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Oblast světového dědictví Dachstein Salzkammergut je velice 
bohatá nejenom na kulturu, ale také na kouzelná místa v 
nedotčené přírodě, na historické stavby, na nezaměnitelné 
památky, ale také na možnosti, jak si splnit svůj tajný sen.

Rekreační oblast Dachstein Salzkammergut nabízí hostům všech 
věkových kategoriích bohatou nabídku pro perfektní dovolenou!

V létě na vás čeká spousta výletů na romantické pastviny, 
zdolávání vysokohorských vrcholů, prozkoumání hlubin 
horských jezer, návštěva nejstaršího solného dolu na světě nebo 
impozantních dachsteinských jeskyň. Dále můžete zažít volný 
let  jako ptáci a to na paraglaidingu z hory Krippenstein, lezení 
na strmé skalní stěny a také navštívit  dětský park “Urzeitwald”, 
gosauské lidové muzeum nebo prodejnu tradičních ručních 
řemesel v tzv. “Hand.Werk.Haus Salzkammergut” v obci Bad 
Goisern. Nesmíme zapomenout ani na místní delikatesy v mnoha 
restauracích a pohostinství.

V zimě se můžete pokochat jízdou na lyžích po perfektně 
upravených sjezdovkách nebo se vydat na výlet na sněžnicích 
pohádkovou zimní krajinou. Na ty odvážnější čeká horolezectví 
na zamrzlých vodopádech a freeriding na Krippensteinu. 
Romantici si přijdou na své při jízdě na saních tažených koňmi ve 
vesničce Gosau a nechybí ani bruslení pod volným nebem.

Tyto a další tipy na výlety v regionu najdete v brožurce, kterou 
právě držíte ve svých rukách.

Přejeme vám mnoho krásných, šťastných a nezapomenutelných 
chvil v rekreační oblasti Dachstein Salzkammergut.

Team rekreační oblasti Dachstein Salzkammergut

Srdečně vás vítáme v rekreační oblasti Dachstein 
Salzkammergut – v oblasti, kde se splní každé přání!
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Karta SALZKAMMERGUT CARD
Kartu Salzkammergut Card obdržíte v informačních centrech v oblasti – 
od 3 nocí zdarma! Více informací na:
www.dachstein-salzkammergut.at
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Kartu obdržíte ve všech turistických informačních kancelářích v oblasti Salzkammergutu, stejně jako  u mnoha 
partnerských ubytovacích zařízeních. GVšeobecná doba platnosti od 1. května do 31. října, po celou dobu Vaší 
dovolené. Zakoupit si ji mohou i domácí obyvatelé s přechodným bydlištěm, platí 21 dní od data vystavení.

Kartu obdržíte při pobytu od 3 nocí zdarma ve všech partnerských regionech: A� ersee-A� ergau / 
Ausseerland / Bad Ischl / Dachstein / Fuschlseeregion / Mondsee-Irrsee / Traunsee-Almtal. salzkammergut.at

Neuvěřitelná 
letní dovolená.
Kartu obdržíte ve všech turistických informačních kancelářích v oblasti Salzkammergutu, stejně jako  u mnoha 
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Available at all tourist information o�  ces, info points and many hotels, pensions and 
partner businesses in the Salzkammergut. Valid from 01 May to 31 October, for the entire
duration of your stay. For locals and second home owners it is valid for 21 days from issue.

Free starting at three nights in your participating region – A­ ersee-A­ ergau / 
Ausseerland / Bad Ischl / Dachstein / Fuschlsee / Mondsee-Irrsee / Traunsee-Almtal. salzkammergut.at
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Kartu obdržíte ve všech turistických informačních 
kancelářích v oblasti Salzkammergutu, stejně jako  
u mnoha partnerských ubytovacích zařízeních. 
GVšeobecná doba platnosti od 1. května do 31. 
října, po celou dobu Vaší dovolené. Zakoupit 
si ji mohou i domácí obyvatelé s přechodným 
bydlištěm, platí 21 dní od data vystavení.

Kartu obdržíte pri pobytu od 3 nocí zdarma 
ve všech partnerských regionech: Attersee-
Attergau / Ausseerland / Bad Ischl / Dachstein / 
Fuschlsee / Mondsee-Irrsee / Traunsee-Almtal.

Neuvěřitelná 
letní dovolená.
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Vodní nádrž CHORINSKY KLAUSE 
Kulturně historický památkník z roku 1819. Vodou z nádrže se 
dříve plavilo dřevo až do 
samotné řeky Traun a ještě dále. Z důvodů ochrany přírody 
nelze vodní nádrž otevírat. Přesto stojí za to ji navštívit. Vodní 
nádrž je vzdálená cca. 6 km od Weißenbachu a dostupná pěšky 
i na kole. 

Bad Goisern, Kirchengasse 4, Tel.: +43 5 95095-10,
Tourismusverband Inneres Salzkammergut, 
www.dachstein-salzkammergut.at

ANZENAUMÜHLE 
Usedlost stará přes 600 let byla dříve uznávaným 
hospodářstvím. Ještě do dneška se v prastaré kamenné peci 
tzv. „černé kuchyni“ peče známý chléb „Anzenaumühle chléb“. 
Již tak bohatou nabídku doplňují stálé výstavy a pečení chleba 
pro veřejnost.

Anzenau 1, Herbert Kefer, Tel.: +43 676 4054432, 
Paul Rainer für Führungen, Tel.: +43 664 8933759,  
info@museum-goisern.at , www.museum-goisern.at
otevírací doba: květen až začátek října 
st-so vždy od 10:00 do 12:00 h
st také od 15:00 do 17:00 h

SKÁLA EWIGE WAND A CESTA PLNÁ POHÁDEK T
Zastávky s napínavými pohádkami z údolí Bad Goisern zpestřují 
výlet lesní cestou od chaty Rathlucken Hütte až ke skále 
Ewige Wand. Láskyplně vyřezané postavičky podporují fantazii 

BAD GOISERN
U HALLSTATTSKÉHO JEZERA
Kirchengasse 4, 4822 Bad Goisern, Tel.: +43 5 95095-10
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P O Z O R U H O D N O S T I

nejenom malých turistů. Na konci cesty projdete 2 krátkými 
tunely a pak už vás očekává jenom nádherný výhled na údolí Bad 
Goisern a jezero Hallstättersee.

Cesta je vhodná i pro výlet s dětským kočárkem. V zimě s nízkou 
sněhovou pokrývkou schůdná na vlastní nebezpečí.

VÝSTAVA MINERÁLŮ a FOSÍLIÍ T
Obrovské amonyty a zkamenělí šneci z doby třetihor. 
Ojedinělá prohlídka říší kamenů.

Helmut Gamsjäger, Tel.: +43 680 4040077, od května do října, 
každou středu od 16:00 – 18:00 h,  bezplatné prohlídky pro 
jednotlivce a skupiny po tel. dohodě možné.

Dům ručních řemesel HAND.WERK.HAUS T
Salzkammergut - mnoho ručních řemesel a kultur pod jednou 
střechou: návštěva výstavy v domě řemesel je cesta světem 
živých ručních řemesel z oblasti Salzkammergut. Výstavu tvoří 
25 zastávek řemeslné tvorby. Během návštěvy se seznámíte 
s tradicí, kulturou a dějinami oblasti. Nachází se zde také 
obchod s vysoce kvalitními výrobky a optická dílna.

Vstup: € 3,50, děti a mládež do 18 let mají vstup zdarma.
Schloss Neuwildenstein, Rudolf-von-Alt-Weg 6, 
Tel: +43 6135 50800, office@handwerkhaus.at, 
www.handwerkhaus.at 
pondělí až pátek 09:00 – 12:00 h a 14:00 – 18:00 h, 
so 09:00–12:00 h, Tel.: +43 699 13336733

MUZEUM ŽIVOTA NA VENKOVĚ 
Muzeum se nachází v bývalém místě“Auszugshaus“ ve mlýně - 
Goiserermühle. Zde se dozvíte vše zajímavého ze života v údolí 
Goisern (řemesla, lidová kultura atd.).  
V muzeu se návštěvníci také seznámí s výrobou světoznámých 
horských bot tzv. „Goiserer Bergschuhe“ nebo s ruční výrobou 
houslí. Nechybí ani zajímavosti z oblasti střelectví či lidového 
léčitelství. Mimořádná výstava se každoročně obměňuje a 
završuje již tak zajímavou nabídku muzea. 

Kurparkstraße 10, Herbert Kefer, Tel.: +43 6135 7434
info@museum-goisern.at , www.museum-goisern.at, 
 červen až září: út, čt, so a ne: 10:00 – 12:00 h, 
st a pá: 10:00 – 12:00 a 15:00 – 17:00 h
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DŘEVORUBECKÉ MUZEUM 
Tzv. „Dürrenholzstube“ – dřevorubecká chata stará přes 200 
let byla v roce 1977 přestěhována z údolí Weißenbach do lesa 
Müllnerwaldchen, kde byla ve své původní podobě vystavěna 
a vybavena původními nástroji, potřebnými k práci v lese. Na 
otevřeném ohni si každý dřevorubec vařil svůj pokrm – tzv. 
dřevorubecké noky. Obrazy a vystavené exponáty přibližují život 
a nebezpečnou práci dřevorubců.

Im Müllnerwäldchen, Robert Zahler, Tel: +43 664 5513661, info@
museum-goisern.at , www.museum-goisern.at
15.červen až 15.září: út-ne 10:00 – 12:00 h

SOUKROMÉ MUZEUM MINERÁLŮ A FOSÍLIÍT
Untersee 2, Franz Gassenbauer, Tel.: +43 664 8917399, 
pouze po tel. dohodě, vstup zdarma! 

Speciální obchod s hořčicí ANNAMAX T
Je výroba hořčice řemeslo? Bezpochyby! 
Zde v obchodě ANNAMAX poznáte 24 chutí hořčice. Ruční práce 
je neodmyslitelná a najdete ji v každém balení. Červenou pečetí 
je opatřená teprve tehdy, když jsou splněny všechny požadavky. 
Seznamte se se šetrným procesem mletí za studena, během 
kterého se zachovají všechny přírodní chutě a cenné složky 
hořčice. Nechte se překvapit novými chutěmi a ochutnejte často 
ještě neznámou chuť hořčice.

Skupinové prohlídky po dohodě možné kdykoliv. St. Agatha 38, 
Rainer H. Baumgartner
Tel.: +43 6135 50723, info@senferei.at, www.senferei.at
Otevírací doba: út – so: 09:00 – 14:00 h

Ráj pěší turistiky na hoře Katrin T
Nostalgická lanovka Katrin vás během chvilky vyveze až k chatě 
Katrin Alm, která  je ideálním výchozím bodem pro pěší turisty. 
Vychutnejte si jedinečný výhled na jezera Salzkammergutu, 
který se vám nabízí během putování po stezce „7-Seen-
Wanderweg“.

Kaltenbachstraße 62, Bad Goisern/Bad Ischl, 
Tel.: +43 6132 23788, info@katrinseilbahn.com, 
www.katrinseilbahn.com
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V LÉTĚ DENNĚ OD 9 DO 17 HODIN 

Aktuální otvírací doba na našich stránkách www.katrinseilbahn.com
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VÝLETNÍ VLÁČEK 
Pohodlná jízda výletním vláčkem na různé salaše. Každé 
úterý a sobotu od května do října jezdí výletní vláček k lomům 
brusného kamene. V měsících červenec až září jezdí vláček také 
každou sobotu v rámci vedené túry k lomům a dále na salaš 
Plankensteinalm. Pro skupiny jsou jízdy možné kdykoliv a to na 
salaše Ebenalm, Plankensteinalm nebo Iglmoosalm a k lomům 
brusného kamene

Informace a přihlášky: 
Tourismusverband Inneres Salzkammergut, Gosauseestraße 5, 
Tel.: +43 5 95095-20, www.dachstein-salzkammergut.at

FOSÍLIE A MINERÁLY GAPP T
Ojedinělá sbírka zkamenělin z oblasti Dachsteinu 
(Dachsteinský mramor) a celého světa.

Gosauseestraße 9, Tel.: +43 6136 8753, gustav.gapp@aon.at

SKANZEN SCHMIEDBAUERN 
Skanzen nabízí pohled  do života na venkově v údolí Gosautal, 
které je součástí historického kulturního dědictví Hallstatt – 
Dachstein – Salzkammergut.

Informace a přihlášky: Tourismusverband Inneres 
Salzkammergut, Gosaustraße 5, Tel.: +43 5 95095-20, www.
dachstein-salzkammergut.at

GOSAU
Gosauseestraße 5, 4824 Gosau, Tel.: +43 5 95095-20

P O Z O R U H O D N O S T I
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PŘÍRODNÍ SKVOST LÖCKERMOOS   
Překrásné vřesoviště s malým jezírkem nabízí skutečný zážitek 
pro všechny věkové kategorie. Vřesovištěm vede okružní cesta 
k okolním vysokohorským salaším. Speciálni prohlídky se konají 
od května do října.

Informace a přihlášky: Wandern mit Betty, 
Alte Gschüttstraße 15, Tel.: +43 650 6366177, www.betty-jehle.at

KAMENOLOM BRUSNÉHO KAMENE 
Historická těžba brusného kamene na hoře Ressenberg 
představuje důležitou kulturní hodnotu v Gosau. Kamenolomu 
lze dosáhnout buď s výletním vláčkem, nebo pěšky – cca. 2 
hodiny. 

Informace a přihlášky pro jízdu vláčkem:  
Tourismusverband Inneres Salzkammergut, Gosauseestraße 5, 
Tel.: +43 5 95095-20, www.dachstein-salzkammergut.at

ZÁBAVNÝ PARK „URZEITWALD“ 
600 miliónů let za 90 minut. V rodinném zábavném parku 
se přenesete do dávné minulosti a zažijete celou řadu 
dobrodružství s pradávnými zvířátky – zážitek pro celou rodinu.

Gosauseestraße 134, Tel.: +43 677 61426929, www.urzeitwald.at,  
Otevřeno od konce května do konce června o víkendech: 11 - 
17 h, od konce června do začátku září denně: 10:00 – 18:00 h, 
pouze za hezkého počasí.

PŘEDNÍ A ZADNÍ GOSAUSSKÉ JEZERO 
Světoznámý je pohled od gosauského jezera na majestátný 
ledovec Dachstein.Procházka kolem jezera, na jehož hladině se 
odráží ledovec je nezapomenutelným 
zážitkem. Cesta trvá cca. 1 hodinu. Doporučujeme také výlet k 
zadnímu gosauskému jezeru. Cesta trvá celkem cca. 3 hodiny. 
V červenci a srpnu si okolí 
můžete vychutnat  projíždkou 
na lodičce.

Informace a přihlášky: 
Tourismusverband 
Inneres Salzkammergut, 
Gosauseestraße 5, 
Tel.: +43 5 95095-20, www.
dachstein-salzkammergut.at

OBLAST PĚŠÍ TURISTIKY NA ZWIESELALM T
Lanovkou Gosaukammbahn se přímo od gosauského jezera 
pohodlně vyvezete na horu Zwieselalm, která je ideálním 
východiskem pro pěší turistiku všech druhů obtížnosti. Kouzelný 
je také panoramatický výhled na okolí. 

Gosauseestraße 52, Tel.: +43 50 140, info@dachstein.at, 
www.dachstein.at
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ARCHEOLOGICKÉ VYKOPÁVKY T
Přímo v centru Hallstattu pod obchodem Dachsteinsport Janu 
se nacházejí archeologické vykopávky z různých časových 
epoch. 

Seestraße 50, Tel.: +43 6134 8298, www.dachsteinsport.at, 
Po až ne: 9:00 – 18:00 h, v letních měsících červenec a srpen až 
do večerních hodin.

AUDIO PRŮVODCE HALLSTATTEM T
Vydejte se na cestu časem, do dob před 7.000 lety a poznejte 
malebnou vesničku Hallstatt svým vlastním způsobem. Na 
různých zastávkách se dozvíte mnoho zajímavého o krajině, o 
místním obyvatelstvu a jeho životě, kultuře a dějinách oblasti 
světového kulturního dědictví.

K dostání v informačním centru, Seestraße 99, 
Tel.: +43 5 95095-30, hallstatt@dachstein-salzkammergut.at 
www.dachstein-salzkammergut.at

KOSTNICE T
Ossarium existuje od 12. století  n.l.  Kvůli nedostatku místa na 
hřbitově, se po cca. 10 letech lidské ostatky vykopaly, na lebky 
se namalovaly symboly a datum úmrtí a uložily se do kostnice. 
V kostnici se nachází přes 1200 lebek, z toho je cca. 610 
pomalovaných. 

Kirchenweg 40, Tel.: +43 6134 8279,
pfarre.hallstatt@dioezese-linz.at, www.kath.hallstatt.net 
květen – říjen: 10:00 – 18:00 h

HALLSTATT
Seestraße 99, 4830 Hallstatt, Tel.: +43 5 95095-30

P O Z O R U H O D N O S T I
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EVANGELICKÝ KOSTEL T
Evangelický kostel byl vystavěn v 18. století  jako tamější 
motlitebna. Po pětileté výstavbě byla stavba ukončena.

Oberer Marktplatz 167, Tel.: +43 6134 8254, hallstatt@evang.at

LEDOVCOVÁ ZAHRADA 
Cestou k vodopádům v údolí Echerntal objevíte vodou vymyté 
skály z poslední doby ledové. Po dlouhotrvajících deštích jsou 
ledovcové útvary naplněny vodou.

Tourismusverband Inneres Salzkammergut, Hallstatt, 
Tel.: +43 5 95095-30, hallstatt@dachstein-salzkammergut.at 
www.dachstein-salzkammergut.at

PLAVBA LODÍ PO HALLSTATTSKÉM JEZEŘE T
Z paluby lodi můžete obdivovat krásy oblasti světového dědictví! 
Od konce května do začátku října se konají pravidelné okružní 
plavby. Pro skupiny jsou plavby po dohodě možné po celý rok. 
Trajekt mezi stanicí Hallstatt - centrum a nádražím - ke každému 
vlakovému spojení. 

Tel.: +43 6134 8228, office@hallstattschifffahrt.at, 
www.hallstattschifffahrt.at

HISTORICKÉ NÁMĚSTÍ T
Prostory hallstattského malebného náměstíčka se datují do 14. 
století. Většina měšťanských domů na náměstí pochází ze 16. 
století. Sloup sv. Trojice uprostřed náměstí byl postaven v roce 
1743.

KOSTEL NA NÁVRŠÍ S KŘÍŽOVOU CESTOU T
Byl vybudován koncem 18. století v pozdním barokním stylu jako 
pátá zastávka křížové cesty, která začíná na krajské silnici ve 
vesnici.

Lahn, Tel.: +43 6134 8279, pfarre.hallstatt@dioezese-linz.at



12

Katolický farní kostel T
Kolem roku 1050 se předpokládá založení  první křesťanské 
obce, která nejpozději v roce 
1181 měla malý, vlastní kostel. V roce 1320 byl zvětšený románský 
kostel vysvěcen na „Maria – Hilfe“  - poutní kostel.

Tel.: +43 6134 8279, Kirchenweg 40, 
pfarre.hallstatt@dioezese-linz.at

MUZEUM  HALLSTATT T
V muzeu vás očekává cesta časem – 7.000 let Hallstattu.  
Vydejte se na cestu minulostí až do současnosti. Jedinečné 
dějiny v jedinečném okolí.

Seestraße 56, Tel.: +43 6134 828015, kontakt@museum-
hallstatt.at, www.museum-hallstatt.at

Leden až březen: st – ne:  11:00 – 15:00 h, 
duben: denně 10:00 –16:00 h, 
květen - září: denně 10:00 – 18:00 h, 
říjen: denně 10:00 – 16:00 h,  
listopad - prosinec: st - ne 11:00 – 15:00 h

TOP OF HALLSTATT T
V solném dole vás očekává fascinující cesta minulostí. 
Dozvíte se zajímavosti z historie těžby soli. Vstup pro děti 
od 4 let. Vyvrcholením návštěvy je bezpochyby pohled z 360 
metrů vysoké vyhlídkové plošiny nad Hallstattem - UNESCEM 
vyhlášeným světovým kulturním dědictvím. 

V nově otevřeném obchodě u dolní stanice lanovky najdete 
vše spojené se solí – suvenýry, různé druhy soli či tématické 
oblečení a ještě mnohem víc.
Otevírací doba:
solný důl:	 březen – začátek ledna 
lanovka:	 únor - začátek ledna 
obchod u lanovky:	 celoročně, otevřeno denně 
centrum pro návštěvníky:	 celoročně, otevřeno denně
Salzbergstraße 21, Tel.: +43 6132 2002400, 
info@salzwelten.at, www.salzwelten.at

VODOPÁDY WALDBACHSTRUB T
Na konci údolí Echerntal očekává návštěvníky až 50 metrů 
vysoký vodopád. Lesní cesta k ukrytým krásám – schůdná pro 
každého.

Tourismusverband Inneres Salzkammergut, Hallstatt, 
Tel.: +43 5 95095-30, hallstatt@dachstein-salzkammergut.at 
www.dachstein-salzkammergut.at
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HALLSTATT

HALLEIN BEI SALZBURG

ALTAUSSEE
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Magický svět 
soli vytvořený 
rukama havířů
FASCINACE SVĚT SOLI

✆ +43 (0) 61 32 / 200-2400
Informace a online vstupenky: 
W W W . S A L Z W E LT E N . A T
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PROHLÍDKA HALLSTATTU T
Vydejte se na vzrušující cestu Hallstattem, který byl vyhlášen za 
světové kulturní dědictví a získejte mnoho zajímavých informací 
v jedinečné kulise malebného Hallstattu.

Pravidelné prohlídky od února do října každé pondělí a sobotu 
v 16:30 h. Prohlídky pro skupiny kdykoliv po tel. rezervaci. 
Informace:  
Tourismusverband Inneres Salzkammergut, Hallstatt, 
Tel.: +43 5 95095-30, hallstatt@dachstein-salzkammergut.at 
www.dachstein-salzkammergut.at

   TUCEK 
GmbH 

A-5360 St. Wolfgang, Schwarzenbach 73, Tel.: 06138 3027
www.salzkontor.at

das

Salzkontor

NAŠE PŘÍRODNÍ SŮL ....
... pochází ze solného dolu v Altaussee v 
oblasti Salzkammergut. Tato sůl vznikla 
pod velkým tlakem ve skále a těží se 
ručně podle staré hornické tradice.

Tucek_Salzkontor_Krone5-16_96x130_CZ.indd   1 22.02.17   07:51
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DACHSTEINSKÝ SVĚT JESKYNÍ 
Ledová, Mamutí (dosažitelné lanovkou Dachstein Krippenstein) 
a jeskyně Koppenbrüllerhöhle vás zavedou hluboko do podzemí, 
do tajuplného světa plného ledu a vody. V Mamutí jeskyni 
a jeskyni Koppenbrüllerhöhle čekají na sportovně zdatné 
milovníky dobrodružství trekkingové trasy.

Winkl 34, Tel.: +43 50 140, 
info@dachstein-salzkammergut.com, 
www.dachstein-salzkammergut.com, 
Ledová a Mamutí jeskyně jsou otevřené  denně od konce dubna 
do konce října. 
Jeskyně  Koppenbrüllerhöhle je otevřená od konce dubna do 
konce září. 

OBERTRAUN
4831 Obertraun 180, Tel.: +43 5 95095-40

P O Z O R U H O D N O S T I
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DACHSTEIN KRIPPENSTEIN T
(5 fingers (5 prstů), spirála světového dědictví, dachsteinský 
žralok) S moderními panoramatickými lanovkami Dachstein 
Krippenstein, které nabízí okouzlující výhled na okolí Dachstein 
Salzkammergut, se dostanete pohodlně do nadmořské výšky 
2000 metrů. Ojedinělá vyhlídka „5fingers“ se tyčí jako roztažená 
dlaň nad 400 metrů hlubokou propastí. V blízkosti vrcholu 
Krippenstein se nachází další vyhlídka tzv. „spirála světového 
dědictví – Welterbespirale“, odkud si můžete vychutnat 
dechberoucí výhled na okolní vrcholky a ještě se nechat vyfotit. 
Kromě impozantních vyhlídek čeká na návštěvníky celá řada 
perfektně upravených a značených turistických cest  všech 
druhů obtížnosti jako např. okružní cesta k heilbronnskému 
kříži tzv. „Heilbronner Rundwanderweg“ s vyhlídkovým místem 
„Dachstein-Hai“ (dachsteinský žralok). Podle počasí a sněhové 
pokrývky jsou cesty k vyhlídkám: 5fingers, Welterbespirale a 
Dachstein-Hai schůdné i v zimě. 

Winkl 34, Tel.: +43 50 140, info@dachstein-salzkammergut.com 
www.dachstein-salzkammergut.com 

JEZERO KOPPENWINKELSEE 
Malé, ale opravdu romantické a malebné jezírko v 
chráněné přírodní rezervaci. Start je u zastávky Obertraun 
Koppenbrüllerhöhle, doba chůze: 20 minut.

Informace: Tourismusverband Inneres Salzkammergut, 
Obertraun 180,  Tel.: +43 5 95095-40, obertraun@dachstein-
salzkammergut.at, www.dachstein-salzkammergut.at
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Neobyčejné vyhlídkové terasy,
dechberoucí jeskyně.  
A hory, kam až oko dohlédne.

Vítejte na
Dachsteinu.
Dachstein nabízí vše, po čem jen Vaše srdce touží a slibuje 
dny plné nezapomenutelných zážitků a vracejících se 
vzpomínek.  
Objevte pohádkový svět ledových jeskyní, vydejte se po 
stopách speleologů do jeskyní Mammuthöhle nebo Koppen-
brüllerhöhle. Vlnu adrenalinu pocítíte na vyhlídce „5fin-
gers“, odpočinete si při příjemné procházce k památnému 
Heilbronnskému kříži a cestou můžete obdivovat nového 
“Dachsteinského žraloka”. 

Nezáleží, pro co se rozhodnete.
Dachstein Vás svým kouzlem omámí a už nepustí!

Světové dědictví Dachstein Salzkammergut
Winkl 34, 4831 Obertraun am Hallstättersee, Austria

Phone +43 50 140 oder

info@dachstein-salzkammergut.com

www.dachstein-salzkammergut.com

DACHSTEIN

www.dachstein-salzkammergut.com

S A L Z K A M M E R G U T

Visutý most přes led a jeskynní medvěd

NOVĚ

NOVÁ INSCENACE 

OBŘÍ LEDOVÁ JESKYNĚ DACHSTEIN
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WWW.DACHSTEIN-SALZKAMMERGUT.COM

Další informace o lanovce v Tel. +43 50 140,
info@dachstein.at nebo www.dachstein.at

Pohodlně na vrchol Zwieselalm!
Horská lanovka v Gosau otevírá turistům i sportovcům

alpský svět tam,
kde je Salzkammergut nejkrásnější.

TURISTIKA NA SNĚŽNICÍCH 
NA DACHSTEINU
TURISTIKA NA SNĚŽNICÍCH 
NA DACHSTEINU
  VYZNAČENÉ STEZKY PRO SNĚŽNICE    

  TÚRY NA SNĚŽNICÍCH S HORSKÝM PRŮVODCEM   
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LETNÍ 
AKTIVITY

RYBOLOV

Büchsenmacher Struger (výrobce nábojů do pušek)
Bad Goisern, Wartburggasse 5, Tel.: +43 6135 8326,  
info@struger.at, www.struger.at,  
po, út, čt, pá: 09:00 – 12:00 a 14:30 – 18:00 h, st a so: 09:00 – 12:00 h
Licence platí: jezera Hallstättersee, Nussensee, Schwarzensee, 
v potoce Mühlbach, v řece Goiserer-, Ischler- u. Ebenseer Traun, 
v potoce Gosaubach plus vodní nádrž, Rettenbach, Ischler 
Arche, Weißenbach (pouze s průvodcem).

Rybářský lístek pro jezero Hallstättersee, Hallstatt, 
Lahnstraße 169, čerpací stanice, Tel.: +43 6134 8712

Muškaření v řece Koppentraun, Obertraun,
Rüdiger Rastl, Tel.: +43 699 11107428

Rybník se pstruhy, Gosau Klaushof,
Tel.: +43 664 1633485, od 1. května do konce září, možnost 
zapůjčení rybářského prutu po dobu rybolovu

Gasthof Moserwirt, Bad Goisern, Kirchengasse 4,  
Tel.: +43 6135 8231, office@moserwirt.at; www.moserwirt.
at; licence a rybářský lístek pro řeky Goiserer a Ischler Traun, 
potoky: Rettenbach a Ischler Ache.

Licence pro rybolov ve vodní nádrži a v potoce Gosaubach, 
Gosau, Informační kancelář, Gosauseestraße 5,  
Tel.: +43 5 95095-20

PLÁŽOVÝ VOLEJBAL

Koupaliště v parku, Bad Goisern, u lázeňského parku, 
Tel.: +43 6135 6062, www.parkbad-badgoisern.at, 
květen – září:  9:00 – 19:00 h

Sportovní hřiště u internátu a tenisových kurtů,  
Hallstatt, Malerweg, Tel.: +43 6134 8270

Sportovní centrum, Gosau, Tel.: +43 5 95095-20

Koupaliště, Obertraun, Tel.: +43 6131 342

Koupaliště Untersee, Bad Goisern, Tel.: +43 6135 8301

WWW.DACHSTEIN-SALZKAMMERGUT.COM

Další informace o lanovce v Tel. +43 50 140,
info@dachstein.at nebo www.dachstein.at

Pohodlně na vrchol Zwieselalm!
Horská lanovka v Gosau otevírá turistům i sportovcům

alpský svět tam,
kde je Salzkammergut nejkrásnější.

TURISTIKA NA SNĚŽNICÍCH 
NA DACHSTEINU
TURISTIKA NA SNĚŽNICÍCH 
NA DACHSTEINU
  VYZNAČENÉ STEZKY PRO SNĚŽNICE    

  TÚRY NA SNĚŽNICÍCH S HORSKÝM PRŮVODCEM   



20

LUKOSTŘELBA

Faszination Bogensport, Bad Goisern, 
Walter Lichtenegger, Tel.: +43 660 1881966, 
info@faszination-bogensport.at, www.faszination-bogensport.at, 
kurzy, trénink, coaching, lukostřelecké akce (pro začátečníky 
i pokročilé, tématická lukostřelba s whisky, lukostřelba na 
salaši Halleralm v Bad Goisernu, u chat Lodge am Krippenstein, 
Gjaidalm a Schönberg Alm.

Robbow, Bad Goisern,  
Krößmalergasse 1a, Tel.: +43 6135 20794,  
bogensport@robbow.com, www.robbow.com 
po, út  15:00 - 18:00 h, čt, pá 09:00 - 12:00 a 15:00 - 18:00 h,  
so 09:00 - 12:00 h

FITA / WA - Outdooranlage, Anzenau, Bad Goisern,  
normální terče a terče 3D, celoročně podle počasí 

Salzkammergut Bogensport Club, Bad Goisern, Weißenbach 91, 
Tel.: +43 660 1881966, www.sbc-goisern.at 
3D- a parkur na louce, Bad Goisern, Halleralm, 
na každém parkuru je 24 terčů a 3D- terče v podobě zvířat (pod 
dohledem klubu Salzkammergut Bogensport Club) 
3D parkur, u jezera Grundlsee, část Zlaim, Tel.: +43 660 
1881966, pod dohledem klubu Salzkammergut Bogensport Club

CYNYONING

Outback Adventure Salzkammergut, Bad Goisern,  
Kontakt a realizace:  Lechner Alexander, 
Tel.: +43 664 9387800, www.outback.at

Outdoor Leadership, Bad Goisern,  
Steinach 4, Tel.: +43 6135 6058,  
office@outdoor-leadership.com, 
www.outdoor-leadership.com; po až pá 08:00 – 17:00 h
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E-BIKE

Bikeshop Mauna Loa, Bad Goisern,  
Untere Marktstraße 91, Tel.: +43 6135 20776, www.mauna-loa.at, 
léto: po, út, čt, pá: 09:00 – 12:00 h a 14:00 – 18:00 h,  
st a so: 09:00 – 12:00 h,  
zima: po, út, čt, pá: 15:00 – 18:00 h,  
výlety na E-Biku s průvodcem od května do října, přihlášky u 
pana Helmuta Simonlehner, Tel.: +43 650 4054768

Bikes 4 you, Bad Goisern,   
Gschwandt 62, Tel.: +43 699 11370313, office@bikes4you.at,   
po, út, čt, pá: 09:00-12:00 h a 14:00 - 18:00 h.  St 09:00 - 12:00 h

Bike Verleih im Resort Obertraun,  
Obertraun 302, Tel.: +43 6131 222333 nebo +43 664 3420885, 
www.resortobertraun.at, powered by Sportshop Feuerer KG

E-Bike Verleih „Green4rent“, Obertraun  
Tel.: +43 5372 66888555, support@green4rent.eu,  
https://www.green4rent.eu  
Půjčovny se nacházejí u nádraží  Obertraun Dachsteinhöhle  
a u kavárny Seecafe

Checkpoint Sport, Gosau,  
v Cooee Dachstein alpin a Dachsteinkönig,  
Tel.: +43 680 3276638, www.checkpointsport.com,  
denně  08:30 - 12:00 h a 14:00 - 18:00 h

Moserwirt, Bad Goisern,  
Kirchengasse 4, Tel.: +43 6135 8231, office@moserwirt.at; 
půjčovna E-Biku 

Nemo Point, Gosau,   
Vordertalstraße 12, Tel.: +43 664 2029932,   
začátek května až konec září,  
po – pá: 08:00 - 12:00 h a 14:30 - 18:00 h, so 08:00 - 12:00 h 
nebo po telefonické rezervaci,  půjčovna  E-Biku a vedené túry

Sport Jirka, Gosau, 
Gosauseestraße 7, Tel.: +43 699 17322675,  
www.sportjirka.com, denně 08:30 -18:00 h, půjčovna E-Biku
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LOV

Büchsenmacher Struger, (výrobce nábojů do pušek), Bad 
Goisern, Wartburggasse 5, Lovecké a sportovní zbraně, lovecké 
doplňky, oblečení, brýle a suvenýry,  
Tel.: +43 6135 8326, info@struger.at, www.struger.at, 
po, út, čt, pá: 09:00 – 12:00 h a 14:30 – 18:00 h,  
st a so: 09:00 – 12:00 h

Hickl Jagd – Tracht - Antik, Bad Goisern,  
Laimerweg 2 – přímo u státní silnice, Tel.: +43 676 704 7267, 
shop@jagd-tracht-antik.at, www.jagd-tracht-antik.at,  
po – pá: 08:00 – 19:00 h  a v so: 08:00 – 18:00 h

KAJAK

Outback Adventure Salzkammergut, Bad Goisern, 
Tel.: +43 676 5223550, nature@outback.at, www.outback.at,  
kajak a stand up paddling

Outdoor Leadership, Bad Goisern,  
Steinach 4, Tel.: +43 6135 6058, office@outdoor-leadership.
com, 
www.outdoor-leadership.com, kajak, jezerní kajak a kánoje 
po-pá 08:00 - 17:00 h

Pathfinder Events, Bad Goisern,  
Ramsau 55, Gerhard Gschwendtner, Tel.: +43 664 2527059, 
office@pathfinder-events.at, www.pathfinder-events.at

DĚTSKÉ A RODINNÉ AKTIVITY

Dobrodružné prohlídky v jeskyni Koppenbrüllerhöhle, Obertraun, 
Během této prohlídky se děti naprosto bezpečně seznámí s 
podzemními cestami, které vytvořila voda po mnoho tisíciletí. 
Rodiče mohou děti doprovázet! Pro děti od 8 let,  Tel.: +43 50 
140

Čarodějnický ateliér, Bad Goisern, 
Au 143, Tanja Mittendorfer-Lichtenegger,Tel.: +43 660 5458549, 
hexen.atelier@gmx.at, www.hexenatelier.at, komentované 
prohlídky o bylinkách, objevování krás přírody, malování, obchod 
s vlastními výrobky a další 

Dětské hřiště, Bad Goisern, pláž v Untersee

Dětské hřiště, Bad Goisern, základní škola

Dětské hřiště, Gosau, sportovní centrum

Dětské hřiště, Hallstatt, na ostrově, Tel.: +43 6134 8255
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Dětské hřiště, Obertraun,  
na pláži nebo u v části obce Traunauen a Reith, Tel.: +43 6131 
342

Park motoriky a dětské hřiště, Bad Goisern, v lázeňském parku

Muzeum Hallstatt,  
zažijte napínavou ralley v muzeu a staňte se hallstattským 
nováčkem, znalcem nebo expertem.  
Tel.: +43 6134 828015, kontakt@museum-hallstatt.at,   
www.museum-hallstatt.at

Pumptrack, Bad Goisern,   
Perndanner Promenade-Stampfl, Tel.: +43 6135 8301

Cesta plná pověstí, Bad Goisern,  
zážitek pro malé i velké! Dřevěné figurky ještě lépe ztělesní 
uvedené pohádky. Start: chata Rathlucken Hütte, doba chůze: 
cca 45 min.

Skater Park, Obertraun,  
na pláži u jezera, Tel.: +43 6131 342

Na vandr s Betty, Gosau, 
 lesní pedagogika pro malé i velké, hry v přírodě, (hádanková-
ralley, květinové pexeso, hádanky a další hry) Informace a 
přihlášky: Bettina Jehle, Tel.: +43 650 6366177,  
betty.jehle@gmx.at, www.betty-jehle.at

Welterbe Aktiv dny,  
speciální dny s vyškoleným doprovodem v rekreační oblasti 
Dachstein Salzkammergut, vhodné zejména pro školy; tato nabídka 
umožní poznat oblast co nejlépe na základě různých aktivit, 
Petra Ebenlechner, Tel.: +43 5 95095-12, www.welterbe-aktiv.at

Skřítkova cesta v Gosau,  
snadné putování za dobrodružstvím s vyprávěním pohádek, 
lze také přiložit ruku k dílu, poněvadž je třeba postavit vodní 
potrubí, pokácet stromy a objevit zvířátka v lese. Start: chata 
Leutgebhütte na salaši Plankensteinalm (1.500 m), pohodlně  
dosažitelné výletním vláčkem z Gosau   
Informace a rezervace: Tourismusverband Inneres 
Salzkammergut, Gosauseestraße 5, Tel.: +43 5 95095-20,   
www.dachstein-salzkammergut.at
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LEZENÍ

BOULDERN – LEZENÍ VE VOLNÉM PROSTORU
Jochwand, Bad Goisern, přístup: 20 min., poloha: východ, 
bouldern na úpatí skály

Radsteigkopf, Bad Goisern, přístup od hostince Predigstuhl: 
20 min., poloha: jih, bouldering na úpatí skály

Zwerchwand, Bad Goisern, přístup od hostince Predigstuhl - 
směr Hütteneck: 20 min., poloha: jih, cca 40 bouldrů se 140 
trasami

LEZENÍ V HALE
Horolezecká stěna  - Austrian Sports Resorts BSFZ Obertraun  
Winkl 49, Tel.: +43 6131 239, obertraun@bsfz.at,  
www.obertraun.bsfz.at

HOROLEZECKÉ CESTY A FERATY

Höhenweg Klettersteig - Ewige Wand, Bad Goisern, 
přístup:  od chaty Rathlucken Hütte: 20 min., délka: 80 m,  
stupeň obtížnosti: C (velmi strmá ferata)

Leadership Klettersteig – Predigstuhl-vrcholek, Bad Goisern, 
přístup: od hostince Predigstuhl: 30 min., poloha: jih, délka: 450 
m, stupeň obtížnosti: B

Mein Land dein Land – Predigstuhl, Bad Goisern,  
přístup: od hostince Predigstuhl: 30 min., poloha: východ, délka: 
300 m, stupeň obtížnosti: B/C

Brunnbachsteig, Gosau, 
 přístup:  od hostince Gosauschmied: cca 10 min.,  
délka: 70 m, stupeň obtížnosti: A/B
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Dachstein Westgrad, Gosau,  
přístup:  od chaty Adamekhütte: 3 h, délka: 250 m, stupeň 
obtížnosti: A/B

Intersport Klettersteig Donnerkogel, s nebeským žebříkem, 
Gosau, přístup: od náhorní lanovky Gosaukammbahn 
(Gosausee): 25 min., délka: 850 m, stupeň obtížnosti: C/D

Gosaussee Klettersteig, Gosau,  
přístup:  od parkoviště Gosausee: 10 min., délka:  420 m, stupeň 
obtížnosti: B/C

Max und Moritz dětská ferata, Gosau,  
přístup: od hostince Gosauschmied: cca 10 min., délka: ferata 
Max: 200 m, délka:  ferata Moritz: 250 m, délka: ferata Max und 
Moritz: 450 m, stupeň obtížnosti: B/C

Schmiedsteig, Gosau,  
přístup: od hostince Gosauschmied: cca. 10 min., stupeň 
obtížnosti: B/C, vstupní varianta: D/E

Seewand Klettersteig, Hallstatt,  
přístup: od zatáčky Kesselkurve mezi Hallstattem a 
Obertraunem – výstup cca. 1 h, rozdíl: 780 výškových metrů , 
délka: 1350 m, doba lezení: 5 h, stupeň obtížnosti: D/E

Dachstein Gams, Obertraun,  
přístup: od horní lanovky Krippenstein: 30 min. 
1. Himmeleck, délka: 650 m, stupeň obtížnosti: A 
2. Gams, délka: 350 m, stupeň obtížnosti: B/C 
3. Nordwand, délka: 850 m, stupeň obtížnosti: E+

Däumkogel Klettersteig, Obertraun,  
přístup: od horní lanovky Krippenstein směr východ: 30 min. a 
od mezistanice  Schönbergalm: výstup 1 h, délka: 350m, stupeň 
obtížnosti:  A/B,  z vrcholu krásná vyhlídka

Kuckucksnest Klettersteig – Traffoplatten, Obertraun, 
přístup: od horní lanovky Krippenstein: 15 min., délka: 150 m, 
stupeň obtížnosti: B

Outlaw Klettersteig - Kleiner Krippenstein, Obertraun, 
přístup: od horní lanovky Krippenstein: 20 min., délka: 200 m, 
stupeň obtížnosti: B	

Moni Klettersteig – Schöberl/Simony Hütte, Hallstatt/Obertraun, 
přístup: 15 min., délka: 20 m, stupeň obtížnosti: B

Steinbock Steig - Schöberl/Simony Hütte, Hallstatt/Obertraun, 
přístup: 20 min., délka: 250 m, stupeň obtížnosti: C
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Schlucht Steig – Simony Hütte, Hallstatt/Obertraun, 
přístup: 20 min., délka: 150 m, stupeň obtížnosti: B/C

Wildkarsteig – Simony Hütte, Hallstatt/Obertraun, 
přístup: 25 min., délka: 250 m, stupeň obtížnosti: C/D

Katrin Klettersteig, Bad Ischl, přístup:  od horní lanovky 
Katrinseilbahn: 30 min., délka: 400 m, stupeň obtížnosti: B

CVIČNÉ SKÁLY

Ewige Wand, Bad Goisern,  
přístup:  od chaty Rathlucken Hütte: 10 min., poloha: jih, 150 
tras, stupeň obtížnosti:  4 – 10, délka: až 4 délky lana, mnoho  
base-climbs, jištění: velmi dobré

Kleiner Rosenkogel, Bad Goisern, 
ideální pro začátečníky, přístup:  od hory Predigstuhl nebo 
Zwerchwand (po lesní cestě směrem na Hütteneck): 30 min., 10 
tras, stupeň obtížnosti: 3 – 4, délka: 40 m

Predigstuhl, Bad Goisern,  
přístup: 20 min., poloha:  západ/jih/východ, 60 tras, stupeň 
obtížnosti: 4 – 9, délka: až 3 délky lana, jištění: velmi dobré

Radsteigkopf – horní část skály Ewigen Wand, Bad Goisern, 
přístup: 20 min., poloha:  jih, 30 tras, stupeň obtížnosti:  4 – 10,  
délka: až 4 délky lana, také mnoho base-climbs, jištění: průměrné

Zwerchwand, Bad Goisern,  
přístup: 20 min., poloha:  jih, 100 tras, stupeň obtížnosti:  4 – 10, 
délka: až 4 délky lana, mnoho base-climbs, jištění: velmi dobré

Gosausee, Gosau,  
různé vícelanové trasy na obou stranách jezera, stupeň obtížnosti: 
5 – 8, až 8 délek lan, jištění: alpinské (každý zodpovídá za své jištění) 
ÖAV Kinderklettergarten (dětský lanový park) u přehrady, Gosau,  
přístup: 10 min., poloha: sever/východ, 20 tras, stupeň obtížnosti:  
2 – 4, délka: až 25 m, jištění: velmi dobré
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U horské chaty Adamekhütte, (Niedere Schreiberwand, …), 
Gosau, celá řada vytvořených lezeckých cvičných tras v okolí 
chaty + celá řada alpských horolezeckých tras

U horské chaty Simony Hütte, (Wildkar Klettergarten, Beginners 
Paradise,…), Hallstatt, celá řada vytvořených lezeckých 
cvičných tras v okolí chaty + několik horolezeckých tras 

U horské chaty Wiesberghaus, Hallstatt, cvičný horolezecký 
prostor, Kleiner Krippenstein 2.100 m, Obertraun, přístup: od horní 
lanovky Krippenstein: 15 min., poloha: jih/západ, 20 tras, stupeň 
obtížnosti: 4 – 6, délka: až 2 délky lana, mnoho base-climbs, jištění: 
alpinské (každý zodpovídá za své jištění sám) až podprůměrné 

MOUNTAINBIKE

Bike Arena, 
Bike Arena ve sportovním areálu BSFZ v Obertraunu je první 
stálá cross country dráha pro mountainbike s pumptrackem 
v Evropě a to na úrovni světového šampionátu, perfektní 
možnost pro milovníky jízdy na mountainbiku. 
• 5,6 km dlouhý okruh s  269 výškovými metry
• přírodní traily
• uměle vytvořené překážky
• různé druhy obtížnosti
• odolná proti povětrnostním vlivům
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Austrian Sports Resorts Bundessport- und Freizeitzentrum 
Obertraun, Winkl 49, Tel.: +43 6131 239-0, obertraun@bsfz.at,  
www.obertraun.bsfz.at

Trasa Blaa Alm, Bad Goisern,  
délka: 50 km, 600 výškových metrů, cesta trvá: cca 4 h, 
start: turistická inform. kancelář Bad Goisern, stupeň obtížnosti: 
modrá

Trasa Dachsteinrunde,  
4 varianty (modrá, červená, oranžová, černá), délka: 182 km 
a 269 km, 4.700 výškových metrů, trasa vede ve třech etapách 
kolem Dachsteinu přes Horní Rakousko, Salcburk a Štýrsko.

Trasa Dachsteinrunde, 3 možnosti: 
1. Dachsteinrunde modrá: Bad Goisern, 3 etapy: 
 1. etapa: délka: 64,0 km, 2572 výškových metrů 
 2. etapa: délka: 68,7 km, 2114 výškových metrů 
 3. etapa: délka: 47,8 km, 1673 výškových metrů

2. Dachsteinrunde černá: Bad Goisern, 3 etapy: 
 1. etapa: délka: 94,7 km, 2419 výškových metrů 
 2. etapa: délka: 89,8 km, 2870 výškových metrů 
 3. etapa: délka: 83,9 km, 2537 výškových metrů

3. Dachsteinrunde červená: Bad Goisern, 3 etapy: 
 1. etapa: délka: 47,7 km, 1907 výškových metrů 
 2. etapa: délka: 68,9 km, 2145 výškových metrů 
 3. etapa:: délka: 64,0 km, 2297 výškových metrů

Trasa Dachsteinrunde pro E-Bike: 
 1. etapa: Bad Mitterndorf-Gröbming: délka: 58 km, 
 1150 výškových metrů 
 2. etapa: Gröbming-Filzmoos, délka: 44 km, 720 výškových metrů 
 3. etapa: Filzmoos-Gosau, délka: 48 km, 1030 výškových metrů 
 4. etapa: Gosau-Bad Mitterndorf, délka: 58 km, 
 550 výškových metrů

Dirt Bike Park Arikogl, Bad Goisern,  
Untersee, Tel.: +43 6135 8301

Trasa Durchgangalm, Bad Goisern,  
délka: 58,6 km, 1598 výškových metrů, cesta trvá:  cca 5-7 h,  
start: parkoviště u hostince Agathawirt v St. Agatha, stupeň 
obtížnosti: černá

Trasa Hoisnrad, Bad Goisern,  
délka: 24 km, 226 výškových metrů, cesta trvá: cca 1,5 h, start: 
turistická inform. kancelář v Bad Goisernu, stupeň obtížnosti: 
modrá

Trasa Hornspitz, Gosau,  
délka: 17,9 km, 745 výškových metrů, cesta trvá: cca 2,5 h, 
start: turistické inform. centrum v Gosau, stupeň obtížnosti: 
červená



29

Trasa Hochmuth, Bad Goisern,  
délka: 20,20 km, 611 výškových metrů, cesta trvá:  cca 2 h,start: 
turistické inform. centrum v Bad Goisern, stupeň obtížnosti: 
červená

Trasa Hallstatt Echerntal, Hallstatt, délka: 11 km, 750 výškových 
metrů, stupeň obtížnosti: červená, start: parkoviště P2

Trasa Iglmoos, Gosau,  
délka: 18,06 km, 760 výškových metrů, cesta trvá: cca 3 h, start: 
turistické inform. centrum v Gosau, stupeň obtížnosti: černá

Trasa Kaisertour, Bad Goisern, 
délka: 36,20 km, 781 výškových metrů, cesta trvá: cca 4 h,start: 
hotel Landhotel Agathawirt v St. Agatha, stupeň obtížnosti: červená

Trasa Koppenwinkelsee, Obertraun,  
délka: 4 km, 100 výškových metrů, cesta trvá: cca 1 h, start: 
hostinec Koppenrast, stupeň obtížnosti: modrá

Trasa Panorama Nova, Bad Goisern,  
délka: 21 km, 650 výškových metrů, cesta trvá: cca 2,5 h, start: 
turistické inform. centrum v Bad Goisern, stupeň obtížnosti: 
červená

Trasa Panorama Nova 1, Bad Goisern,  
délka: 19,7 km, 678 výškových metrů, cesta trvá:  cca 3 h, start: 
turistické inform. centrum v Bad Goisern, stupeň obtížnosti: 
červená

Trasa Panorama Nova 2, Bad Goisern,  
délka: 21,9 km, 678 výškových metrů, cesta trvá:  cca 3 h, start: 
turistické inform. centrum v Bad Goisern, stupeň obtížnosti: 
červená

Trasa Plassen, Gosau,  
délka: 46 km, 800 výškových metrů, cesta trvá: cca 4-6 h, 
start: turistické inform. centrum v Gosau, stupeň obtížnosti: černá

Trasa Pump Track, Obertraun,  
Winkl 49, Austrian Sports Resorts Bundessport- und 
Freizeitzentrum Obertraun,  
délka: 290 metrů, celková plocha: cca 1000 m², 
Tel.: +43 6131 239-0, obertraun@bsfz.at, www.obertraun.bsfz.at

Trasa Raschberg, Bad Goisern,  
délka: 51,5 km, 1661 výškových metrů, cesta trvá:  cca 5 h, start: 
Landhotel Agathawirt v St. Agatha, stupeň obtížnosti: černá

Průvodce-Salzkammergut Mountainbike,  
více jak 70 tras, k dostání v turistických inform. centrech a na webových 
stránkách: www.dachstein-salzkammergut.at, Tel.: +43 5 95095,

Trasa Sandling, Bad Goisern,  
délka: 36 km, 1.350 výškových metrů, cesta trvá: cca 4 – 5 h, start: 
St. Agatha, salaš Halleralm nebo Altaussee, stupeň obtížnosti: 
červená
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Okružní trasa Sarstein, Bad Aussee,  
délka: 44 km, 1050 výškových metrů, cesta trvá:  cca 4 h, 
start: parkoviště lázní Narzissen Bad Aussee, stupeň obtížnosti: 
červená

Trasa Seekarr, Gosau,  
délka: 18,6 km, 670 výškových metrů, cesta trvá: cca 2 – 3 h, 
start: hostinec Gosauschmied, stupeň obtížnosti: červená

Trasa Obertraun – Koppenwinkelsee, Koppenrast, délka: 8,3 
km, 90 výškových metrů, cesta trvá: cca 1 h, start: hostinec 
Koppenrast vedle silnice, stupeň obtížnosti: modrá

Tréninková trasa Trophy F, Bad Goisern,  
délka: 37,3 km, 1114 výškových metrů, cesta trvá: cca 3 h, 
 start: Marktplatz Bad Goisern, stupeň obtížnosti: černá

Tréninková trasa Trophy G, Bad Goisern,  
délka: 20,3 km, 581 výškových metrů, cesta trvá: cca 2 h, start: 
náměstí v Bad Goisernu, stupeň obtížnosti: červená

Trasa Weißenbach, Bad Goisern,  
délka: 19 km, 380 výškových metrů, cesta trvá:  cca 1,5 h,  
start: Tourismusbüro Bad Goisern, stupeň obtížnosti: modrá

Trasa WM , Bad Goisern,  
délka: 87,7 km, 2648 výškových metrů, celodenní trasa, 
start: turistické inform. centrum v Bad Goisern, stupeň 
obtížnosti: černá

BĚŽECKÉ TRATĚ A NORDIC WALKING

Bewegungsarena – park chůze a běhání v Bad Goisern,  
dobře, barevně značené trasy: trasa Elektro Kain - délka 6,2 km, 
trasa Runnersfun – délka 2,1 km, trasa Bike Direkt - délka 6,8 km, 
trasa hostinec Post – délka 9,6 km. Podrobnější běžecké mapy jsou 
k dostání v turistickém informačním centru v Bad Goisernu
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Gosaubachweg, Gosau,  
nenáročná, slunná cesta po rovině podél potoka Gosaubach. 
Start: Hintertal silnice Austraße, sportovní centrum nebo nedaleko 
pohostinství Blinkender Hirsch/Kohlstattstüberl, délka: cca. 7 km

Dlouhá procházka Obertraunem,  
cesta vede centrem obce, po cestě  Höhenweg až do Koppen-
winkel, zpátky podél řeky Traun, kolem ubytovny  Jutel, dále přes 
most  Traunbrücke, až k pláži. Start: evangelický kostel,  
délka:  cca. 10 km

Krátká procházka Obertraunem,  
nenáročná cesta, která vede od jezera přes mosty Traun- und 
Köhlerbrücke a zpět kolem obecního úřadu a dále podél železniční 
tratě 

Procházka Obertraunem, 
podél řeky Traun až do Koppenwinkel. Zpět jdete po cestě 
Höhenweg až k obecnímu úřadu. Délka: cca 7 km

Cesta Panoramaweg, Gosau,  
velice pěkná procházka nad gosauským údolím na okraji lesa.  
Cestu je možné rozdělit na více etap. Start: průsmyk Gschütt,  
délka: cca 7 km

Tématická cesta údolím Echerntal, Hallstatt,  
idylická lesní cesta, která vede údolím Echerntal. Start: Hallstatt 
Lahn nebo parkoviště  P2, délka: cca 4 km

Cesta Traunreiter, Bad Goisern,  
snadná, rovná cesta podél řeky Traun, vede z Bad Goisernu 
až do Weißenbachu a zpět. Start: most Goiserer- nebo 
Weißenbachbrücke, délka: cca 3 km

Cesta Was(s)erleben, Gosau,  
pohodlná turistická stezka kolem předního jezera  Gosausee. 
Start: parkoviště u hostince Gosausee, délka: cca 4 km

Cesta k vodní přehradě Chorinsky Klause, Bad Goisern/
Weißenbach,  
cesta vede do kopce až k historické vodní přehradě Chorinsky 
Klause. Start: Weißenbach, délka: cca 16 km

OUTDOOR

Outback Adventure Salzkammergut, Bad Goisern, 
 Gschwandt 171, Tel.: +43 676 5223550, nature@outback.at, 
www.outback.at

Outdoor Leadership, Bad Goisern, 
Steinach 4, Tel.: +43 6135 6058,  
office@outdoor-leadership.com, www.outdoor-leadership.com
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PARAGLEIDING

Letecká škola Salzkammergut, Gmunden,  
Flachbergweg 46 , Tel.: +43 7612 73033, Tel.: +43 664 1116099, 
flugschule@paragleiten.net, www.paragleiten.net

Sky Club Austria, Gröbming, 
 Moosheim 13, Tel.: +43 3685 22333 nebo Tel.: +43 699 12332211, 
office@skyclub-austria.at, www.skyclub-austria.at, 
po-pá 09:00 - 12:00 h, so 09:00 - 12:00 h 
www.salzkammergut.at/outdoor-adventure/flugschule-kurse

JÍZDA NA KOLE

Cyklostezka Salzkammergut,  
cesta vede napříč rekreační oblastí Dachstein-Salzkammergut. 
Z  Bad Ischlu, bývalé letní rezidence císaře Františka Josefa 
vede cesta směrem na jih, do Bad Goisernu a po východním 
břehu jezera Hallstättersee do Obertraunu. Dále pokračuje do 
idylického Hallstattu – vyhlášeným za světové kulturní dědictví. 
Krátce před vesničkou Obertraun máte možnost si cestu zkrátit 
plavbou lodí do Hallstattu (převoz elektrických kol není možný). 
Trasa vede dál po nově vybudované cyklostezce až do Bad 
Aussee. 
Cyklomapa trasy Salzkammergut je k dostání u turistické 
informační kanceláře nebo na webových stránkách: www.
dachstein-salzkammergut.at, Tel.: +43 5 95095

RAFTING

Sport Zopf, Bad Goisern,  
Obere Marktstraße 6, Tel.: +43 6135 825417,  
sport@zopf.co.at, www.zopf.co.at,  
po – pá: 08:00 – 12:00 h a 14:30 – 18:00 h, so 08:00 – 12:00 h 
vedené túry od května do září každou st a so, start: 13:00 h, 
rezervace předem nutné:  
Tel.: +43 664 236067

KOUPÁNÍ

Pláž u ostrůvku v Hallstattu,  
dětské hřiště, WC, kabinky na přestrojení, velká louka, vstup zdarma 

Ostrůvek Traun, Bad Goisern,  
kousek od mostu Goisererbrücke, velká louka, parkoviště 

Koupaliště v Bad Goisernu,  
lázeňský park – cesta Auskeiweg, plavecký a dětský bazén, 
skluzavky, bazén pro nejmenší, skokanský můstek 1 m a 3 m, 
hřiště na badminton a plážový volejbal, Tel.: +43 6135 6062, 
office@bad-goisern.ooe.gv.at, www.parkbad-badgoisern.at, 
otevřeno: květen až září: 09:00 – 19:00 h
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Pláž NATURA Winkl/Obertraun,  
velká louka – přírodní pláž 

Pláž mezi Hallstattem a Obertraunem, 
velká louka s volným přístupem k jezeru

Přírodní pláž u jezera Gosausee, Gosau,  
více pozvolných přístupů do jezera, vstup zdarma

Bazén v Gosau,  
Tel.: +43 6136 882119, otevřeno út až ne: 13:00 – 20:30 h

Pláž přístupná i pro psy Winkl/Obertraun,  
volný vstup, veřejné WC

Pláž v Gosaumühle, Bad Goisern,  
Buffet, WC, sprchy, velká louka  

Pláž v Obertraunu,  
dětské hřiště, velká louka, hřiště na plážový volejbal a plážový fotbal, 
skate park, stěna na bouldering, sklulzavka, WC, kavárna u jezera, 
volný vstup 

Pláž v Untersee, Bad Goisern, 
trampolína, vor na vodě, dětské hřiště, sprchy, WC, hřiště 
na plážový volejbal, občerstvení, velká louka, oddělená pláž 
NATURA, vor na vodě

POTÁPĚNÍ

Tauchclub Dachstein-Salzkammergut,  
potapěčská základna jezera Gosausee /Hallstättersee,  
Kaiser Gerhard, Tel.: +43 664 1814912,  www.dive-adventures.at,  
termíny na objednávku, možnost doplnění kyslíkových lahví, 
půjčovna potapěčských přístrojů, výcvikové kurzy, potápění za 
doprovodu zkušeného instruktora, noční potápění 

TENIS

Hostinec Gosauschmied, Gosau,  
Gosauseestraße 131, 1 hřiště (koberec + antuka), Tel: +43 6136 8513, 
www.gosauschmied.co.at, denně od 08:00 – 21:00 h
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Tenisové kurty, Bad Goisern,  
Au 114, 4 antukové kurty, po tel. dohodě u tenisového klubu:  
Tel.: +43 676 83940297 
denně otevřeno, každou středu od 17 h volné hraní

Tenisové kurty, Gosau,  
sportovní centrum, 2 antukové kurty, Tel.: +43 6136 8295, 
rezervace v turistickém inform. centru v Gosau

Tenisové kurty, Hallstatt, Tel.: +43 664 4252888

Tenisové kurty, Obertraun,  
Obertraun 180, 2 kurty s umělým trávníkem a křemeným pískem, 
Tel.: +43 5 95095-40, po – ne: 08:00 – 17:00 h

Vitalhotel, Gosau,  
Steinermühlenweg 18, tenisová hala, Tel.: +43 6136 8811,  
denně otevřeno

PĚŠÍ TURISTIKA

V turistické mapě najdete ty nejkrásnější trasy pro pěší turistiku. 
Mapa je k dostání v informačních centrech Bad Goisern, Gosau, 
Hallstatt a Obertraun.

Naučná cesta v Bad Goisernu 
příjemná procházka centrem města na téma „počátky dělnického 
hnutí“. Na tomto krátkém výletu poznáte všechny důležité historické 
budovy lázeňského letoviska Bad Goisern u jezera Hallstättersee, 
doba chůze: cca 1 - 1,5 h, cesta je vhodná i pro osoby na invalidním 
vozíčku i pro rodiny s dětským kočárkem

Napříč vápencovou oblastí, Obertraun,  
okružní cesta vede od nádraží na tzv. cestu Höhenweg a dále 
směrem na Koppenwinkel. Cestou se seznámíte se vznikem 
Dachsteinského pohoří, dozvíte se mnoho zajímavého ze života a 
založení vesničky Obertraun. Start: nádraží Obertraun, doba chůze: 
cca 2,5 h

Geologická okružní cesta Gosau,  
cesta vede kolem vodní nádrže a na informačních tabulích se 
seznámíte s geologií v Gosau, start: hostinec Gosauschmied, doba 
chůze: cca 1 h

Naučná stezka k archeologickým vykopávkám - Gräberfeld, 
Hallstatt, lanovka vás vyveze do hallstattského vysokohorského 
údolí Hochtal, odtud vede naučná stezka kolem archeologických 
nalezišť z doby Hallstattské. Start: horní stanice lanové dráhy,  
doba chůze: cca 30 min

Okružní cesta  Heilbronner Rundwanderweg, Obertraun,  
lanovkou Dachstein - Krippenstein-Seilbahn se pohodlně vyvezete 
do nadmořské výšky  2.100 metrů až na Krippenstein, odtud vede 



35

široká horská cesta až k Heilbonnskému kříži a dále ke Gjaidalm. 
Po cca 40 minutách chůze se dostanete k vyhlídkovému bodu 
„Dachsteinský žralok“.  Po žebříku vylezete až do samého 
nitra žraloka a z jeho tlamy máte krásný výhled na okolí 
Dachsteinu – bývalé mořské dno. Start: horní lanovka Dachstein 
Krippenstein-Seilbahn, doba chůze: cca 3 h

Okružní cesta Karla Pilze, Bad Goisern,  
tato cesta je věnovaná čestnému občanovi a dlouholetému 
lázeňskému řediteli panu Karlu Pilzovi. Cesta vede napříč 
údolím Goiserertal a lze ji kdykoliv opustit nebo se na ní napojit. 
Doba chůze: cca 3 – 4 h, žluté značení

Cesta Koppentalwanderweg „cesta divočinou“, Obertraun, 
cesta leží mezi Obertraunem a Bad Aussee a vede romantickým 
údolím Koppental, informační tabule vás seznámí se 
zajímavostmi a zvláštnostmi z okolí. Start: Restaurace 
Koppenrast, doba chůze: cca 3 h

Okružní cesta Löckernmoos, Gosau,  
přes rašeliniště vede speciálně vybudovaná stezka, na naučných 
tabulích se dozvíte zajímavosti z oblasti fauny a flóry, ze života 
lamačů kamene v Gosau. Start: chaty Schleifsteinhauerhütte, 
Badstub´n Hütte (1.344 m), doba chůze: cca 1 h

Cesta podél jezera Hallstättersee tzv. Ostuferwanderweg, Bad 
Goisern, Hallstatt, Obertraun, 
podél romantického jezera Hallstättersee. Start: Bad Goisern/
Au nebo Untersee, nádraží Hallstatt, Obertraun. Doba chůze: 
cca 1,5 - 3 hod., zpáteční cesta autobusem, lodí nebo vlakem je 
možná. 

Cesta plná pověstí, Bad Goisern,  
vyřezané dřevěné figurky ještě lépe ztělesní uvedené pohádky. 
Start: chata Rathlucken Hütte, doba chůze: cca 45 min.Ideální 
pro celou rodinu!
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Cesta Salzkammerweg, Bad Goisern, Obertraun,  
cestou se dozvíte mnoho zajímavého ze života Keltů, Římanů 
a obchodníků se solí. Start: více možných vstupů kolem hory 
Sarstein, doba chůze: 3 celodenní etapy.

Tématická cesta v údolí Echerntal, Hallstatt,  
cestou se dozvíte mnoho zajímavého o malířích, spisovatelích 
a milovnících přírody, start: Hallstatt Lahn, parkoviště P2 nebo 
parkoviště Simonydenkmal, doba chůze: cca 2 h

Tématická cesta Hallstatt „7000 let solné kultury“,  
během cesty se seznámíte s historickým  Hallstattem. Tip: audio 
průvodce v němčině a angličtině k dostání v turistické kanceláři, 
start:  autobusové nádraží, doba chůze: cca 1 h

Tématická turistiká cesta  Schönbergalm, Krippenstein, 
Obertraun,  
dvě krátké tématické cesty, jedna vede k Mamutí jeskyni a 
seznámí vás s geologií naší Země. Druhá vede k Obří ledové 
jeskyni a ta vás seznámí s alpskou flórou. Start: mezistanice 
lanovky  Dachstein Krippenstein-Seilbahn, doba chůze: cca 30 
minut (tam a zpět)

Tolerančí cesta, Bad Goisern,  
mnoho zajímavého o protestantské víře v oblasti 
Salzkammergut, start: Bad Goisern/parkoviště Flohwiesen, 
doba chůze: cca 1,5 h

Drsný život na venkově, Gosau,  
23 informačních tabulí vás seznámí se životem v údolí  Gosau, 
start: turistická inform. kancelář v Gosau, doba chůze: cca 2 h

TIPY PRO PĚŠÍ TURISTIKU

Horská chata Adamekhütte 2.196 m, Gosau,  
start: zadní jezero Gosausee (1.164 m), doba chůze: cca 3 h, 
stupeň obtížnosti: 3

Dachsteinský žralok tzv. Dachstein-Hai, Obertraun,  
start: horní stanice lanovky  Dachstein Krippenstein-Seilbahn, 
doba chůze: cca 40 min.,  
stupeň obtížnosti: 2

Dachstein Nature Trail, Obertraun,  
začátek u  stanice lanovky na Gjaid přes salaš Gjaid Alm až 
k horské chatě Wiesberghaus, odtud dále po turistické trase  
Natur Trail k horské chatě Simonyhütte. Doba chůze: cca 6 h 
(tam i zpět), stupeň obtížnosti: 2

Horská chata Goisererhütte 1.592 m – Gosau 
Varianta 1: start: průsmyk Gschütt/Gosau, cesta číslo 224, 
doba chůze: cca 3 h, stupeň obtížnosti: 2
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Varianta 2: start:: část obce Ramsau/Gosau, přes salaš 
Iglmoosalm 
až k horské chatě Goisererhütte, cesta číslo 880, doba chůze: 
cca 3 –4 h

Horská chata Goisererhütte 1.592 m – hora Kalmberg 1.883 m, 
Bad Goisern 
Varianta 1: start: Ramsau/Bad Goisern, cesta číslo 880 
doba chůze: cca 2,5 – 3 h

Varianta 2: start: Ramsau/Bad Goisern, cesta číslo 888, 
doba chůze: cca 5 – 6 h, stupeň obtížnosti: 3

Varianta 3: start: parkoviště Hochmuth/Bad Goisern,  
übers Knie (tak se nazývá úsek trasy) 
doba chůze: cca 2 – 2,5 h, stupeň obtížnosti: 2

Cesta Gosaubachweg, Gosau,  
podél potoka Gosaubach, délka: cca 7 km,  
cesta je vhodná i pro osoby na invalidním vozíčku i pro rodiny 
s dětským kočárkem,  
stupeň obtížnosti: 1

Okružní cesta  Heilbronner Rundwanderweg, Obertraun, 
Krippenstein,  
s lanovkou Dachstein - Krippenstein-Seilbahn se pohodlně 
vyvezete do nadmořské výšky  2.100 metrů až na Krippenstein, 
odtud vede široká horská cesta až k Heilbronnskému kříži a 
dále ke Gjaidalm.  Start: horní lanovka Dachstein Krippenstein-
Seilbahn, doba chůze: cca 3 h,  
 stupeň obtížnosti: 2

Cesta Herrenweg, Gosau,  
z kopečku Kalvarienberg na horu Zwieselalm, 
doba chůze: cca 4 h, stupeň obtížnosti: 2
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Vysoký Dachstein 2.996 m, Gosau,  
start: chata Adamekhütte přes ledovec Gosaugletscher, jen pro 
zkušené horolezce včetně výbavy do hor!! doba chůze: cca 3 h 
z Obertraunu/Krippenstein přes chatu Simonyhütte (3 h), dále 
přes feratu Randkluft-Klettersteig (4 –5 h), doba chůze: cca 7-8 
h, túra se doporučuje se zkušeným průvodcem!

Vysoký Sarstein 1.975 m, Bad Goisern/Obertraun 
Varianta 1: start: parkoviště Pötschenkurve, cesta číslo 690, 
doba chůze: cca 2,5 – 3 h, stupeň obtížnosti: 3

Varianta 2: start: parkoviště Pötschenhöhe, cesta číslo 693, 
doba chůze: cca 2,5 – 3 h, stupeň obtížnosti: 3

Varianta 3: start: kostel v Obertraunu, cesta číslo 692, 
doba chůze: cca 4 – 5 h, stupeň obtížnosti: 3
Možnost občerstvení: chata Goiserer Sarstein Hütte, Tel.: +43 
680 2368673

Chata Hütteneckalm 1.240 m, Bad Goisern,  
snadná, široká cesta (místy úzká pěšina) v krásné krajině se 
dvěma stoupáními

Varianta 1: start: parkoviště hotel Predigstuhl, 
doba chůze: cca 2 h přes salaš Rossmoosalm

Varianta 2: start: parkoviště Flohwiesen (Pichlern) 
doba chůze: cca 2 h
Otevřeno denně od půlky května do října denně, v po a út je 
zavírací den! V zimě otevřeno o víkendu;  
Tel.: +43 664 4215560

Cesta do chráněné oblasti Koppenwinkel, Obertraun,  
start: centrum, doba chůze: cca 2,5 h, možnost občerstvení: 
restaurace Koppenrast, stupeň obtížnosti: 1

Krippenstein – chata Wiesberghaus - Hallstatt, Obertraun, 
start: stanice lanové dráha Gjaid Alm, doba chůze: cca 6 h, 
cesta číslo: 654, 601, 
možnost občerstvení: chaty Wiesberghaus a Gjaid Alm, stupeň 
obtížnosti: 3

Chata přátel přírody Wiesberghaus, Hallstatt,  
start: Hallstatt, doba chůze: cca 4 h; od stanice lanové dráhy 
Gjaid Alm cca 2 h, stupeň obtížnosti:  2

Cesta podél jezera - Ostuferwanderweg, Bad Goisern – Hallstatt 
– Obertraun,  
podél romantického jezera Hallstättersee. start: Au nebo 
Untersee v Bad Goisernu, nádraží Hallstatt  nebo Obertraun, 
doba chůze: cca 1,5 – 2,5 h, možnost vrátit se lodí  (v červenci a 
srpnu), vlakem nebo autobusem, stupeň obtížnosti: 1
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Predigstuhl 1.278 m, Bad Goisern,
Varianta 1: start: hotel Predigstuhl přes stezku Rathsteig,
cesta číslo: 246, doba chůze: cca 1,5 – 2 h, stupeň obtížnosti: 2

Varianta 2: start: hotel  Predigstuhl přes salaš Rossmoosalm,
doba chůze: cca 1,5 – 2  h, stupeň obtížnosti: 2

Varianta 3: start: chata Rathlucken Hütte přes vyhlídku 
Blaschekwarte,
cesta číslo:  245, doba chůze: cca 1,5 – 2 h, stupeň obtížnosti: 2

Možnost občerstvení: chata Rathlucken Hütte, Tel.: +43 664 
2312015, www.rathlucka-huette.at

Plassen 1.954 m, Hallstatt,  
start: Hallstatt parkoviště 2 nebo Hallstatt Hochtal (výjezd 
lanovkou Salzbergbahn), doba chůze: cca 4,5 h z údolí a 3,5 h od 
horní lanovky, stupeň obtížnosti: 2

Kolem jezera Gosausee, Gosau,  
nenáročná cesta kolem předního jezera Gosausee, cesta 
se zabývá tématem: Voda, lze se s ní seznámit na různých 
zastávkách, schůdná i s dětským kočárkem, start: parkoviště 
hostinec Gosausee, doba chůze: cca 1 hod., stupeň obtížnosti: 1

Okružní cesta  Jochwand – Hammerberg – Weißenbach,  
Bad Goisern, 
start: hostinec Rassingmühle, Unterjoch, doba chůze: cca 2,5 h,
cesta číslo:  A14, možnost občerstvení: hostinec Rassingmühle,  
Tel.: +43 650 8205987 nebo Tel.: +43 664 1523312, stupeň 
obtížnosti: 2

Salzberg 838 m, Hallstatt,  
start: katolický kostel v Hallstattu nebo od lanovky Salzbergbahn 
v údolí, doba chůze: cca 1 h, možnost občerstvení: restaurace 
Rudolfsturm, stupeň obtížnosti: 2

Sandling 1.711 m, Bad Goisern, 
od parkoviště Flohwiesen/Bad Goisern, přes chatu Raschberghütte, 
Tel.: +43 664 4330971 a chatu Lambacherhütte, Tel.: +43 680 
2093063, doba chůze: cca 3 – 3,5 h, stupeň obtížnosti: 3

Přechod hory Sarstein, z Obertraunu do Bad Goisernu,  
start: hřbitov v Obertraunu, cesta číslo:  692, doba chůze: cca 
7– 8 h, možnost občerstvení: salaš Sarsteinalm,  
Tel.: +43 680 2368673, stupeň obtížnosti: 3

Chata Simonyhütte 2.205 m, Hallstatt,  
start: Hallstatt Echerntal nabo lanovka Gjaid Alm (výjezd s 
lanovkou Dachstein Krippenstein-Seilbahn), 
doba chůze: z Hallstattu Echerntal: celodenní túra, od stanice 
Gjaid Alm: cca 3 h, stupeň obtížnosti: 3
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Taubenkogel 2.300 m, Obertraun, 
start: stanice lanové dráhy Gjaid Alm, 
doba chůze: cca 6 h, možnost občerstvení: restaurace 
Dachstein Krippenstein, Lodge am Krippenstein a  Gjaid Alm, 
stupeň obtížnosti: 3

Cesta kolem Gosaukamm, Gosau,  
start: přední jezero Gosausee nebo horní stanice lanové dráhy 
Gosaukammbahn, chata Gablonzerhütte, doba chůze: cca 10 h, 
stupeň obtížnosti: 3

Cesta k zadnímu jezeru Gosausee, Gosau,  
turistická trasa od předního jezera až k zadnímu jezeru 
Gosausee, start: parkoviště hostinec Gosausee, doba chůze: 
cca 3 - 4 h, (tam i zpět), stupeň obtížnosti: 1

Cesta ke skále Wasserfallwand, Obertraun,  
start: katolický kostel v Obertraunu,  
doba chůze: cca 1,5 h, (tam i zpět), stupeň obtížnosti: 1

Vyhlídka Welterbespirale, Obertraun,  
start: horní stanice lanové dráhy  Dachstein Krippenstein-
Seilbahn, doba chůze: cca 30 min. (tam i zpět), stupeň 
obtížnosti: 1

Vyhlídka WeltNATURerbeblick, Obertraun,  
start: horní stanice lanové dráhy  Dachstein Krippenstein-
Seilbahn, doba chůze: cca 10 min. (tam i zpět), bezbariérový 
přístup, stupeň obtížnosti: 1

Vyhlídka 5fingers, Obertraun,  
start: horní stanice lanové dráhy Dachstein Krippenstein- 
Seilbahn, doba chůze: cca 1 h,  (tam i zpět), stupeň obtížnosti: 1

Kultura a sport pod jednou střechou

Dachstein_Janu.indd   2 07.03.17   13:02
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TAM, KDE ZÁŽITEK
ZAČÍNÁ JÍZDOU.
VEZMEME VÁS NA NEJKRÁSNĚJŠÍ MÍSTA
SALCBURSKA.

Plavba lodí po jezeře Wolfgangsee a zubačka na Schafberg nabízejí na 
vodě i na souši Solné komory nezapomenutelnou přírodní podívanou. 
Lodí po křišťálově čistém jezeře Wolfgangsee a potom vzhůru na vrchol 
nejstrmější ozubnicovou drahou v Rakousku – díky tomu se z výletu stane 
zcela výjimečný zážitek.
Užijte si Salcburk z jeho nejkrásnější stránky. Lanovka k pevnosti a výtah 
na Mönchsberg vás pohodlně a rychle dovezou na nejoblíbenější vrch 
Salcburku a k pevnosti Hohensalzburg. Odtud máte jedinečný výhled na 
Staré Město a blízké pohoří.

wolfgangseeschifffahrt.at, schafbergbahn.at
festungsbahn.at, moenchsbergaufzug.at

TB_Inserate_5-sprachig_105x210.indd   1 23.05.19   07:06
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ZIMNÍ 
AKTIVITY

www.dachstein.at

GOSAU - RUSSBACH - ANNABERG

JE DOBRÉ VĚDĚT:

• 160 fantasticky upravených kilometrů
  sjezdovek v síti Dachstein West
• 65 moderních lanovek a vleků
• Gaudipisten, zábavné parky a humpback fun pure!
• profesionální snowpark Dachstein West s
  novými překážkami
• 4 Kinderländer & 2 Kinderclubs s nejlepší péčí
• výborné lyžařské chaty
• RODINNÝ BONUS: 3. dítě ZDARMA!
• Internetová prodejna skipasů na adrese:
  www.dachstein.at

NOVĚ! PANORONDA-44 KM
DLOUHÉ KONEKTIVNÍ POTĚŠENÍ
Z LYŽOVÁNÍ PODÉL DACHSTEINU.
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LETY BALÓNEM

Landhaus Hotel Koller, Gosau,  
váš kontakt pro lety balónem v rekreační oblasti Dachstein 
– Salzkammergut. Během balónových týdnů v lednu v Gosau 
ozdobí více jak 45 balónů zimní oblohu. Vyvrcholením akce 
je tzv. „noc balónů“, kdy noční oblohu rozzáří ohňostroj a 
světelné efekty. Pokud si budete chtít prohlédnou Alpy z ptačí 
perspektivy, pak se stačí přihlásit: Landhaus Hotel Koller,  
Tel.: +43 6136 8841, 
www.hotel-koller.com

HOROLEZECTVÍ NA LEDU

Chata Adamekhütte 2.196 m, Gosau,  
chata Adamekhütte má díky výhodné blízkosti k ledovci 
výcvikové příležitosti po celý rok. Trhliny v ledovci, hluboké až 20 
metrů nabízejí neuvěřitelné možnosti k lezení,  
Tel.: +43 664 5473481, www.adamek.at

Alpinex, Gosau,  
start: cca 1 km z oblasti  Gosaumühle směrem na Gosau,  
více menších vodopádů, největší je cca 15 m/90°

ZIMNÍ 
AKTIVITY
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Horské centrum na chatě Simonyhütte, 2.205m, hallstattský 
ledovec  
Tel.: +43 680 2196374, www.simonyhuette.com,  
výcvikové kurzy, výhodný výchozí bod pro trénink na ledovci v létě  

„Hrozný Hägar“, Obertraun,  
start: údolní stanice lanové dráhy Dachstein-Krippensteinbahn,  
40 minut chůze k výstupu, 170 m/75-85°

Idefix, Asterix, Obelix, Bad Goisern, Kalmberg, 
start: za kopcem a skokánkem Kalmbergschanze vlevo,  
sestup: slanění po ledě: Idefix: 30m/75°; Asterix: 60m/75-80°; 
Obelix: 70m/90°

Malý princ, princezna , Bad Goisern, Kalmberg,  
start: parkoviště u závodu Elektrodenwerk,  
princ: 20m/75°; princezna: 30m/75-80°

Mordillo, Gosau,  
cca 1km k výstupu: Gosaumühle směrem, 55m/90°

Potok Mühlbach, Hallstatt, 
start: tunel - parkoviště, 2 úseky; 1. úsek: 15m/70-80°; 2. úsek 
45m/80-90°

Vodopád Schleierfall, Hallstatt,  
start: konec údolí Echerntal; 240m/70-90

Simple potok, Bad Goisern, Kalmberg,  
start: most Steegbrücke (100m vpravo od vodního potrubí),  
5 stupňů (po každém stupni je možnost výstupu),  
od 90-30m/60-85°

BRUSLENÍ

Přírodní kluziště Hallstatt, Echerntal,  
u hostince Hirlatz, vstup zdarma, Tel.: +43 6134 8255

METANÁ NA LEDU

Hostinec Rassingmühle, Bad Goisern,  
Unterjoch 13, Tel.: +43 650 8205987, středa až neděle od 16:00-
23:00 h, možnost si zapůjčit výbavu (rezervace nutná!)

Hostinec Brandwirt, Gosau,  
Pass Gschütt Straße 1,, Tel.: +43 6136 8226, www.brandwirt.at, 
rezervace nutná

Hostinec Gosauschmied, Gosau,  
Gosauseestraße 131, Tel.: +43 6136 8513,  
www.gosauschmied.at, rezervace nutná! 
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Hostinec – penzión  Hirlatz, Hallstatt,  
Malerweg 125, Tel.: +43 6134 8443, www.gasthof-hirlatz.at

Občerstvení Kohlstattstüberl/Blinkender Hirsch, Gosau,  
Vordertalstraße 118,  Tel.: +43 664 1145113, rezervace nutná!

Přírodní ledová dráha u hostince Höllwirt, Obertraun Nr. 29,  
Tel.: +43 6131 394, www.hoellwirt.at

POTÁPĚNÍ SE POD LED

Potapěčský klub Dachstein-Salzkammergut,  
báze Gosausee/Hallstättersee,  Kaiser Gerhard,  
Tel.: +43 664 88600481, www.dive-adventures.at, 
termíny dle dohody, možnost doplnění kyslíkových lahví, 
zapůjčení výbavy, výcvikové kurzy, potápění za doprovodu 
zkušeného instruktora, noční potápění

FREERIDE

Freesports Arena Krippenstein, Obertraun,  
Winkl 34, Tel.: +43 50 140,  
www.dachstein-salzkammergut.com 
Vydejte se směle na cestu hlubokým sněhem, stranou od 
upravených sjezdovek a vychutnejte si přitom jedinečný pocit 
volnosti, který lze pocítit na Krippensteinu. 

Lyžařská škola Outdoor Leadership, Obertraun, 
Tel.: +43 6135 6058, office@outdoor-leadership.com, 
www.outdoor-leadership.com,  
kurzy freeridu pro začátečníky i pokročilé 

BĚŽECKÉ LYŽOVÁNÍ

Trať Dorfloipe, Gosau,  
13 km, kratší okruhy jsou také možné; 
 tip: lze navázat na sportovní trať 
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Trať Höhenloipe, Bad Goisern,  
start: parkoviště hotel Predigstuhl kromě tratě Flohwiesenloipe,  
ta má start: parkoviště Flohwiesen

1.Rodinná trať: délka: 2,1 km, perfektní pro začátečníky 
2. Trať Flohwiesenloipe: délka: 6,3 km, středně obtížná 
3. Trať Kriemoosloipe: délka: 7,4 km, středně obtížná 
4. Trať Murenschleifeloipe: délka: 8,3 km,  
    obtížná – výzva pro náročné 
5. Trať Rossmoosloipe: délka: 5,4 km, středně obtížná 
6. Trať Wanderloipe: délka: 4,4 km, ideální pro začátečníky

Trať St. Agatha, Bad Goisern,  
Stambach - St.Agatha – Au, 4,5 km, slunná trať pro pohodáře! 

Trať Kohlstatt, Gosau,  
8 km,  trať jako Märchenwald trať, nástup: u sportovního centra 
nebo u občerstvení Blinkender Hirsch/Kohlstattstüberl

Trať Märchenwald, Gosau,  
6 km, nástup na trať: sportovní centrum. Trať vede romantickou 
krajinou.

Trať  v Obertraunu 
14 km, možnost více nástupů na trať, nenáročná trať 
Obertraunem a romantickou přírodní oblastí Koppenwinkl.  
6 km tratě je upravených na skate. 

Trať Sonnenloipe, Gosau,  
4 km, nástup na trať: u sportovního centra, velice slunná trať

Spreißler Skating, Gosau,  
4 km, nástup na trať: sportovní centrum, snadná trať pro skate

Sportovní trať, Bad Goisern,  
Ramsau/Nordisches Zentrum, 
nástup na trať u parkoviště „Nordisches Zentrum“
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JÍZDA KOŇSKÝM SPŘEŽENÍM

Leutgeb, Gosau,  
Eschenweg 5, Gamsjäger Josef,  
Tel.: +43 699 11585898,  
pferdeschlittenfahrten@yahoo.com, 
www.schlittenfahrten.at, pravidelné jízdy i pro skupiny

Pfandl, Gosau,  
Gosauseestraße 20, Christian Gamsjäger, 
Tel.: +43 664 4936761

Schilcher Franz, Bad Goisern,  
Unterjoch 2, Tel.: +43 664 5312615, Rezervace nutné!

Triamer, Gosau,  
Lainbachweg 2, Roth Johann, Tel.: +43 664 8197341

SÁŇKAŘSKÉ DRÁHY

Dětská sáňkařská dráha, Obertraun,  
sáňkařská dráha pro děti (lesní cesta)

Dráha Rabenkogel, Gosau Hintertal,  
půjčovna sáněk na začátku dráhy, denně v provozu, 
rezervace a informace: Tel.: +43 5 95095-20

Sáňkařská dráha Trockentann, Bad Goisern,  
Ramsau/Nordisches Zentrum, menší množství sáněk 
k zapůjčení na startu dráhy, osvětlená dráha, denně v provozu, 
občerstvení i v okolních chatkách 

PŮJČOVNY SÁNĚK

Dachsteinsport Janu, Hallstatt,  
Seestraße 50, Tel.: +43 6134 8298, 
www.dachsteinsport.at,  
po – ne: 09:00 – 18:00 h

Rabenkogel, Gosau Hintertal,  
sáňky jsou k dispozici zdarma –  
depo na parkovišti u sáňkařské dráhy

Sportshop Feuerer KG, Obertraun 
Obertraun 302, půjčovna sáněk v chatovém resortu Obertraun,  
Tel.: +43 664 3420885, po – ne: 08:30 – 17:00 h

Půjčení sáněk zdarma na parkovišti Trockentann / sáňkařská 
dráha, dle dostupnosti.
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SÁŇKAŘSKÉ CHATY

Chata Rodelhütte, Bad Goisern,  
Gschwandt 121, paní Edith Gebhartl, 
Tel.: +43 676 6062870, dle počasí, denně od 13 h

Chata Sperrerhütte, Bad Goisern,  
Gschwandt 12, paní Karoline Reiter, 
Tel.: +43 6135 7057, dle počasí, denně od 13 h

PROCHÁZKY  NA SNĚŽNICÍCH

Dachstein-Hai, Krippenstein, Obertraun,  
start: horní stanice lanové dráhy Dachstein Krippenstein,  
trasa je značená žlutými značkami s nápisem (Dachstein Hai) a 
tyčemi, doba chůze: cca 1,5 h (tam i zpět)

Geführte Schneeschuh Touren mit Betty, Gosau  
s Betty a jejím týmem si můžete vychutnat zimní procházky 
v údolí Gosautal a jeho okolí. 
Informace a rezervace: Wandern mit Betty,  
Alte Gschüttstraße 15, Tel.: +43 650 6366177,  
betty@betty-jehle.at, www.betty-jehle.at

Chata Goisererhütte, Gosau,  
z části obce Gosau/Ramsau přes salaš Iglmoosalm až k chatě 
Goisererhütte,  
doba chůze: cca 3 – 4 h

Heilbronnerkreuz, Krippenstein, Obertraun, 
start: horní stanice lanové Dachstein Krippenstein-Seilbahn, 
kolem chaty Lodge a dále až k Heilbronnskému kříži a zpět ke 
stanici lanové dráhy na Gjaid Alm, doba chůze: cca 3 h  
(tam i zpět) 
www.dachstein-salzkammergut.com

Chata Hütteneckalm, Bad Goisern,  
buď přímo z údolí nebo z parkoviště od hotelu Predigstuhl  
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přes salaš Rossmoosalm k chatě Hütteneckalm, doba chůze: 
cca 3 h 
Tel.: +43 664 4215560, karin@huetteneckalm.at, 
www.huetteneckalm.at, v zimě od 30. prosince v so, ne a ve 
svátek otevřeno!
 
Welterbespirale, Krippenstein, Obertraun, 
start: horní stanice lanové Dachstein Krippenstein-Seilbahn, 
trasa je značená žlutými značkami s nápisem (Welterbespirale) 
a tyčemi, doba chůze: 45 min. (tam i zpět),  
www.dachstein-salzkammergut.com

Vyhlídka 5fingers, Obertraun,  
start: horní stanice lanové Dachstein Krippenstein-Seilbahn, 
trasa je značená žlutými značkami s nápisem (Dachstein Hai) a 
tyčemi, doba chůze: cca 1 h,  (tam i zpět),  
www.dachstein-salzkammergut.com

BAZÉNY  A TERMÁLNÍ LÁZNĚ

Termální lázně Eurothermen Resort, Bad Ischl,  
Vogelhubstraße 10, Tel.: +43 6132 204-0,  
office.badischl@eurotherme.at, www.eurotherme.at,  
denně od 09:00 – 24:00 h

Grimming Therme, Bad Mitterndorf,  
Neuhofen 183,  www.grimming-therme.com;  
info@grimming-therme.com; Tel.: +43 3623 21010,  
denně: 08:00 - 21:00 h

Bazén v Gosau,  
Tel.: +43 6136 882119, út – ne: 13:00 – 20:30 h

Bazén v Resortu Obertraun,  
Nr. 302, Tel.: +43 6131 222333, info@resortobertraun.at,  
www.resortobertraun.at, 
otevřeno: 09:00 – 21:00 h 
vstup do sauny na požádání: otevřeno 09:00 – 21:00 h

NARZISSEN VITAL RESORT, Bad Aussee,  
Pötschenstraße 172, www.vitalresort.at, bad@vitalresort.at,  
Tel.: +43 3622 20715, denně: 09:00 - 21:00 h

VIVEA Auszeit –Abend SPA, Bad Goisern, 
Kurzentrumstraße 5a, Abend SPA, bazén a sauny, 
www.vivea-hotels.com, goisern@vivea-hotels.com,  
Tel.: +43 6135 20400 od 16 let 
denně 17:00 – 22:00 h

WELLNESSALM, St. Wolfgang,  
Ried 8, www.wellness-alm.at, office@wellness-alm.at,  
Tel.: +43 6138 20420, denně 10:00 – 22:00 h
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LYŽOVÁNÍ A SNOWBOARDOVÁNÍ

Dachstein West, Gosau, Rußbach, Annaberg, 
Tel.: +4350 140, www.dachstein.at, tato lyžařská oblast nadchne 
každého: celá řada perfektně upravených sjezdovek o různé 
obtížnosti. Na milovníky zimních sportů čeká nádherný výhled a 
nesčetné množství rustikálních chat!

Freesports Arena, Dachstein Krippenstein,Obertraun,  
Winkl 34, nejdelší upravená sjezdovka v Horním Rakousku 
dlouhá 11 km. 30 km tratí mimo upravenou sjezdovku a k tomu 
okouzlující horské panorama. Lyžaři všech věkových kategorií si 
mohou vychutnat perfektní lyžování, 
Tel.: +4350 140, www.dachstein-salzkammergut.com

Lyžařský vlek Speiger, Hallstatt,  
Echerntal, krátký vlek pro děti a začátečníky 
Tel.: +43 6134 8255

LYŽAŘSKÉ  ŠKOLY

Skischule Dachstein West, Gosau,  
Gosauseestraße 140, dolní stanice lanovky Panoramajet,  
Tel.: +43 664 5958402,  
office@skischule-dachstein.com, www.skischule-dachstein.com

Ski- und Snowboardschule, Gosau,  
Gosauseestraße 52, dolní stanice lanovky Hornspitzbahn,  
Tel.: +43 6136 8559, Tel.: +43 664 1539109,  ski@skigosau.at, 
www.skigosau.at

Skischule Outdoor Leadership, Sitz Krippenstein/Obertraun,  
Tel.: +43 6135 6058, office@outdoor-leadership.com,  
www.outdoor-leadership.com

LYŽAŘSKÉ PŮJČOVNY

Austrian Sports Resorts, BSFZ Obertraun,  
Winkl 49, Tel.: +43 6131 239, půjčovna dle dohody

Checkpoint Sport, Gosau,  
Gosauseestraße 15, Tel.: +43 680 3276638,   
cooee@checkpointsport.com, www.checkpointsport.com

Dachsteinsport Janu, Hallstatt,  
Seestraße 50, Tel.: +43 6134 8298, www.dachsteinsport.at,  
po – ne:  09:00 - 18:00 h

Dachsteinsport Janu, Obertraun, 
Winkl 34, Tel.: +43 5014 012700, www.dachsteinsport.at, 
otevřeno během provozní doby lanovky Dachstein Krippenstein-
Seilbahn 
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Gosauer Skiverleih, Gosau,  
Gosauseestraße 52, Tel.: +43 6136 20058,  
Tel.: +43 664 5903341, www.skigosau.at,  
otevřeno během zimní sezony, denně, 08:30 – 17:00 h

Skiverleih im Resort Obertraun,  
Obertraun 302, Tel.: +43 664 3420885,  
po - ne 08:30 – 17:00 h, powered by Sportshop Feuerer KG

Sport Jirka, Gosau,  
Gosauseestraße 7 und Gosauseestraße 140,  
Tel.: +43 699 17322675, sportjirka@gmail.com,  
www.sportjirka.com

TÚRY NA SKIALPECH

Přejezd ledovce Dachstein, Obertraun,  
jízda lanovkou Dachstein-Südwandbahn (z Ramsau) na ledovec 
Dachstein – dále pokračujete přes ledovce Schladmingergletscher 
- Hallstätter Gletscher  k chatě Simonyhütte -  k chatě Gjaidalm – 
sjezd po sjezdovce do Obertraunu, cesta trvá: cca 4 - 5 h,  
stupeň obtížnosti: 3

Chata Goisererhütte, Gosau,  
z části obce Ramsau přes salaš Iglmoosalm k chatě 
Goisererhütte, start: Gosau/Ramsau, doba chůze: cca 2 – 3 h

K Heilbronnerskému kříži, Obertraun,  
start: horní stanice lanové dráhy Dachstein Krippensteinbahn 
– přes Margschierf ke kříži Heilbronnerkreuz – dále ke stanici 
Gjaidalm – cesta trvá: 2,5 - 3 h, stupeň obtížnosti: 2

Hütteneck, Bad Goisern, 
Varianta 1: Startpunkt: parkoviště Flohwiesen, podél lesní cesty 
na Hütteneck, cesta trvá cca 45 min

Varianta 2: Startpunkt: hotel Predigstuhl, od parkoviště po lesní 
cestě na salaš Roßmoosalm až k chatě Hütteneck 
Možnosti občerstvení: Hütteneck, sjezd jako výstup,  
stupeň obtížnosti: 2
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Túra Rumpler, Obertraun,  
start: stanice lanovky Gjaid Alm - Rumpler - Moderstein - 
Mitterstein – výjezd sedačkovou lanovkou na Huhnerkogel 
- Dachsteinwarte – Hallstattský ledovec - chata Simonyhütte 
(možnost občerstvení) - Gjaidalm (možnost občerstvení) – sjezd 
po sjezdovce do Obertraunu ( možnost sjezdu lanovkou) – cesta 
trvá: cca 6 - 7 h, stupeň obtížnosti:  2

Na kopec Rußberg 1.666 m, Gosau,  
start: Pass-Gschütt, cesta trvá: cca 2 h, sjezd po stejné trase 
jako výstup, stupeň obtížnosti: 1

Na chatu Simonyhütte 2.205 m, Obertraun,  
start: stanice lanové dráhy Dachstein Krippensteinbahn,  
Gjaid Alm- chata Simonyhütte-Gjaid Alm, cesta trvá: 6 h,  
stupeň obtížnosti: 2 – 3

Túra do Bad Mitterndorfu, Obertraun,  
start: horní stanice lanové dráhy Dachstein Krippensteinbahn - 
Heilbronnerkreuz - Napfenkogel - Hirzberg - Hochfinet - Hocheck 
- Finetstube - Ödensee - Kainisch/Bad Mitterndorf. Návrat do 
Obertraunu vlakem z nádraží Kainisch, cesta trvá: 6-7 h, stupeň 
obtížnosti: 2

Vordere Seekarwand 1.847 m, Gosau,  
start: přední jezero Gosausee, sjezd po stejné trase jako výstup 
nebo přes  „Zwölferl“, cesta trvá: 3 h, stupeň obtížnosti: 2

Na chatu Wiesberghaus 1.884 m, Hallstatt,  
start: z údolí Echerntal nebo od horní stanice lanové dráhy 
Dachstein Krippensteinbahn, cesta z Hallstattu trvá cca. 4 h a 
od lanovky cca 2 h 
Tel.: +43 664 1211370, office@wiesberghaus.at,  
www.wiesberghaus.at

Na horu Zwölferkogel, Obertraun,  
od lanovky Gjaid Alm směrem k chatě Wiesberghaus, po cca 1 
hod. odbočíte na Zwölferkogel, Zwölferkogel - přes Tiefkar zpět 
(možnost občerstvení na chatě Gjaid Alm), cesta trvá: cca 4 h,  
stupeň obtížnosti: 2

K vyhlídce 5fingers, Obertraun,  
překrásný pohled na oblast světového dědictví, start: horní stanice 
lanové dráhy Dachstein Krippensteinbahn - Heilbronnerkapelle/
Krippensteingipfel - 5 fingers – zpět k chatě Lodge am Krippenstein 
(možnost občerstvení): cesta trvá: 1,5 h, cesta je schůdná pouze za 
dobrých sněhových podmínek, stupeň obtížnosti: 1

ZIMNÍ TURISTICKÉ CESTY

Naučná cesta v Bad Goisernu 
příjemná procházka centrem města na téma „počátky dělnického 
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hnutí, bezplatná brožurka k dostání v informačním centru Bad 
Goisern, doba chůze: cca 45 min

Procházka k chatě Edtalm, Gosau,  
jízda lanovkou Hornspitzbahn nahoru a odtud vede tato 
nenáročná cesta k obhospodařované chatě Edtalm. Start: 
stanice lanové dráhy Hornspitzlift v údolí, cesta trvá: cca 1,5 h

Cesta podél Gosauského potoka, Gosau,  
nenáročná, slunná cesta po rovině podél Gosauského potoka. 
Je vhodná i pro osoby na invalidním vozíčku a také rodiny s 
dětským kočárkem. Start: v údolí Hintertal v Gosau poblíž 
silnice Austraße, u sportovního centra nebo od občerstvení 
Kohlstattstüberl/Blinkender Hirsch, cesta trvá: cca 2 h

Cesta Höhenweg, Obertraun,  
cesta vede nad Obertraunem. Start: od evangel. hřbitova, cesta 
trvá: cca 45 min. 

Procházka k mezistanici Hornspitzbahn, Gosau,  
cesta od horského průsmyku Pass Gschütt k mezistanici vleků 
Hornspitzlifte (nebo opačně), zpáteční trasa vede tou samou 
cestou. Start: Pass Gschütt nebo mezistanice vleků 
Hornspitzlifte, cesta trvá: cca 1,5 hod.

Cesta po východním břehu jezera Hallstättersee,  
cesta vede podél jezera Hallstättersee, v zimě je cesta udržovaná 
až k domu Bergkristal - Schattau. Start: Bad Goisern, Au nebo 
Untersee, cesta trvá: cca 1-2,5 h

Tématická cesta v Bad Goisernu,  
nenáročná cesta s historickou tématikou.  
Start: parkoviště Goisern Mitte, cesta trvá: cca 1 - 1,5 h

Tématická cesta údolím Echerntal, Hallstatt,  
zajímavosti o malířích, spisovatelích a přírodních krásách v 
údolí Echerntal. Start: Hallstatt Lahn nebo parkoviště P2, cesta 
trvá: cca 2 h; cesta je za nepříznivých sněhových podmínek 
neschůdná

Themenweg Hallstatt,  
cesta vede historicky zajímavou oblastí světového dědictví – 
Hallstattem. Tip: audioprůvodce v němčině a angličtině k dostání v 
turistickém inform. centru v Hallstattu. Start: autobusové nádraží, 
cesta trvá: cca 1 h

Traunreiterweg, Bad Goisern,  
nenáročná cesta po rovině, podél řeky Traun  z Bad Goisernu 
až k vesničce Weissenbach a zpět. Start: mosty Goiserer- nebo 
Weissenbachbrücke, cesta trvá: cca 45 minut
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Traunwegrunde, Obertraun,  
cesta začíná u hostince Dachsteinhof v Obertraunu a 
vede směrem k cestě Ebnersteg (č. cesty 2), přechod přes 
řeku Traun a po cestě č. 6 zpět k hostinci. Start: hostinec 
Dachsteinhof, cesta trvá: cca 1 h

BAD GOISERN

Berggasthof Katrin, Bad Goisern/Bad Ischl, T  
www.katrin-berggasthof.at, info@katrin-berggasthof.at,  
Tel.: +43 650 711 8536, Öffnungszeiten: denně 09:00 - 17:00 h  
(během provozní doby lanovky)

Chata Goisererhütte 1.592 m T 
Správce chaty: Max Verwagner Tel.: +43 664 7501 5242,  
info@goiserhuette.at, www.goisererhuette.at 
otevřeno v létě: od 11. května do  31. října denně 
otevřeno v zimě:  od 26. prosince do  6. ledna denně 
Potom jenom o víkendech (pá-ne) 
míst k sezení: 45 v chatě, 150 na terase, 
počet lůžek: 30

Chata Hütteneckalm 1.240 mT 
Tel.: +43 664 4215560, Tel.: +43 664 4253492, 
karin@huetteneckalm.at, www.huetteneckalm.at 
otevřeno: v létě od 15. května do 26. října 
v zimě: od 30. prosince, so, ne a ve svátek za každého počasí  
zavírací den: po a út 
míst k sezení: 65 v chatě, 200 na terase

Chata Josef-Scheutz-Hütte 900 m T 
Wurmstein 8, Tel.: +49 911 4304302, 
wurmstein@ejb.de, www.foerderverein.ejb.de, 
otevřeno: celoročně bez zásobování 
počet míst ve společné noclehárně: 23

HORSKÉ A 
LYŽAŘSKÉ CHATY
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Chata Katrin Alm 1.393 m T 
Bad Goisern, Katrinstraße 3/2 
Tel.: +43 676 92 38 620,  
www.katrinalmhuette.com, post@katrinalmhuette.com 
otevřeno: st - ne 10:00 – 16:30 h 
míst k sezení: 45 v chatě, 100 na terase

Chata Lambacher Hütte 1.432 m  
Pan Rainer Sturmair, Tel.: +43 664 6158379, 
huette.lambach@oeav.at, www.alpenverein.at 
otevřeno: Pfingsten (svatodušní svátky) do 26. října, so, ne a ve 
svátky (částečná obsluha – pouze nápoje a jednoduché pokrmy) 

Chata Raschberghütte 1.358 m  
Pichlern 36, pan Karl Jung, Tel.: +43 664 4330971, 
tvngoisern@aon.at 
otevřeno: polovina května do 26.října o víkendech a o svátcích 
nebo po tel. rezervaci (s obsluhou nápojů a regionálních 
specialit). Celoročně otevřená chata bez zásobování. 
počet míst ve společné noclehárně: 10

Chata Sarsteinalm 1.711 m  
paní Linde Eggenreiter, Tel.: +43 660 1447223, 
www.sarstein.at 
otevřeno: polovina června do konce září 
počet míst k sezení: 10 v chatě, 10 na terase 
počet míst ve společné noclehárně: 10 
Nocleh pouze po tel. rezervaci!

GOSAU

Chata Adamekhütte 2.196 m  
Tel.: +43 664 5473481, www.adamek.at, 
otevřeno: začátek června do konce září (dle sněhové siturace)  
počet míst k sezení: 100 v chatě, 150 na terase 
počet míst ve společné noclehárně: 64 
počet lůžek: 25
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Chata Badstub’n Hütte 1.344 m  
Tel.: +43 664 3547722 
otevřeno: začátek června do konce října 
počet míst k sezení: 20 v chatě, 104 na terase 
Bez možnosti přenocování!

Chata Breininghütte 1.522 m T 
Tel.: +43 6136 8506,  
Tel.: +43 664 9071833 
otevřeno: polovina května – konec 
října a  od Vánoc – do začátku dubna 
počet míst k sezení: 50 – 55 v chatě, 
60 – 65 na terase 
Bez možnosti přenocování!

Chata Ebenalm 1.157 m  
Tel.: +43 676 83940750,  
www.ebenalm-gosau.at 
otevřeno: konec května až začátek 
říjnapočet míst k sezení: 35 v chatě, 
50 na terase 
počet míst ve společné noclehárně: 15

Chata Gablonzerhütte 1.522 m T 
Tel.: +43 6136 8465,  
www.gablonzerhuette.at 
otevřeno: polovina května až konec října,  
od Vánoc do začátku dubna 
počet míst k sezení: 100 v chatě, 150 na terase 
počet míst ve společné noclehárně: 40 
počet lůžek: 30

Chata Go-Gosau Alm 1.400 m T 
Tel.: +43 699 11496538, www.gogosau.at 
info@gogosau.at 
otevřeno: prosinec až duben 
počet míst k sezení: 120 v chatě, 200 na terase 
Bez možnosti přenocování!

Chata Gosaustub’n 1.200 m T 
Tel.: +43 6136 20617, Tel.: +43 664 73401084 
otevřeno: začátek prosince – Velikonoce 
počet míst k sezení: 250 v chatě, 200 na terase 
Bez možnosti přenocování!

Chata Hofpürglhütte 1.705 m  
Tel.: +43 6453 8304, Tel.: +43 676 3718566 
otevřeno: začátek června do začátku října  
počet míst k sezení: 100 v chatě, 50 na terase 
počet míst ve společné noclehárně: 75 
počet lůžek: 29
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Chata Holzmeisteralm 1.154 m  
Tel.: +43 664 4253513, Tel.: +43 664 1145113 
otevřeno: konec května – polovina října 
počet míst k sezení: 40 v chatě, 100 na terase 
Bez možnosti přenocování!

Chata Iglmoosalm 1.200 m  
Tel.: +43 699 12748441 
otevřeno: začátek července – polovina 
října 
počet míst k sezení: 40 v chatě, 70 na 
terase 
Bez možnosti přenocování!

Chata Moosalm 750 m 
Tel.: +43 6136 20657 
otevřeno: prosinec – začátek června, 
konec června – prosinec  
zavírací den: út (pouze v létě) 
počet míst k sezení: 60 v chatě, 120 na 
terase Bez možnosti přenocování!

Chata Plankensteinalm 1.540 m 
Tel.: +43 699 11585898, www.plankensteinalm.at 
otevřeno: polovina června až konec září 
počet míst k sezení: 40 v chatě, 60 na terase 
Bez možnosti přenocování!

Chata Rossalm 1.350 m 
Tel.: +43 660 6023156 
otevřeno: polovina května až konec září 10-17 h 
počet míst k sezení: 30 v chatě, 60 na terase 
Bez možnosti přenocování!

Chata Seeklausalm 1.000 m 
Tel.: +43 6136 8407 
otevřeno: začátek května až konec září 
počet míst k sezení: 20 v chatě, 20 na terase 
Bez možnosti přenocování!

Chata Sonnenalm 1.554 m 
Tel.: +43 664 5445697, www.gosau.at/sonnenalm 
otevřeno: polovina června až polovina října 
(otevírací doba jako lanovka Panoramajet) 
počet míst k sezení: 100 v chatě, 200 na terase 
Bez možnosti přenocování!

Stuhlalm 1.467 m 
Tel.: +43 664 2060067 
otevřeno: polovina května až konce října 
počet míst k sezení: 40 v chatě, 70 na terase 
počet míst ve společné noclehárně: 28
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Theodor-Körner-Hütte 1.458 m  
Tel.: +43 680 2216024 
otevřeno: začátek června až půlka října 
počet míst k sezení: 50 v chatě, 80 na terase 
počet lůžek: 6

Triamer Hütte 1.360 m  
Tel.: +43 664 3159283 
otevřeno: polovina června až konec září 
počet míst k sezení: 20 v chatě, 30 na terase 
Bez možnosti přenocování!

Zeishofhütte 1.300 m T 
Tel.: +43 699 12581752 
otevřeno: dle jízdního řádu lanovky Hornspitzbahn Gosau 
počet míst k sezení: 100 v chatě, 100 na terase 
Bez možnosti přenocování!

Zwieselalmhütte 1.436 m 
Tel.: +43 6136 8389 
otevřeno: polovina června až konec září  
počet míst k sezení: 40 v chatě, 100 na terase 
počet míst ve společné noclehárně: 27 
počet lůžek: 14

HALLSTATT

Chata Wiesberghaus 1.884 m T 
Tel.: +43 664 1211370,  
office@wiesberghaus.at,  
www.wiesberghaus.at 
otevřeno: začátek května až konec října a začátek ledna až 
polovina dubna  
počet míst k sezení: 90 v chatě,  
80 na terase 
počet lůžek: 46, zbytek ve společné noclehárně

Chata Simonyhütte 2.203 m T 
Tel.: +43 680 2196374, www.simonyhuette.com 
otevřeno: začátek prosince až konec října  
počet míst ve společné noclehárně: 90 
počet lůžek: 40 (dvou- a vícelůžkové pokoje)

OBERTRAUN

Chata Gjaid Alm 1.740 m 
Tel.: +43 680 3253138, www.gjaid.at 
otevřeno: celoročně 
počet míst k sezení: 120 v chatě, 120 na terase 
počet míst ve společné noclehárně: 55 
počet lůžek: 55
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Chata Lodge am Krippenstein 2.064 m T 
Tel.: +43 6131 21801, Tel.: +43 664 3804054, www.lodge.at 
otevřeno: celoročně 
počet míst k sezení: 120 v chatě, 150 na terase 
počet lůžek: 67

Chata Obertrauner Sarsteinhütte 1.638 m  
Tel.: +43 664 5132743 
otevřeno: začátek června až konec září (dle počasí) rezervace 
předem nutná,  
chata bez zásobování 
počet míst ve společné noclehárně: 16

Chata Schutzhütte Koppental 620 m  
Tel.: +43 664 4924461 
otevřeno: květen až konec října  
počet míst k sezení: 30 v chatě, 30 na terase 
Místní speciality z převážně domácí výroby. 

Seethalerhütte 2.740 m T 
Tel.: +43 3687 81209, Tel.: +43 664 3240640,  
info@seethalerhuette.at  
otevřeno: začátek června 2019 až půlka října 2019 a od 25. 
prosince do Velikonoc,  počet míst k sezení: 50 v chatě,  
200 na terase 
počet lůžek: 23

 

BAD GOISERN

RESTAURACE

Bahnhofstüberl 
Bahnhofstraße 20, Tel.: +43 6135 8440, 
leo.steiner@gmx.net 
otevírací doba: denně od 09:00 – 23:00 h 
zavírací den: ne (pouze v zimě), v létě od 10 h otevřeno 
počet míst k sezení:  30 uvnitř, 40 venku

GASTRONOMIE
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Bon Josi T 
Untere Marktstraße 1, Tel.: +43 664 5203237, 
info@bonjosi.at 
kuchyně/speciality: malé občerstvení, domácí zákusky  
otevírací doba: otevřeno celý den 
zavírací den: po 
počet míst k sezení: 40 uvnitř, 30 venku

Čínská restaurace  Gen Ley T 
Bundesstraße 76, Tel.: +43 6135 8181 
kuchyně/speciality: čínská kuchyně 
otevírací doba: 11:30 – 14:00 a 17:30 – 22:00 h 
zavírací den: po 
počet míst k sezení: 40 uvnitř,

Hostinec Halleralm T 
Pichlern 18, Tel.: +43 6135 8122 
kuchyně/speciality: dobrá místní 
kuchyně 
otevírací doba: otevřeno celý den 
zavírací den: po a út 
počet míst k sezení: 80 uvnitř, 20 venku

Hostinec Kirchenwirt T 
St. Agatha 47, Tel.: +43 6135 8516, 
leitgabmaria@hotmail.com 
kuchyně/speciality: dobrá domácí 
kuchyně 
dráha na kuželky  – termíny po tel. 
dohodě 
otevírací doba: 17:00 – 21:00 h 
zavírací den: ne, po, út  
počet míst k sezení: 65 uvnitř, 15 venku

Hostinec Zur Post T 
Au 30, Tel.: +43 6135 8483,  
info@gh-post.at, www.gh-post.at 
kuchyně/speciality: místní a mezinárodní kuchyně, pizza 
denně od 16:30 h 
otevírací doba: otevřeno celý den 
zavírací den: žádný 
počet míst k sezení: 140 uvnitř, 40 venku

Hotel - hostinec Goisererhof T 
Bahnhofstraße 8, Tel.: +43 6135 8311, 
office@goisererhof.at, www.hotel-goisererhof.at 
kuchyně/speciality: domácí místní kuchyně 
otevírací doba: út-so: 11:30 – 14:30 a 18:00 – 22:00 h. 
teplá kuchyně: 11:30 – 14:00 a 18:00 – 20:30 h,  
ne a svátky: 11:30 – 14:30 h 
zavírací den: po 
počet míst k sezení: 130 uvnitř, 25 venku
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Hotel Lindwurm T 
Untere Marktstraße 93, Tel.: +43 6135 70366, 
info@hotel-lindwurm.at, www.hotel-lindwurm.at 
kuchyně/speciality: dobrá domácí kuchyně  
otevírací doba: 18:00 – 21:30 h 
počet míst k sezení: 80 uvnitř, 50 venku

Hotel Moserwirt T 
Kirchengasse 6, Tel.: +43 6135 8231,  
office@moserwirt.at, www.moserwirt.at 
kuchyně/speciality: dobrá domácí i mezinárodní kuchyně 
otevírací doba: po, út, pá: 11:30 – 13:30 a 17:30 – 21:00 h 
so, ne: 11:30 – 21:00 h 
zavírací den: st, čt 
počet míst k sezení: 100 uvnitř, 80 venku

Kulturcafé Maislinger T 
Untere Marktstraße 4,  
Tel.: +43 6135 20562, 
info@kulturcafe-maislinger.at, 
maislinger@keltenbrot.at 
kuchyně/speciality: rozmanitá 
mezinárodní kuchyně  
otevírací doba: 11:00 – 21:30 h 
zavírací den: ne 
počet míst k sezení: 80 uvnitř,  
50 venku

Landhotel Agathawirt T 
St. Agatha 10, T: +43 6135 8341,  
office@agathawirt.at, www.agathawirt.at 
kuchyně/speciality: lepší, místní kuchyně 
und „kreativní vegetariánská kuchyně“ 

otevírací doba: so, ne a svátky otevřeno celý den, po-pá od 17:00 h  
zavírací den: žádný 
počet míst k sezení: 90 uvnitř,  
50 venku

Metzgerwirt Vieh Heli T 
Au 12, Tel.: +43 6135 2140, Tel.: +43 664 3441477 
kuchyně/speciality: místní domácí kuchyně  
otevírací doba: otevřeno celý den 
zavírací den: ne a po (pouze odpoledne) 
počet míst k sezení: 160 uvnitř, 60 venku

MUSTI’s Pizza-Kebap T 
Wartburggasse 5, Tel.: +43 650 2047468 
kuchyně/speciality:, Kebap, pizza 
otevírací doba: po-pá: 10:00 – 21:00 h, ne 11:00 – 21:00 h 
zavírací den: so 
počet míst k sezení: 16 uvnitř 
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Pizzerie Peppone T 
Obere Marktstraße 12, Tel.: +43 6135 7141 
kuchyně/speciality: Pizza, nudle, salátové speciality 
otevírací doba: léto: 11:00 – 14:00 a 17:00 – 23:00 h 
zima 17:00 – 23:00 h 
zavírací den: út (červenec a srpen žádný) 
počet míst k sezení: 45 uvnitř, 20 venku

Pizzerie Romana T 
Kirchengasse 8, Tel.: +43 6135 8252 
kuchyně/speciality: Pizza, nudle, salátové speciality  
otevírací doba: 17:00 – 23:00 h. 
zavírací den: po 
počet míst k sezení: 48 uvnitř, 40 venku

Hostinec Rassingmühle T 
Unterjoch 13, Tel.: +43 650 8205987 
kuchyně/speciality: svačinový jídelníček, další pokrmy na 
objednávku 
otevírací doba: léto: 11:00 – 23:00 h, zima: 14:00 – 23:00 h 
zavírací den: v létě út, v zimě po a út  
počet míst k sezení: 50 uvnitř, 65 venku

Chata Rathlucken T 
Wurmstein 2, Tel.: +43 664 2312015,  
office@rathlucka-huette.at, www.rathlucka-huette.at 
kuchyně/speciality: místní, sezonní kuchyně, dobrý výběr vín 
otevírací doba: 11:30 – 20:00 h 
zavírací den: po a út

Restaurace Haikky, T  
Bad Goisern, Bundesstraße 69, Tel.: +43 660 9022036,  
asijské speciality, denně od 11:00 – 21:00 h,  
počet míst k sezení: 100 uvnitř, 20 venku

Ruperti Stüberl  v Alpenhotel Dachstein T 
Unterjoch 38, Tel.: +43 6135 72850, 
ahotel-dachstein@aon.at, www.alpenhotel-dachstein.com 
kuchyně/speciality: místní a mezinárodní kuchyně  
otevírací doba: celý den otevřeno 
zavírací den: žádný, kromě celopodnikové dovolené 
počet míst k sezení: 180 uvnitř, 40 venku

Uferwirt Seeraunzn T 
Obersee 41, Tel.: +43 676 4331263, www.seeraunzn.at 
otevírací doba: konec dubna až konec října 
kuchyně/speciality: místní ryby,  
vydatná domácí kuchyně,  
svačinkové speciality, domácí chléb 
otevírací doba: celý den otevřeno 
zavírací den: st & za špatného počasí eventuelně zavřeno 
počet míst k sezení: 70 uvnitř, 80 venku
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Wohlfühlhotel Goiserer Mühle T 
Kurparkstraße 9, Tel.: +43 6135 8206, 
office@hotel-goiserermuehle.at, 
www.hotel-goiserermuehle.at 
kuchyně/speciality: vylepšená, sezonní místní kuchyně 
otevírací doba: 12:00 – 14:00 a 18:00 – 21:00 h 
zavírací den: variabilní 
počet míst k sezení: 80 uvnitř, 60 venku

Weissenbachwirt T  
Bad Goisern, Weißenbach 17,  
www.weissenbachwirt.at; weissenbachwirt@gmx.at;  
Tel.: +43 664 1523312, kuchyně/speciality: domácí a regionální 
kuchyně, svačina,  
otevírací doba: st – ne od 10:00 – 21:00 h,  
počet míst k sezení: 60 uvnitř, 70 venku

Welterbe Wirtshaus Steegwirt T  
Au 12, Tel.: +43 6135 8302,  
office@steegwirt.at, www.steegwirt.at  
kuchyně/speciality: mezinárodní a rakouská kuchyně,  
regionální speciality   
otevírací doba: 11:30 – 21:00 h 
zavírací den: v létě žádný, v zimě variabilní 
počet míst k sezení: 150 uvnitř, 180 venku

KAVÁRNY

Bon Josi T 
Untere Marktstraße 1, Tel.: +43 664 5203237,  
info@bonjosi.at, www.bonjosi.at;  
kuchyně/speciality: domácí zákusky, 
 teplá kuchyně: celý den 
otevírací doba: út - pá 08:00 – 22:00 h, 
 so, ne a svátky: 10:00 – 22:00 h 
zavírací den: po  
počet míst k sezení: 40 uvnitř, 30 venku
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Café – Bäckerei Maislinger T 
Au 55, Tel.: +43 6135 8216, maislinger@keltenbrot.at  
kuchyně/speciality: domácí zákusky a perníčky  
otevírací doba: po - pá 06:00 – 18:00 h,  
so 06:00 – 12:00 h 
zavírací den: ne 
počet míst k sezení: 20 venku, 15 na terase

Café v lázeňském parku T 
Kurparkstraße 9, Tel.: +43 6135 8206, 
info@hotel-goiserermuehle.at 
kuchyně/speciality: kávové speciality,  
domácí zákusky, malé občerstvení i vegetariánské, 
čerstvé džusy  
otevírací doba: v létě od 10:00 – 18:00 h, 
zavírací den: variabilní 
počet míst k sezení: 30 venku

Café im VIVEA Bad Goisern T 
Kurzentrumstraße 5a, Tel.: +43 6135 20400, 
goisern@vivea.cc, www.kurzentrum.com 
kuchyně/speciality: malé občerstvení, domácí zákusky a čerstvé 
džusy 
otevírací doba: po – ne:  9:00 – 18:00 h 
počet míst k sezení: 60 uvnitř,  45 venku.

Cafeladen, Gabriele Pramesberger T 
Untere Marktstraße 12, Tel.: +43 660 5633030  
kuchyně/speciality: sezóní speciality, kreativní snídaně a nápoje  
otevírací doba: st - po 08:00 – 18:00 h, čt a pá 08:00 – 22:00 h 
Ruhetag: út 
počet míst k sezení: 12 uvnitř,  15 venku

Kulturcafé Maislinger T 
Untere Marktstraße 4, Tel.: +43 6135 20562, 
maislinger@keltenbrot.at 
kuchyně/speciality: domácí zákusky, bohatá nabídka snídaní, 
malé občerstvení  
otevírací doba:  06:00 – 19:00 h 
zavírací den: ne 
počet míst k sezení: 80 uvnitř,  50 venku

Kurtis Café T 
Bundesstraße 112, Tel.: +43 6135 20038, 
office@kurtiscafe.at, www.kurtiscafe.at 
kuchyně/speciality: domácí zákusky, bohatá nabídka snídaní, 
malé občerstvení 
otevírací doba:  po-st a pá: 06:00 – 18:00 h,  
so a ne: 07:00 – 18:00 h,  
zavírací den: čt a v církevní svátky 
počet míst k sezení: 35 uvnitř,  35 venku
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BARY

Cheers T 
Inh. Heike Laimer, Untere Marktstraße 17, 
Tel.: + 43 664 4448222 
kuchyně/speciality: malé občerstvení 
otevírací doba:  po – so: 20:00 – 02:00 h 
zavírací den: ne 
počet míst k sezení: 70 uvnitř, 10 venku

Galerie Syriana T 
Kirchengasse 12, Inh. Ursula Steinbauer 
Tel.: +43 676 7994997,  
ursula.steinbauer@gmx.net, 
přes den kavárna, večer bar 
kuchyně/speciality: syrské speciality jako např. wie humus, 
falaffel nebo souzouk,  
příležitostně koncerty 
otevírací doba:  pá a so 14:00 - 17:00 h (kavárna),  
pá  a so 17:00 - 23:00 h (bar)  
počet míst k sezení: 15 uvnitř, 20 venku

Hades - Bar – Lounge T 
Gottlieb-Oberhauser-Straße1, Inh. Luca Petter, 
info@hades-bar.at, www.hades-bar.at 
otevírací doba:  ne - st: 19:00 – 02:00 h,  
čt, pá, so: 19:00 – 04:00 h,  
před svátkem: 19:00 – 04:00 h 
zavírací den: po a út 
počet míst k sezení: 40 – 50 uvnitř,

Irmis Café – Bar T 
Josef-Putz Straße 12, Tel.: +43 6135 7087, 
Tel.: +43 664 1483792, office@irmiscafe.at 
kuchyně/speciality: malé občerstvení, sportovní přenosy na SKY-TV 
otevírací doba:  st – ne: 17:00 – 23:00 h 
zavírací den: po a út 
počet míst k sezení: 60 uvnitř, 30 uvnitř,

Panorama Bar mit Dachterrasse T 
im VIVEA Bad Goisern, Kurzentrumstraße 5a, 
Tel.: +43 6135 20400, goisern@vivea.cc, 
www.kurzentrum.com 
kuchyně/speciality: malé občerstvení, koktejly 
otevírací doba:  po – ne: 18:00 – 22:00 h,  
každé po a čt – taneční večery se živou hudbou:  
19:00 – 22:00 hod. 
počet míst k sezení: 40 uvnitř, 30 uvnitř,
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Seven Sportsbar T 
Bundesstraße 75, Tel.: +43 6135 70016,  
Tel.: +43 676 7149946, 
richard.putz@gmx.at 
kuchyně/speciality: malé občerstvení  
stůl na kulečník, šipky, sázky, hrací automaty 
otevírací doba:  út-so od 18:00 – 02:00 h 
počet míst k sezení: 30 uvnitř, 10 uvnitř

WERKSTATT-Beisl T 
Rudolf-von-Alt-Weg 6, Andreas Grabner,  
Tel.: +43 699 15080061, 
beisl@handwerkhaus.at, www.werkstattbeisl.at 
kuchyně/speciality: přirozeně kalné pivo z Attersee, vína z bio 
vinic, svačiny a malé občerstvení 
otevírací doba: út- so: 18:00 – 02:00 h,  
pro skupiny nebo akce i mimo otevírací dobu dle dohody  
zavírací den: ne (kromě akcí) a po 
počet míst k sezení: 30 uvnitř,  100 venku

GOSAU

RESTAURACE

Blinkender Hirsch T 
Vordertalstraße 118, Tel.: +43 664 1145113 
kuchyně/speciality: selská svačina na prkénku,  
domácí zákusky 
otevírací doba: od 11:30 h 
zavřeno: duben – začátek prosince 
počet míst k sezení: 80 uvnitř,  40 venku

Hostinec Brandwirt T 
Pass Gschütt-Straße 1, Tel.: +43 6136 8226, 
gasthof@brandwirt.at, www.brandwirt.at 
kuchyně/speciality: rakouská kuchyně 
otevírací doba: 11:00 – 14:00 a 17:00 – 21:00 h 
zavřeno: od poloviny března do konce dubna a od poloviny října 
do Vánoc  
počet míst k sezení: 150 uvnitř,  70 venku

Hostinec Echo T 
Echoweg 9, Tel.: +43 6136 8560,  
www.gasthaus-echo.at 
kuchyně/speciality: rakouská kuchyně a týdny různých specialit  
otevírací doba: v létě za hezkého počasí otevřeno 11:00 – 21:00 h, 
jinak 11:00 – 14:00  
a 17:00 – 21:00 h 
zavřeno: říjen až prosinec,  
Velikonoční pondělí až do Den matek 
počet míst k sezení: 105 uvnitř,  70 venku  
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Hostinec Gosauschmied T 
Gosauseestraße 131, Tel.: +43 6136 8513, www.gosauschmied.
co.at 
kuchyně/speciality: rakouská a mezinárodní kuchyně, pizza, 
týdny různých specialit, čerstvé ryby, 
domácí zmrzlina, vinný sklep 
otevírací doba: léto: 11:00 – 21:00 h 
zavřeno: od poloviny října do poloviny prosince a od poloviny 
dubna do poloviny května 
počet míst k sezení: 90 uvnitř,  40 venku

Hostinec Gosausee T 
Gosauseestraße 152, Tel.: +43 6136 8514, 
office@gasthof-gosausee.at, www.gasthof-gosausee.at 
kuchyně/speciality: rakouská a mezinárodní kuchyně, rybí 
speciality, divočina  
otevírací doba: 11:00 – 21:00 h, menší jídelníček od 09:00 h 
zavřeno: prosinec, leden a březen   
počet míst k sezení: 150 uvnitř,  200 venku

Gasthof Kirchenwirt T 
Wirtsweg 18, Tel.: +43 6136 8196, 
www.kirchenwirt-peham.at 
kuchyně/speciality: rakouská a mezinárodní kuchyně, týdny 
specialit 
otevírací doba: 11:30 – 21:00 h 
zavřeno: v dubnu, od půlky října do začátku prosince  
počet míst k sezení: 130 uvnitř, 150 venku

Hostinec Sumara T 
Gosauseestraße 50, Tel.: +43 6136 8329 
kuchyně/speciality: místní kuchyně 
otevírací doba: po – pá: 09:00 h, so-ne od 08:00 h 
během sezóny v lyž. regionu Dachstein West otevřeno 
počet míst k sezení: 120 uvnitř,  venku dle potřeby

Gosauerhof T 
Gosauseestraße 39, Tel.: +43 6136 8229, 
www.gosauerhof.at 
kuchyně/speciality: rakouská a mezinárodní kuchyně 
otevírací doba: ab 11:30 h 
zavřeno: od velikonočního pondělí do konce dubna a v listopadu 
počet míst k sezení: 115 uvnitř, 70 venku

Hotel Sommerhof T 
Gosauseestraße 34, Tel.: +43 6136 8258, 
www.sommerhof.at 
kuchyně/speciality: mezinárodní a místní kuchyně z domácích 
produktů 
otevírací doba: 12:00 – 14:00 a 18:00 – 20:30 h 
počet míst k sezení: 40 uvnitř, 40 venku 
(zahrada s dětským hřištěm)
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Landhaus Koller T 
Pass Gschütt-Straße 23,  
Tel.: +43 6136 88410 
office@hotel-koller.com,  
www.hotel-koller.com 
kuchyně/speciality: čerstvé místní produkty  
otevírací doba: 18:30 – 21:00 h 
počet míst k sezení: 60 uvnitř, rezervace nutná!

Moosalm T 
Gosauseestraße 56, Tel.: +43 6136 20657 
kuchyně/speciality: domácí kuchyně s místními specialitami  
otevírací doba: 09:00 – 22:00 h 
zavírací den: út 
počet míst k sezení: 60 uvnitř, 120 venku

Pizzeria Siena T 
Schulstraße 18, Tel.: +43 6136 20079 
kuchyně/speciality: italské speciality 
otevírací doba: 11:00 – 22:00 h 
zavírací den: po a út 
počet míst k sezení: 40 uvnitř, 120 venku

KAVÁRNY

Ze-Café T 
Gosauseestraße 57, Tel.: +43 6136 20610 
kuchyně/speciality: denně čerstvé  
pečivo, sazka-sportka, cigarety a drobné regionální suvenýry 
otevírací doba: po – so: 07:00 – 18:00 h 
ne a ve svátky: 08:00 – 18:00 h

BARY

Hostinec Gosauschmied a Schirmbar T 
Gosauseestraße 131, Tel.: +43 6136 8513 
kuchyně/speciality: snacks 
otevírací doba: 21:00 – 04:00 h;  
deštníkový bar (Schirmbar) otevřen jen v zimě: 10:00 – 19:00 h 
počet míst k sezení: 40 uvnitř, 80 venku

Kuhbar  
Gosauseestraße 56, Tel.: +43 6136 20657 
kuchyně/speciality: snacks 
otevírací doba: v hlavní sezóně po-ne: 15:00 – 04:00 h 
v mimosezóně: pá a so:  20:00 – 04:00 h 
zavřeno: v létě 
zavírací den: út 
počet míst k sezení: 60 uvnitř 
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Le Bistro T 
Gosauseestraße 57, Tel.: +43 6136 8881 
kuchyně/speciality: malé snacks 
otevírací doba: čt – út: 11:00 – 24:00 h 
počet míst k sezení: 30 uvnitř, 25 venku

Stoffen Lounge T 
Gosauseestraße 34, Tel.: +43 6136 8258, 
www.sommerhof.at 
kuchyně/speciality: koktejly a snacks 
otevírací doba: 11:00 – 24:00 h 
počet míst k sezení: 60 uvnitř

HALLSTATT 

RESTAURACE

Bacht’s Polreich T 
Seestraße 89, Tel.: +43 664 4215564, bacht@aon.at, 
www.dachstein-salzkammergut.at 
kuchyně/speciality: mezinárodní a rakouská kuchyně 
otevírací doba: od 11:00 h 
zavírací den: po a út, od dubna pouze po 
počet míst k sezení: 65 uvnitř, 40 venku

Café-Restaurant Derbl T 
Marktplatz 61, Tel.: +43 6134 8240, info@derbl.at, www.derbl.at 
kuchyně/speciality: mezinárodní a rakouská kuchyně 
otevírací doba: celý den otevřeno 
 zavírací den: út 
počet míst k sezení: 70 uvnitř, 35 venku

Hostinec Bräuhaus T 
Seestraße 120, Tel.: +43 6134 20673, 
info@brauhaus-lobisser.com, www.brauhaus-lobisser.com 
kuchyně/speciality: rakouská kuchyně, ryby 
otevírací doba: od 11:00 h 
zavřeno: listopad 
počet míst k sezení: 200 uvnitř, 110 venku

Hostinec Mühle T 
Kirchenweg 36, Tel.: +43 6134 8318, 
www.hallstatturlaub.at 
kuchyně/speciality: rakouská kuchyně a  pizza 
otevírací doba: 16:00 – 21:00 h 
zavírací den: út 
zavřeno: listopad 
počet míst k sezení: 50 uvnitř, 20 venku
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Hostinec Simony  
Wolfengasse 105, Tel.: +43 6134 8231, 
info@gasthof-simony.at 
kuchyně/speciality: domácí kuchyně a ryby 
otevírací doba: celý den otevřeno 
zavírací den: žádný, zavřeno: v zimě 
počet míst k sezení: 80 uvnitř, 80 venku

Hostinec Weißes Lamm T 
Dr.-F.-Morton-Weg 166, Tel.: +43 6134 8311, 
office@weisses-lamm.at, www.weisses-lamm.at 
kuchyně/speciality: domácí, rakouská kuchyně 
otevírací doba: 11:30 – 15:00 a 17:00 – 22:00 h 
zavřeno: leden 
Sitzplätze: 80 uvnitř, 20 venku

Restaurace „Das Kainz“ v Heritage.Hotel T 
Landungsplatz 101, Tel.: +43 6134 20036, 
info@hotel-hallstatt.com, www.hotel-hallstatt.com 
kuchyně/speciality: mezinárodní a rakouská kuchyně 
otevírací doba: květen – říjen: 11:00 – 22:00 h,  
listopad – duben: 17:00 – 21:00 h 
snídaně: 07:30 – 10:30 h 
počet míst k sezení: 80 uvnitř, 50 venku

Restaurace Rudolfsturm  
Salzbergstraße 21, Tel.: +43 6136 8811, 
www.vitalhotelgosau.at, info@vitalhotelgosau.at 
kuchyně/speciality: rakouská kuchyně 
otevírací doba: celý den během provozní doby lanovky 
Salzbergbahn 
zavřeno: v zimě 
počet míst k sezení: 120 uvnitř, 250 venku

Seehotel Grüner Baum T 
Marktplatz 104, Tel.: +43 6134 8263, 
contact@gruenerbaum.cc, www.gruenerbaum.cc 
kuchyně/speciality: mezinárodní a rakouská kuchyně 
otevírací doba: celoročně, denně od 11.30 h 
počet míst k sezení: 140 uvnitř, 80 venku

Seewirt Zauner T 
Marktplatz 51, Tel.: +43 6134 8246,  
info@zauner-seewirt.at, 
www.seewirt-zauner.at 
kuchyně/speciality: domácí kuchyně,  
místní speciality, speciality na grilu, ryby  
otevírací doba: 11:00 – 21:30 h 
zavřeno: v zimě variabilní 
počet míst k sezení: 80 uvnitř, 20 venku (balkon), člen rybích 
restaurací v Salzkammergutu 
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Simple 169 T  
Seestraße 169, Tel.: +43 664 4311749,  
simple_169@icloud.com  
kuchyně/speciality: tarte a denně čerstvé zákusky  
otevírací doba: denně 10:00 – 22:00 h

KAVÁRNY

Café-Bäckerei Maislinger T 
Seestraße 156, Tel.: +43 6134 20004, 
maislinger@keltenbrot.at 
kuchyně/speciality: občerstvení, rakouská kuchyně a zákusky  
otevírací doba: léto: po-so: 06:00 – 19:00 h,  
ne 06:00 – 18:00 h,  
zima: po-so: 06:00 – 18:00 h, ne zavřeno 
počet míst k sezení: 25 uvnitř, 10 venku

Café Restaurant zum Mühlbach  
Oberer Marktplatz 53, Tel.: +43 676 5348519, 
diene13@gmx.at 
kuchyně/speciality: rakouská kuchyně, zákusky  
otevírací doba: březen – říjen: denně od 11:00 h 
zavírací den: variabilní 
počet míst k sezení: 40 uvnitř, 20 venku

Heritage.Café  
Landungsplatz 101, Tel.: +43 6134 20036, 
www.hotel-hallstatt.com 
kuchyně/speciality: malé snacks, domácí zákusky  
otevírací doba: květen – říjen: 11:00 – 22:00 h 
počet míst k sezení: 80 uvnitř, 50 venku

Marktbeisl Zur Ruth T 
Marktplatz 59, Tel.: +43 6134 20017,  
info@derbl.at, 
www.marktbeisl.at 
kuchyně/speciality: domácí kuchyně, snacks  
zavírací den: st (pouze v zimě) 
otevírací doba: 11:00 – 02:00 h 
počet míst k sezení: 30 uvnitř, 15 venku

Restaurant-Konditorei Derbl T 
Marktplatz 61, Tel.: +43 6134 8240, 
info@derbl.at, www.derbl.at 
kuchyně/speciality: místní kuchyně,  
snacks, domácí zákusky a zmrzlina 
otevírací doba: 10:00 – 20:00 h 
zavírací den: variabilní 
počet míst k sezení: 70 uvnitř, 35 venku
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Seehotel Grüner Baum T 
Marktplatz 104, Tel.: +43 6134 8263, 
contact@gruenerbaum.cc, www.gruenerbaum.cc 
kuchyně/speciality: snacks a zákusky  
otevírací doba: otevřeno po celý rok, denně od 08:00 h 
počet míst k sezení: 140 uvnitř, 80 venku

BARY

Gasthaus Mühle T 
Kirchenweg 36, Tel.: +43 6134 8318, www.hallstatturlaub.at 
kuchyně/speciality: rakouská kuchyně a pizza 
otevírací doba: 16:00 – 21:00 h 
zavírací den: út 
počet míst k sezení: 50 uvnitř, 20 venku

Marktbeisl Zur Ruth T 
Marktplatz 59, Tel.: +43 6134 20017, 
info@derbl.at, www.marktbeisl.at 
kuchyně/speciality: domácí kuchyně 
otevírací doba: 11:00 – 02:00 h 
zavírací den: st (pouze v zimě) 
počet míst k sezení: 30 uvnitř, 15 venku

CUMBERLAND
WILDPARK GRÜNAU

ZÁzITEK V 
PrÍRODe
U ZVÍrÁTEK

DUBEN – rÍJEN
9 – 17 hodin
LISTOPAD – BrEZEN
10 – 16 hodin
+43 (0) 7616 8425
info@wildparkgruenau.at www.wildpark.at

OTEVrENO 
CELOROCNE



73

OBERTRAUN

RESTAURACE 

Bergrestaurant Dachstein Krippenstein T 
Tel.: +43 664 2172570, restaurant@dachstein.at 
kuchyně/speciality: rakouská a mezinárodní kuchyně  
otevírací doba: dle provozního řádu lanovky 
počet míst k sezení: 150 uvnitř

Erlebnisrestaurant Schönbergalm  
v nadmořské výšce 1.330 m, Winkl 34, 
Tel.: +43 664 2172570, www.schoenbergalm.at 
kuchyně/speciality: rakouská kuchyně 
otevírací doba: celý den – během provozní doby lanovky  
Dachstein Krippenstein-Seilbahn 
zavřeno: listopad až duben 
počet míst k sezení: 200 uvnitř, 120 venku

Hostinec Koppenrast T 
Obertraun 123, Tel.: +43 6131 231 
kuchyně/speciality: mezinárodní a rakouská kuchyně  
otevírací doba: 11:30 – 20:45 h 
zavírací den: léto: út,  zima: po a út  
počet míst k sezení: 70 uvnitř, 70 venku

Hostinec Höllwirt T 
Obertraun 29, Tel.: +43 6131 394,  
www.hoellwirt.at 
kuchyně/speciality: domácí kuchyně 
otevírací doba: 11:30 – 21:00 h 
zavírací den: st a čt  
počet míst k sezení: 90 uvnitř, 70 venku

Gjaid Alm T 
Tel.: +43 680 3253138, www.gjaid.at 
otevírací doba: otevřeno po celý rok 
počet míst k sezení: 120 uvnitř, 120 venku

Kegelbahn-Pizzeria Obertraun T 
Obertraun 178, Tel.: +43 6131 335 
kuchyně/speciality: pizza, rakouská a mezinárodní kuchyně  
otevírací doba: denně 11:00 – 22:00 h 
počet míst k sezení: 100 uvnitř, 40 venku

Lodge am Krippenstein T 
Tel.: +43 6131 21801, Tel. : +43 664 3804054,  
www.lodge.at 
kuchyně/speciality: rakouská kuchyně 
otevírací doba: otevřeno celý den po celý rok 
počet míst k sezení: 120 uvnitř, 150 venku 
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Resort Obertraun 
Obertraun 302, Tel.: +43 6131 222333 
info@resortobertraun.at, www.resortobertraun.at 
kuchyně/speciality: rakouská a mezinárodní kuchyně  
otevírací doba: po – pá 16:00 – 21:00 h, so, ne: 14:00 – 21:00 h 
počet míst k sezení: 100 uvnitř, 80 venku

Seethalerhütte 2740 m  
Winkl 18, Tel.: +43 3687 81209, Tel.: +43 664 3240640,  
info@seethalerhuette.at  
otevírací doba: začátek června 2019 až do půlky října 2019 a od 
25. prosince do Velikonoc 
počet míst k sezení: 50 uvnitř, 200 venku

BARY

Resort Obertraun  
Obertraun 302, Tel.: +43 6131 222333, info@resortobertraun.at, 
www.resortobertraun.at  
otevírací doba prodloužena do 23:00 h

KAVÁRNY

Sportcafe im BSFZ Obertraun  
otevírací doba: po-ne: 17:00 – 23:30 h 
počet míst k sezení: 70 

Resort Obertraun 
Obertraun 302, Tel.: +43 6131 222333 
otevírací doba: 16:00 – 21:00 h

V muzeu v městečku Steyrermühl mají 
návštěvníci možnost vydat se do 
fascinujícího světa tzv. „staré fabriky“ a 
zblízka se seznámit s výrobou papíru od 
počátku až do současnosti.

Museumsplatz 1 I 4662 Laakirchen 
07613/3951 I papier.druck@papierwelten.co.at 

Otevírací doba: celoročně 10 – 16 h
Skupinové prohlídky po přihlášce předem!
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Seecafé  
Obertraun 201, Tel.: +43 650 6177165 
kuchyně/speciality: teplá i studená rakouská a mezinárodní 
kuchyně  
otevírací doba: duben – říjen 11:30 – 21:00 h 
počet míst k sezení: 30 uvnitř, 70 venku

Buffet

Kurt´s Mammut Express  
Bahnhofstrasse 88, 4831 Obertraun Tel.: +43 660 4231888  
kuchyně/speciality: občerstvení, suvenýry a úschovna zavazadel  
otevírací doba: duben - říjen  
počet míst k sezení: 8

Talbuffet Dachsteinseilbahn  
Winkl 34, 4831 Obertraun  
otevírací doba: během provozní doby lanovky Dachstein 
Krippenstein-Seilbahn 
počet míst k sezení: 60

S v ě t  z á ž i t k ů  

Prohlídka výrobou
Malování keramiky
Podniková prodejna

Více info
0043 7612/786-79 
www.gmundner.at
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 ROČNÍ AKCE

STAROŽITNOSTI

Antik Winkel, Hallstatt, 
Seestraße 113, Tel.: +43 6134 8709

Hickl Jagd Tracht Antik, Bad Goisern, Laimerweg 2,   
Reinhard Hickl, Tel.: +43 676 7047267,  
shop@jagd-tracht-antik.at,  www.jagd-tracht-antik.at,  
po-so: 09:00 – 18:00 h

LÉKÁRNY

Lékárna v Baumhaus, Bad Goisern, Bundesstraße 112, 
office@apoimbaumhaus.at 
Tel.: +43 6135 50933, po – pá: 08:00 – 18:00 h,  
so 08:00 – 12:00 h

Lékárna Edelweiß, Bad Goisern, Obere Marktstraße 4, 
Tel.: +43 6135 7220, po – pá: 08:00 – 12:30 h a 14:00 – 18:00 h, 
so 08:00 – 12:00 h

Gapp Sonja, Dr. med.,Hallstatt, Salzbergstraße 224,   
Tel.: +43 6135 8401,   
vlastní lékárna během ordinační doby: po, út: 08:00 – 12:00 h,  
st 17:00 – 19:00 h, pá 08:00 – 12:00 h

Gapp Sonja, Dr. med., Obertraun 108, obecní úřad, 
Tel.: +43 6131 26780, Tel.: +43 664 2148411  
vlastní lékárna během ordinační doby: po 16:00 – 18:00 h,  
čt 08:00 – 12:00 h

Klaus Kritzinger, Dr. med., Gosau,  
Vordertalstraße 32, 
Tel.: +43 6136 8215, vlastní lékárna během ordinační doby

SEZNAM  A – Z + 
ROČNÍ AKCE
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LÉKAŘI

Berkenhoff Lothar Dr. med., Bad Goisern, Schmiedgasse 17, 
Tel.: +43 6135 7266, www.berkenhoff.at 
po, st, pá:  08:00 – 12:00 h, út: 08:00 – 12:00 h a 17:00 – 19:00 h, 
čt 18:00 – 20:00 h

Berkenhoff Wilfried Dr. med., Bad Goisern, Schmiedgasse 17, 
Tel.: +43 676 7354684, termíny po dohodě

Gapp Sonja, Dr. med., Hallstatt, Salzbergstraße 224,  
Tel.: +43 6134 8401  
ordinační doba: po, út 08:00 – 12:00 h,  st 17:00 – 19:00 h,  
pá 08:00 – 12:00 h

Gapp Sonja, Dr. med., Obertraun 108, obecní úřad, 
Tel.: +43 6131 26780, Tel.: +43 664 2148411  
ordinační doba: po 16:00 – 18:00 h, čt 08:00 – 12:00 h

Grassner Wolfgang, Dr. med., Bad Goisern, Bahnhofstraße 13, 
Tel.: +43 6135 8531, po, út, čt, pá: 07:30 – 11:30 h, 
st 18:00 – 20:00 h, čt 17:00 – 19:00 h

Herrmann Gabriele, Dr. med., Bad Goisern,   
odborná lékařka ortopedie, Bad Goisern, Posern 57,   
Tel.: +43 680 2350660, termíny po tel. dohodě

Klaus Kritzinger, Dr. med., Gosau, Vordertalstraße 32, 
Tel.: +43 6136 8215, po 07:30 – 11:30 h a 17:00 – 19:00 h 
út 07:30 – 11:30 h; st 17:00 – 19:00 h, čt 07:30 – 11:30 h,  
pá 07:30 – 11:30 h, 
so a ne zavřeno

Mauel Angelika, Dr. med., Bad Goisern,  
Sophienbrückenstraße 19, 
Tel.: +43 6135 7739, po 07:30 – 11:30 h a 17:00 – 19:00 h,  
út, st, pá: 07:30 – 11:30 h, so 08:00 – 10:00 h 
objednávky po tel. domluvě

Mauel Christoph, Prim. Dr. med., Bad Goisern, 
odborný lékař pro vnitřní medicínu 
Sophienbrückenstraße 19, Tel.: +43 6135 7739,  
po a st:  07:00 – 19:00 h a čt: 08:00 – 13:00 h

Reisenbichler Siegfried, Dr. med., Bad Goisern, 
Untere Marktstraße 11, Tel.: +43 6135 63330,  
po, st, čt, pá: 08:00 – 12:00 h, st 17:00 – 19:00 h, so: 08:00 – 12:00 h

Waltl Ulrike, Dr., Bad Goisern,  
dětská odborná lékařka 
Bad Goisern, Bahnhofstraße 1, Tel: +43 660 1630609,  
po,út,čt,pá:  09:00 – 12:00 h, út 14:00 – 17:00 h a po tel. dohodě
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PŮJČOVNA AUT

Aigner, Bad Goisern, Edt 28,  
Tel.: +43 6135 8232, Toyota, Fiat

Limberger, Bad Goisern, Obere Marktstraße 25,  
Tel.: +43 6135 8603,Mitsubishi, Seat

Putz Alexander, Bad Goisern, Bundesstraße 47,    
Tel.: +43 664 7677519, pronájem aut
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ge1 Day Pass
For the Salzkammergut Spa. 
Includes “Relaxium” Sauna World € 27,50 

Spa Opening Times 
Daily from 09:00 a.m. to 12:00 a.m.

Relaxium Opening Times 
Daily (except Thursday) Mixed Sauna: 11:00 a.m. to 12:00 a.m. 
Thursday Ladies’ Sauna: 09:00 a.m. to 01:00 p.m. 
Thursday Mixed Sauna: 01:00 p.m. to 12:00 a.m.

EurothermenResort Bad Ischl GmbH & Co KG 
Voglhuberstr. 10, A-4820 Bad Ischl 
Telephone: : +43(0)6132/204-0
www.eurothermen.at

Relax Day
Therme

ETI_Ausflugszielplaner_Dst_Skgt_ThermenRelaxTag_95x144mm_ETJuni19.indd   1 21.05.19   14:35
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PRODEJ A OPRAVNA AUT

Aigner, Bad Goisern, Edt 28, Tel.: +43 6135 8232,  
Toyota, Fiat

Limberger, Bad Goisern, Obere Marktstraße 25,  
Tel.: +43 6135 8603, Mitsubishi, Seat

Oberhauser, Bad Goisern, Untere Marktstraße 75, 
Tel.: +43 6135 20532, BMW, Hyundai

Pachler, Bad Goisern, Au 54,  
Tel.: +43 6135 6363, Nissan, Citroën

Pick Up, Bad Goisern, Gärtnerstraße 5, Tel.: +43 6135 8939, 
po – pá: 08:00 – 12:00 h a 14:00 – 18:00 h, so 08:30 – 12:00 h

Putz Alexander, Bad Goisern, Bundesstraße 47, 
Tel.: +43 664 7677519,  
všechny použité typy vozidel, odtahová služba,  
po-pá: 09:00 – 12:00 h a 13:00 – 17:00 h,so a ne po tel. dohodě

Rieger Rupert, Bad Goisern, Untere Marktstraße 85, 
Tel.: +43 6135 8276, všechny typy vozidel

Schnitzhofer, Gosau, Vordertalstraße 72,  
Tel.: +43 6136 8619, 
office@kfz-schnitzhofer.at,  
po-pá: 08:00 – 12:00 h a 13:00 –18:00 h, Isuzu, Suzuki

Unterberger, Bad Goisern,  Bundesstraße 71, Tel.: +43 6135 8262

Zeilner, Bad Goisern, Steeg 71, Tel.: +43 6135 8335,  
všechny typy vozidel

PEKÁRNY 

Kurti’s Café, Bad Goisern,  
Bundesstraße 112,  
Tel.: +43 6135 20038, 
po, út, st a pá: 06:00 – 18:00 h, so, ne 07:00 – 18:00 h,  
čt a v církevní svátek je zavřeno

Leitner, Bad Goisern, Untere Marktstraße 34,  
Tel.: +43 6135 8332, 
po, út, str, pá a so: 06:00 – 12:00 h, čt je zavřeno

Maislinger, Bad Goisern, Au 55, Tel.: +43 6135 8216, 
maislinger@keltenbrot.at, po-pá: 06:00 – 18:00 h 
so 06:00 – 12:00 h
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Maislinger, Bad Goisern, Untere Marktstraße 4, 
Tel.: +43 6135 20562, maislinger@keltenbrot.at, 
po-so: 06:00 – 19:00 h

Maislinger, Hallstatt, Seestraße 156, Tel.: +43 6134 20004, 
maislinger@keltenbrot.at, po-so: 06:00 – 18:00 h, červenec, 
srpen:po-so: 06:00 – 19:00 h, ne 07:00 – 18:00 h

Maislinger, Obertraun 175, Tel.: +43 6131 517, 
maislinger@keltenbrot.at,  
po-so: 06:30 – 12:00 h

ZeCafe, Gosau, Gosauseestraße 57, Tel.: +43 6136 20610,   
po-so: 07:00 - 18:00 h, ne 08:00 - 18:00 h

PRODEJNY S KOUPELNAMI A OBKLADY

Hubner & Kefer, Bad Goisern, Weißenbach 96,  
Tel.: +43 664 1111164, Tel.: +43 6135 20729, office@fliesenburg.com 
po, út, čt, pá: 08:00 - 12:00 h a 13:00 -17:00 h, st: 08:00 - 12:00 h

Putz Jürgen – Installationen, Gas- Wasser und Heizung,  
Bad Goisern, Untere Marktstraße 70, Tel.: +43 6135 8296, 
installationen@jp-putz.at

Winterauer – Gas, Wasser und Heizung,  
Bad Goisern, Ramsaustraße 18, Tel.: +43 6135 8445,  
office@winterauer.at

BANKY

Raiffeisenbank, Bad Goisern, Obere Marktstraße 5, 
Tel.: +43 6135 77810, po, út, pá: 08:00 – 12:00 h a 14:30 – 16:30 h, 
st, čt: 08:00 – 12:00 h

Raiffeisenbank, Gosau, Gosauseestraße 6, Tel.: +43 6136 8345, 
po a pá: 08:00 – 12:00 h a 14:30 – 16:30 h,  
út, st a čt: 08:00 – 12:00 h

Sparkasse, Bad Goisern, Untere Marktstraße 5, 
Tel.: +43 50100 49503, po, út, pá: 08:00 – 12:00 h a 14:30 – 16:30 h, 
st, čt 08:00 – 12:00 h

Sparkasse, Gosau, Gosauseestraße 1, Tel.: +43 50100 49507, 
po-čt: 08:00 – 12:00 h, pá 08:00 – 12:00 a 14:00 – 16:30 h

Sparkasse, Hallstatt, Seestraße 99, Tel.: +43 50100 49505, 
office@salzkammergut.sparkasse.at,  
po 08:00 – 12:00 h a 14:00 – 16:30 h,  út-pá: 08:00 – 12:00 h 
(odpoledne zavřeno)
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Volksbank, Bad Goisern, Obere Marktstraße 2,   
Tel.: +43 6135 8333, po, út, čt, pá 08:00 – 12:00 h a 14:30 – 16:30 h,  
st 08:00 – 12:00 h

STAVEBNINY

Kieninger Baumarkt, Bad Goisern, Stambach 106,   
Tel.: +43 6135 4111, www.kieninger.at, baumarkt@kieninger.at,  
po - pá 08:00 – 18:00 h, so 08:00 – 13:00 h

ODĚVY

Büchsenmacher Struger Franz, Bad Goisern, Wartburggasse 5,  
info@struger.at, Tel.: +43 6135 8326,  
po, út, čt, pá 09:00 – 12:00 h a 14:30 – 18:00 h,  
st a so: 09:00 – 12:00 h, lov a rybolov

Fesch´n Mode, Bad Goisern, Untere Marktstraße 2,  
www.feschn-mode.at, feschn@gmx.at, Tel.: +43 6135 41189,   
po- pá: 08:30 – 12:30 h a 14:00 – 18:00 h, so 08:30 – 12:30 h

Hickl Jagd Tracht Antik, Bad Goisern, Laimerweg 2,   
Reinhard Hickl, Tel.: +43 676 7047267,  
shop@jagd-tracht-antik.at, www.jagd-tracht-antik.at 
po-so: 09:00 – 18:00 h , 

Mode July - Kindermoden, Bad Goisern, Untere Marktstraße 11,    
Tel.: +43 677 62550924, po-pá 08:30 – 12:00 h a 14:30 – 18:00 h, 
so 08:30 – 12:00 h

NKD, Bad Goisern, Obere Marktstraße 11, Tel.: +43 6135 20852,  
po - pá 08:00 – 12:00 h a 13:30 – 18:00 h, so 08:00 – 12:30 h

Regina Tracht & Mode, Bad Goisern, Josef-Putz-Straße 4,   
Tel.: +43 6135 8224,  
po-pá 08:00 – 12:00 h a 14:00 – 18:00 h,so 08:00 – 12:00 h

Sportstadl, Gosau, Vordertalstraße 12, Tel.: +43 6136 8336,   
po-pá 08:00 – 12:00 h a 14:30 – 18:00 h, so 08:00 – 12:00 h

Sport Lichtenegger, Bad Goisern, Bundesstraße 112,   
Tel.: +43 6135 8525, 
www.sport-lichtenegger.at, office@sport-lichtenegger.at,  
po - pá 08:00 – 18:00 h,  so 08:00 – 16:00 h

Sport Zopf, Bad Goisern, Obere Marktstraße 6,  
Tel.: +43 6135 8254,  
www.zopf.co.at, sport@zopf.co.at,  
po-pá 08:00 – 12:00 h a 14:30 – 18:00 h, so 08:00 – 12:00 h
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Wolle Lahner, Bad Goisern, Untere Marktstraße 30, 
Tel.: +43 6135 8386, po-pá 08:00 – 12:00 h a 14:30 – 18:00 h, 
so 08:00 – 12:00 h

HORŠTÍ PRŮVODCI

AlpenAlpin Ski & Mountainguides, Bad Goisern, 
Bundesstraße 112, Alpinschule, Thomas Kukla, 
Tel.: +43 664 3903137, www.alpenalpin.com

Alpinschule Laserer, Gosau, Gosauseestraße 23,    
Tel.: +43 6136 8835, www.laserer-alpin.at

Alpinservice Dachstein, Gosau, Tel.: +43 664 5473481,   
www.adamek.at

Barbara Bichler, Obertraun, Tel.: +43 664 73445777,  
www.wandern-barbara.at

Endl Patrick, Obertraun, Winkl 31, Tel.: +43 680 3253138,   
Gjaid Alm, www.gjaid.at

Outdoor Leadership, Bad Goisern, Steinach 4,  
Tel.: +43 6135 6058, office@outdoor-leadership.com,  
www.outdoor-leadership.com

Outback, Bad Goisern, Gschwandt 171,  Tel.: +43 676 5223550, 
www.outback.at, nature@outback.at,

Scherr Martin, Gosau, Tel.: +43 664 5160976,  
martinscherr@dachsteinguide.at

Schober Mario, Obertraun 25, Tel.: +43 664 7626194

HORSKÁ ZÁCHRANNÁ SLUŽBA

nouzové volání: 140

PRODEJ, OPRAVA A PŮJČOVNA KOL 

Bikes 4 You, Bad Goisern, Gschwandt 62, 
Tel.: +43 699 11370313, www.bikes4you.at, office@bikes4you.at, 
léto: po, út, čt, pá 09:00 – 12:00 h a 14:00 – 18:00 h 
st 09:00 – 12:00 h, so dle dohody 
zima: po, út, čt, pá 14:00 – 18:00 h

Bikeshop Mauna Loa, Bad Goisern, Untere Marktstraße 91, 
Tel.: +43 6135 20776, info@mauna-loa.at,www.mauna-loa.at , 
 léto: po, út, čt, pá 09:00 – 12:00 h a 14:00 – 18:00 h,st,  
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so: 09:00 – 12:00 h  
 zima: po, út, čt, pá 15:00 - 18:00 h

E-Bike und Bike Verleih im Resort Obertraun, Obertraun 302,   
Tel.: +43 6131 222333, Tel.: +43 664 3420 885,   
www.resortobertraun.at, powered by Sportshop Feuerer KG

Bikeverleih Simmer, Obertraun,  Obertraun 265,  
Tel.: +43 6131 605 

Nemo E-Bikes, Gosau, Vordertalstraße 12, Tel.: +43 664 2029932,  
otevírací doba:začátek května – konec září: po -pá 08:00 – 12:00 h 
a 14:30 – 18:00 h,  
so 08:00 – 12:00 h nebo po tel. dohodě 

Seecafe Obertraun / Strandbad, Obertraun 301,   
Tel.: +43 650 6177165 

Sport Jirka, Gosau, Gosauseestraße 7,  
Tel.: +43 699 17322675, www.sportjirka.com,  
denně 08:30 – 18:00 h

KVĚTINÁŘSTVÍ 

Sofias Laden, Bad Goisern, Obere Marktstraße 34, 
Tel.: +43 6135 20521, Tel.: +43 664 5681749, 
po-pá: 08:15 – 18:15 h, so 08:15 – 13:00 h, 
květiny, vína, suvenýry

Naturwerkstatt, Bad Goisern, Ramsau 9, Irmgard Pamminger, 
Tel.: +43 664 73102127, www.naturwerkstatt.at,  
rezervace po tel., mistrině floristiky 

Unverblümt, Bad Goisern, Marktplatz, Edith Spreitzer, 
Tel.: +43 6135 6457, edith@unverbluemt.co.at, 
www.unverbluemt.co.at,  
po-pá: 08:00 – 12:00 h a 14:00 – 18:00 h, so 08:00 – 12:00 h

LUKOSTŘELBA

Faszination Bogensport, Bad Goisern, Walter Lichtenegger, 
Tel.: +43 660 1881966, www.faszination-bogensport.at,  
info@faszination-bogensport.at,  Bogenkurse-Trainings-
Coaching-Events

Robbow, Bad Goisern, Krößmalergasse 1a,  
Tel.: +43 6135 20794,  
www.robbow.com, bogensport@robbow 
po, út  15:00 - 18:00 h, čt, pá 09:00 – 12:00 h a 15:00 – 18:00 h,  
so 09:00 – 12:00 h
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PŮJČOVNA LODĚK

Hemetsberger, Hallstatt, Tel.: +43 6134 8228,  Hallstatt Markt 
und Hallstatt Lahn

Kanuverleih Gschwendtner, Bad Goisern, Ramsau 55,   
Tel.: +43 664 2527059   
www.pathfinder-events.at,  office@pathfinder-events.at

Krumböck, Hallstatt, Tel.: +43 6134 20619,  Hallstatt Markt a 
Seestraße

Lichtenegger am Gosausee, Gosau,  
Tel: +43 664 1517572, červenec – začátek září

Seecafé Obertraun/Strandbad, Obertraun 301,   
Tel: +43 650 6177165

KNIHOVNY

Gemeindebücherei Bad Goisern, Schmiedgasse 13a, 
Tel.: +43 6135 20804, ne 09:00 – 12:00 h,st 17:00 – 19:00 h, 
léto: st 09:00 – 11:00 h a 18:00 – 19:00 h

Gemeindebücherei Hallstatt, základní škola,  
Tel.: +43 6134 82550 
st  16:00 – 18:00 h

Gemeindebücherei Obertraun, obecní úřad,  
Tel.: +43 6131 342, po-pá: 08:00 – 17:00 h

KNIHKUPECTVÍ 

Antiquariat Steinbauer, Bad Goisern, Untere Marktstraße 20, 
Mag. Herbert Steinbauer, Tel.: +43 699 11027230, 
čt 16:00 – 18:00 h, pá 10:00 – 12:00 h a 16:00 – 18:00 h, 
so 09:00 – 12:00 h

VÝROBA PUŠEK

Struger, Bad Goisern, Wartburggasse 5,  
Tel.: +43 6135 8326, www.struger.at, info@struger.at, 
po-pá 9:00 – 12:00 h a 14:30 – 18:00 h; so 09:00 – 12:00 h

DROGERIE

BIPA, Bad Goisern, Laimerweg 4, po-pá: 08:00 – 19:00 h,  
so 08:00 – 18:00 h
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See Shop Haas, Hallstatt, Badergraben 189,  
Tel.: +43 664 5502024, 
see-shop@gmx.at, po-pá: 09:00 – 18:00 h, so 09:00 – 17:00 h

ELEKTRO

Elektro Hirscher, Gosau, Bachergasse 2, Tel.: +43 6136 8333, 
po, út, čt, pá: 08:00 – 12:00 h a 15:00 – 18:00 h, 
so 08:00 – 12:00 h, st 08:00 – 12:00 h

Elektro Plamberger, Hallstatt, Lahnstraße 183,   
Tel.: +43 6134 8597,  po-pá 08:00 – 12:00 h

Elektro Wiesholzer, Obertraun 234, Tel.: +43 6131 668

Enku Haustechnik GmbH, Bad Goisern, Stambach 77,   
Tel.: +43 6135 6800-28, www.enku.at

Hausgeräte, Bad Goisern, Rudolf-von-Alt-Weg 13 b, 
Michael Schörkmeier, Tel.: +43 6135 20515,  
www.ms-elektronik.at, office@ms-elektronik.at  
po, út, čt, pá 09:00 – 12:00 h a 14:30 – 18:00 h, st 09:00 – 12:00 h

Expert Kain Elektro, Bad Goisern, Sarstein 73, 
Tel.: +43 6135 7772, www.elektro-kain.at, office@elektro-kain.at, 
po-pá: 07:30 – 12:00 h a 14:30 – 18:00 h, 
so 08:00 – 12:00 h

Elektro Norbert Lehner E.U., Bad Goisern,  
Sophienbrückenstraße 15, 
Tel.: +43 6135 8436, po-pá 08:00 – 12:00 h a 15:00 – 18:00 h, 
so 08:00 – 12:00 h, st odpoledne zavřeno

POŽÁRNÍ OCHRANA

nouzové volání: 122

RYBÁRNY

Forellenteich, Gosau Klaushof,  
Tel.: +43 664 1633485, do konce září  
denně od 09:00 h, zapůjčení ryb. prutu: € 3,00

FITNESS STUDIA

VIVO Fitness & Gesundheits GmbH, Bad Goisern,  
Rudolf-von-Alt-Weg 13b,Tel.: +43 720 882200, www.vivo.fit,  
po-pá 08:00 – 12:00 h a 16:00 – 22:00 h, so a ne 15:00 – 20:00 h
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Austrian Sports Resorts Bundessport- und Freizeitzentrum, 
Obertraun, Winkl 49, Tel.: +43 6131 239-0,  
www.obertraun.bsfz.at,termíny dle tel. dohody

Resort Obertraun, Obertraun 302, Tel.: +43 6131 222333, 
09:00 – 21:00 h, poslední vstup v 18:00 h,  
www.resortobertraun.eu

MASO/UZENINA

Gosauer Genusskorb GmbH, Gosau, Gosauseestraße 19, 
Tel.: +43 680 1159236, office@gosauer-genusskorb.at, 
www.gosauer-genusskorb.at 
po,út, čt,: 07:00 – 13:00 h, st 07:00 – 17:00 h, pá 07:00 – 17:30 h,  
so 07:00 – 12:00 h

Metzgerwirt Vieh Heli, Bad Goisern, Au 12,  
Tel.: +43 6135 8325, Tel.: +43 664 1129718,   
www.viehheli.com, office@viehheli.at,   
út-pá: 08:00 – 18:00 h, so 08:00 – 12:00 h

Zauner, Bad Goisern, Untere Marktstraße 24,  
Tel.: +43 6135 8215, www.fleischhauereizauner.com,   
office@fleischhauereizauner.com, 
po, út, čt, pá 07:00 – 13:00 h a 15:00 – 18:00 h 
st  07:00 – 13:00 h, so 07:00 – 12:00 h

FOTO/VYVOLÁNÍ FOTEK

BIPA, Bad Goisern, Laimerweg 4,  
po-pá 08:00 – 19:00 h, so 08:00 – 18:00 h

LAKEVIEWr - Fototour durch Hallstatt, Bad Goisern,  
Tel.: +43 660 3118911, husic.edwin@gmail.com,  
www.lakeviewr.com

KADEŘNICKÉ SALÓNY

Coiffeur Huemer, Gosau, Gosauseestraße 3,  
Tel.: +43 6136 20722, 
po, út, st 08:30 – 18:00 h,   
čt, pá 08:00 – 18:00 h, so 08:00 – 14:00 h

Da Hoarschneida, Bad Goisern, Kirchengasse 4, 
Tel.: +43 650 4860086, út, st, čt 09:00 – 18:00 h,  
pá 09:00 – 20:00 h, so 09:00 – 13:00 h

Einzigartig Hairvision, Bad Goisern, Ramsaustraße 5, 
Tel.: +43 6135 8696,  
www.einzigartig-haarvision.at, office@einzigartig-haarvision.at, 
út-pá: 08:00 – 18:00 h, po 08:00 – 14:00 h
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Er und Sie mobil, Bad Goisern, Fellner Elisabeth,   
Tel.: +43 699 81565697

Friseursalon Fuchs, Bad Goisern, Dr.- Mathia-Promenade 1, 
Tel.: +43 6135 8589,  
út, st, čt, pá 08:00 – 18:00 h, so 08:00 – 13:00 h

Friseurstudio Christina Unterberger, Bad Goisern,  
Weissenbach 96, Tel.: +43 664 5422864,  
www.friseurstudio-cu.at, office@friseurstudio-cu.at,  
termíny po tel. dohodě

Haarspecial, Bad Goisern, Kurzentrumstraße 5b,  
www.haarspecial.at, office@haarspecial.at, Gerda Ellmer, 
Tel.: +43 664 3947044, termíny po tel. dohodě

Karina Aigner, Visagistik& Hairstyling, Bad Goisern, Ramsau 100,  
Tel.: +43 664 4400120, Termíny po tel. dohodě

Kain Elisabeth, Bad Goisern, Reitern 128,   
Tel.: +43 699 12908460, pojízdné kadeřnictví

Roswithas klein und fein Haarstudio, Hallstatt, Echerntalweg 207,  
Tel.: +43 6134 8782, termíny po tel. dohodě

ZTRÁTY A NÁLEZY

Ztráty a nálezy na obecních úřadech Bad Goisern, Gosau, 
Hallstatt a Obertraun během pracovní doby 

OBECNÍ ÚŘADY

Gemeindeamt Gosau, Vordertalstraße 30,  
starosta  Ing. Friedrich Posch MSc,  
Tel.: +43 6136 8821, www.gosau.ooe.gv.at, 
po-pá 08:00 – 12:00 h, čt i odpoledne: 14:00 – 18:00 h

Gemeindeamt Obertraun, Nr. 180,  
starosta Mag. Egon Höll, 
Tel.: +43 6131 342, www.obertraun.ooe.gv.at, 
po-pá 08:00 – 12:00 h, út a čt 15:00 – 17:00 h

Marktgemeinde Bad Goisern, Untere Marktstraße 1, 
starosta Peter Ellmer, Tel.: +43 6135 8301,  
www.bad-goisern.ooe.gv.at, gemeinde@bad-goisern.ooe.gv.at 
po, st, pá  07:30 – 12:00 h,út, čt 07:30 – 12:00 h a 14:00 – 17:00 h

Marktgemeindeamt Hallstatt, Seestraße 158,  
starosta Alexander Scheutz, Tel.: +43 6134 8255,  
www.hallstatt.ooe.gv.at, 
po, út 08:00 – 12:00 h a 14:00 – 17:00 h, st, čt, pá 08:00 – 12:00 h
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SKLENÁŘSTVÍ

Lichtenegger, Bad Goisern, Untere Marktstraße 9,  
Tel.: +43 6135 6168, 
po-pá 08:00 – 12:00 h a 14:00 – 17:00 h

MŠE

Benefizium Lahn, Hallstatt, Kirchenweg 40, Tel.: +43 6134 8279, 

Evangelický kostel, Bad Goisern, Ramsaustraße 6,  
Tel.: +43 6135 8230, goisern@evang.at, ne 09:00 h

Evangelický kostel, Gosau, ne a svátky 09:00 h 
každou 2. a poslední neděli v měsíci přijímání 

Evangelický kostel, Bad Goisern, Pfarrhausgasse 1,   
Tel.: +43 6135 8230, ne 09:00 h

Evangelický kostel, Hallstatt, Oberer Marktplatz 167, 
Tel.: +43 6134 8254, hallstatt@evang.at, 

Evangelická modlitebna, Obertraun, Obertraun 10,  
každou 2. neděli v měsíci  09:00 h

Kostelíček na kopečku, Kalvarienberg 3,  
pfarre.hallstatt@dioezese-linz.at

Katolický kostel, Bad Goisern, Kirchengasse,  
Tel.: +43 6135 8243, ne 09:30 h

Katolický kostel, Bad Goisern, St. Agatha,  
Tel.: +43 6135 8243, so 19:00 h

Katolický kostel, Obertraun 91 
Tel.: +43 6131 303, pfarre.obertraun@dioezese-linz.at,  
ne 09:00 h

Katolický farní kostel, Na nebe vzetí Panny Marie, Hallstatt,  
Tel.: +43 6134 8279, pfarre.hallstatt@dioezese-linz.at

BAZÉNY/TERMÁLNÍ LÁZNĚ

Eurothermen Resort, Bad Ischl, Voglhuberstraße 10, 
Tel.: +43 6132 2040, office.badischl@eurothermen.at, www.
eurothermen.at,  
po-ne 09:00 – 24:00 h

Bazén Gosau, Gosau, Tel.: +43 6136 882119, 
út-ne 13:00 – 20:30 h 
v červenci a srpnu z důvodu revize mimo provoz
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Bazén Resort Obertraun, Obertraun 302, 
Tel.: +43 6131 222333, 09:00 – 21:00 h (poslední vstup v 18:00 h) 
info@resortobertraun.at , www.resortobertraun.at

„VIVEA Auszeit“– Abend SPA, Bad Goisern, 
 Kurzentrumstraße 5a, Tel.: +43 6135 20400,  
www.vivea-hotels.com, goisern@vivea-hotels.com 
bazén a sauna denně 17:00 – 22:00 h

Wellness im Alpenhotel Dachstein, Bad Goisern, Unterjoch 38,  
Tel.: +43 6135 72850, www.alpenhotel-dachstein.com,   
ahotel.dachstein@aon.at, sauna, bazén

OBČERSTVENÍ

Maik‘s heiße Hütte, Hallstatt, Seestraße 155,  
Tel.: +43 660 5078131, maik.kocsar@gmx.at,  
kuchyně/speciality: různé snacks a burger,  
denně 10:00 – 20:00 h, počet míst k sezení: 10 venku

Musti´s Pizza, Kebab, Bad Goisern, Schnellimbiss, 
Wartburggasse 5, Tel.: +43 650 2047468, ne – pá: 10:00 – 21:00 h
 
NEMOVITOSTI

IMMOcon, Bad Goisern, Bundesstraße 75,   
Tel.: +43 6135 20025, www.immocon.at, office@immocon.at

Raiffeisenbank, Bad Goisern, Obere Marktstraße 5,  
Tel.: +43 6135 7781

Raiffeisenbank, Gosau, Gosauseestraße 6, Tel.: +43 6136 8345

Rehn Immobilien, Bad Goisern, Pichlern 35,  
Tel.: +43 6135 500911 www.rehn-immobilien.com,  
guenter@rehn-immobilien.com

Sparkasse, Bad Goisern, Untere Marktstraße 5,   
Tel.: +43 50 10049500

HOTEL • SPA • SAUNA 
MEDICAL WELLNESS • TREATMENTS & THERAPY 

MEDICAL FITNESS•GASTRONOMY

NARZISSEN 
VITAL RESORT

Bad Aussee

Tel. 03622 55 300 | info@vitalresort.at

vitalresort.at
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Sparkasse, Gosau, Gosauseestraße 1, Tel.: +43 50100 49507

Volksbank, Bad Goisern, Obere Marktstraße 2, Tel.: +43 6135 8333

INTERNET/WLAN

Café Derbl, Hallstatt, Marktplatz 61, Tel.: +43 6134 8240, WLAN 

Freesports Arena Dachstein Krippenstein, Obertraun, Winkl 34,  
Tel.: +43 50 140

Heritage.Hotel, Hallstatt, Landungsplatz 101,  
Tel.: +43 6134 20036, WLAN

Resort Obertraun, Obertraun 302, Tel.: +43 6131 222333,  
www.resortobertraun.at

Seecafé Obertraun, Obertraun 301, Tel.: +43 650 6177165

Skiregion Dachstein West, Gosau, WLAN

Tourismusbüros, Bad Goisern, Gosau, Hallstatt und Obertraun, 
WLAN

LOVECKÉ POTŘEBY

Büchsenmacher Struger, Bad Goisern, Wartburggasse 5, 
Tel.: +43 6135 8326, info@struger.at, www.struger.at,  
po, út, čt, pá 09:00 – 12:00 h a 14:30 – 18:00 h, st a so 09:00 – 12:00 h

Hickl Jagd – Tracht - Antik, Bad Goisern, Laimerweg 2  
přímo u státní silnice, Tel.: +43 676 7047267,  
hicklantik@aon.at, www.jagd-tracht-antik.at, po - so 09:00 - 18:00 h

MAPY A INFORMAČNÍ MATERIÁL

Objednávky u turistické kanceláře:  
Tourismusverband Inneres Salzkammergut 
Tel.: +43 5 95095, www.dachstein-salzkammergut.at

KUŽELKÁRNY

Hostinec Kirchenwirt, Bad Goisern, St. Agatha 47, 
Tel.: +43 6135 8516, www.kirchenwirt-kegelbahn.jimdo.com, 
kuchyně/speciality:domácí kuchyně,  
otevírací doba:  st – so 17:00 – 21:00 h 
Doporučuje se telefonická rezervace!
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Kegelbahn-Pizzeria, Obertraun, Obertraun 178,  
Tel.: +43 6131 335, Tel.: +43 660 7002937,   
kegelbahn.obertraun@gmx.at,  
teplá kuchyně: po - ne 11:30 - 22:00 h

KERAMIKA

Atelier 4822, Bad Goisern, Pilz Andreas,  
Tel.: +43 699 12708950,  www.galeriebarjimdo.com, pilz-
andreas@gmx.at

Keramik Hallstatt, Hallstatt, Wolfengasse 107,  
Tel.: +43 6134 8460, www.keramikhallstatt.com,  
od 1.dubna do konce října: po-so: 09:30 – 17:00 h, ne a svátky 
10:00 - 12:00 h a 14:00 - 17:00 h

NEMOCNICE

Salzkammergut-Klinikum Bad Ischl, Dr. Mayer-Straße 8-10,    
4820 Bad Ischl, Tel.: +43 50554 72-0, www.gespag.at/sk/bi

LÁZEŇSKÁ ZAŘÍZENÍ

Gesundheitszentrum Hanuschhof der O.Ö Gebietskrankenkasse,  
Bad Goisern, Unterjoch 18, Tel.: +43 5780 740550,   
rezeption.hanuschhof@ooegkk.at

VIVEA Gesundheitshotel, Bad Goisern,  
Kurzentrumstraße 5a, Tel.: +43 6135 20400,  
 goisern@vivea-hotels.com, www.vivea-hotels.com

UMĚNÍ A ŘEMESLA

Achleitner SchmuckKunst Achleitner, Bad Goisern,   
Pflegergasse 4/2, Ingrid Achleitner, Tel.: +43 681 10334502,  
www.schmuck-kunst.eu, office@schmuck-kunst.eu

Atelier 4822, Bad Goisern, Untere Marktstraße 45, Andreas Pilz,   
Tel.: +43 699 12708950, www.galeriebar.jimdo.com,   
po, út, čt 15:00 - 18:00 h a po, pá 10:00 - 12:00 h

Der Waldweber – Drechslerarbeiten, Gosau, Waldweg 8,  
Gamsjäger Jakob, Tel.: +43 664 5160986,  termíny po tel. dohodě 

Filzwerk, Bad Goisern, St. Agatha 83, Erika Held,   
Tel.: +43 699 81806172, www.filzwerk.at, erika@filzwerk.at,   
přihlášky telefonicky
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Naturkunst Atelier, Bad Goisern, Agnes Pilz,   
Untere Marktstraße 63

ZEMĚDĚLSKÉ STROJE

Grundbichler, Bad Goisern, Bundesstraße 114,   
Tel.: +43 6135 20565, www.grundbichler.at,   
po-pá 08:00 - 12:00 h a 13:00 - 17:00 h

Schnitzhofer, Gosau, Vordertalstraße 72,   
Tel.: +43 6136 8619, office@kfz-schnitzhofer.at,  
po-pá 08:00 - 12:00 h a 13:00 - 18:00 h

HUDEBNINY

Höllwerth, Bad Goisern, Untere Marktstraße 9,  
Tel.: +43 6135 7044, www.musikhaus-hoellwerth.at 
po, út, čt, pá: 09:00 –12.00 h a 15:00 – 18:00 h,  
st a so: 09:00 – 12.00 h

VEŘEJNÁ DOPRAVA

Rakouské dráhy, www.oebb.at, Tel.: +43 5 1717 
Postbus, www.postbus.at, Tel.: +43 5 1717 
Prodej jízdenek (ÖBB- Ticket) v invormačních centrech  
Bad Goisern a Hallstatt 

OPTIKA

Goisern Optik, Bad Goisern, Rudolf-von-Alt-Weg 6, 
Tel.: +43 6135 8273, www.goisern-optik.at, 
 po-pá: 08:00 – 12:00 h a 14:30 – 18:00 h,  so 09:00 – 12:00 h

Riedl Meisteroptik, Bad Goisern, Untere Marktstraße 19/6, 
Tel.: +43 650 2809226,  
office@riedl-meisteroptik.at, www.riedl-meisteroptik.at

MÍSTNÍ PRŮVODCI

Achleitner Elisabeth, Tel.: +43 664 1764133,   
sissy.achleitner@aon.at, německy

Aignermühler Anna, Tel.: +43 660 6588459,  
aignermühler@gmail.com, anglicky



93

Campanile Cristiana, Tel.: +43 664 2065083,  cristiana.
campanile@gmx.at, německy, anglicky, italsky

Edlinger Renata, Tel.: +43 664 9227515, renata.edlinger@a1.net,  
německy, česky

Gamsjäger Luzia, Tel.: +43 650 5965887, luzia.gamsjaeger@gmx.at, 
německy, anglicky, francouzsky, italsky

Kern Barbara, Mag., Tel.: +43 650 5053579, německy, anglicky, 
italsky, francouzsky, španělsky

Leithner Brigitte, Tel.: +43 699 12744667  office@fremdenfuehrer.
at, německy, anglicky

Mag. Scheutz Regina, Tel.: +43 664 5221969  r.scheutz@gmx.net, 
německy, anglicky

Mag. Steinkogler Katharina, Tel.: +43 650 7336740,  sturm.
katharina@gmx.at, německy, anglicky, italsky

Mag. Torres de Glasser Noelia, Tel.: +43 650 7405787,   
noeliatorresdeglasser@gmail.com, německy, anglicky, španělsky

Peer Helga, Tel.: +43 664 4630544,  helga.peer@aon.at, německy, 
anglicky, francouzsky

Weichselbaumer Alexandra, Tel.: +43 699 12452112,   
office@weixspezial.info, německy, anglicky

OUTDOOR

Outback Adventure Salzkammergut, Bad Goisern, 
 Gschwandt 171, Tel.: +43 676 5223550,  
www.outback.at, nature@outback.at

Outdoor Leadership, Bad Goisern, Steinach 4,  
Tel.: +43 6135 6058 
office@outdoor-leadership.com, www.outdoor-leadership.com

ODTAHOVÁ SLUŽBA

ARBÖ nouzové volání: 123
ÖAMTC nouzové volání: 120

PARKOVIŠTĚ

Bad Goisern, Zentrum, krátkodobá parkovací zóna
Bad Goisern, Mitte a nad domem Hand.Werk.Haus 
Salzkammergut, bezplatné parkování 
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Gosau, Gosausee, bezplatné parkování 

Gosau, Skiregion Dachstein West, bezplatné parkování 

Gosau, Sportzentrum, bezplatné parkování 

Hallstatt, placené parkování: P1 a P2; 
po výjezdu z tunelu dále rovně po hlavní silnici, cca. 10 min. pěšky 
do centra, pro hotelové hosty existuje bezplatná taxislužba k 
ubytovacímu zařízení a zpět z parkoviště P1 
Další placené parkoviště P4 se nachází za vesničkou Hallstatt, 
směrem na Obertraun (z P4 do centra cca 30 min chůze, žádná 
taxislužba z parkoviště P4 do centra)

Obertraun, FKK/Naturbadestrand, placené parkování

Obertraun, Strandbad, placené parkování

Obertraun, Talstation Dachstein Krippenstein-Seilbahn, 
bezplatné parkování 

POLICIE

nouzové volání: 133

POŠTY

Postpartner Bad Goisern, Unimarkt,  
Obere Marktstraße 9, 
Tel.: +43 0810 010100, po-čt: 07:30 – 18:30 h, pá 7:30 – 19:00 h 
so 07:30 – 13:00 h

Keltenpost Hallstatt, Seestraße 169,  
Pro Mente Post Partner, 
Tel.: +43 6134 8201, post.partner.hallstatt@promenteooe.at,  
po, út, čt, pá: 08:00 – 13:00 h, st 08:00 – 13:00 a 14:00 – 17:00 h

Postpartner Gosau, Vordertalstraße 30, 
Tel.: +43 5 776774824, po-pá: 08:00 – 12:00 h

RÁMOVÉ STUDIO

Höllwerth, Bad Goisern, Untere Marktstraße 9,  
Tel.: +43 6135 7044, 
po, út, čt, pá: 09:00 – 12:00 h a 15:00 – 18:00 h,  
st a so: 09:00 – 12:00 h
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INTERIÉRY/BARVY A LAKY

Roth, Bad Goisern, Wirerstubenstraße 3,  
Tel.: +43 6135 7272, 
speciální obchod s barvami: po, út, čt, pá: 09:00 – 12:00 h 
a 14:00 – 18:00 h, st 09:00 – 12:00 h 
zařízení /interiery: po, út, čt 14:00 – 17:00 h, st 09:00 – 12:00 h,  
pá 14:00 – 18:00 h, www.harmoniederfarben.at 

ČISTÍRNA/PRÁDELNA

BIPA, Bad Goisern, Laimerweg 4, Tel.: +43 6135 20569, 
po-pá: 08:00 – 19:00 h a so: 08:00 – 18:00 h,  
odvoz prádla v po a čt 

Gemischtwarenhandlung am See, Hallstatt,  
Gosaumühlstraße 62,  
Tel.: +43 664 6362216, mdc.gmbh@a1.net,   
květen – září denně  10:00 – 18:00 h   
24. - 27. prosinec zavřeno

Trachten Regina, Bad Goisern, Josef-Putzstraße 4,  
 Tel.: +43 6135 8224, po-pá  08:00 – 12:00 h a 14:00 – 18:00 h 
so 08:00 – 12:00 h

Wolle Lahner, Bad Goisern, Untere Marktstraße 30,  
Tel.: +43 6135 8386,  po-pá  08:00 – 12:00 h a 14:30 – 18:00 h 
so 08:00 – 12:00 h, odvoz prádla v po a čt dopoledne

CESTOVNÍ KANCELÁŘE

Oberhauser, Bad Goisern, Untere Marktstraße 75,  
Tel.: +43 6135 20532,  
office@oberhauserreisen.at, www.oberhauser-busreisen.at, 
po-čt: 08:30 – 12:00 a 13:00 – 17:00 h, pa 8:00 – 12:00 a 13:00 – 
15:30 h

JÍZDA NA KONI

Islandpferdehof, Obertraun Nr. 281, isihof-obertraun@gmx.at,  
Tel.: +43 664 5955270, termíny dle dohody

Pferdehof Reiter, Gosau, Pass Gschütt-Straße 1, 
Tel.: +43 699 19008074,  
drezura a lekce skákání, výuka jízdy na koni pro děti, výlety na 
koni, poníci, možnost ustájení 

ZÁCHRANNÁ SLUŽBA

nouzové volání: 144
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SAUNY

„VIVEA Auszeit“ – Abend SPA, Bad Goisern,  
Kurzentrumstraße 5a,Tel.: +43 6135 20400,  
goisern@kurzentrum.com, www. kurzentrum.com 
bazén a sauna denně: 17:00 – 22:00 h

Alpenhotel Dachstein, Bad Goisern, Unterjoch 38,  
Tel.: +43 6135 72850, ahotel.dachstein@aon.at,   
www.alpenhotel-dachstein.com, 
po-ne: 14:00 – 21:00 h

Gosauschmied, Gosau, Gosauseestraße 131,  
Tel.: +43 6136 8513, www.gosauschmied.at, termíny dle tel. dohody

Hallenbad Gosau,  
Tel.: +43 6136 882119, út-ne: 16:00 – 20:30 h, 
ve středu sauna pro ženy

Resort Obertraun, Obertraun 302,  
Tel.: +43 6131 222333, www.resortobertraun.at,  
termíny dle tel. dohody

ŠACHY

Zahradní šachy Hallstatt, Seestraße 56,   
Tel.: +43 6134 828015, www.museum-hallstatt.at, 

Šachový klub Goisern,  Tel.: +43 664 736 96841,  
každou středu v 19:00 h v Landhotel Agathawirt (během 
provozní dovolené) v hostinci Zur Post

LODNÍ DOPRAVA

Lodní doprava Hemetsberger na jezeře Hallstättersee GmbH, 
Hallstatt,  
Am Hof 126, Tel.: +43 6134 8228, www.hallstattschifffahrt.at,  
provoz v létě i v zimě, denně lodní přeprava z centra k nádraží, 
v létě denně okružní plavba přes Obertraun a Bad Goisern, 
okružní plavby pro skupiny od 20 osob dle dohody kdykoliv 

Lodní doprava Navia Zillen na jezeře Hallstättersee, Obertraun, 
Tel.: +43 650 6177165, info@navia.at, www.navia.at

ŠPERKY A HODINKY

Achleitner SchmuckKunst Achleitner, Bad Goisern,   
Pflegergasse 4/2, Ingrid Achleitner,  Tel.: +43 6811 0334502,  
www.schmuck-kunst.eu, office@schmuck-kunst.eu
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Lichtenegger, Bad Goisern,  
Untere Marktstraße 2, 
Tel.: +43 6135 8491, 
Mo - Fr 08:00 – 12:00 h a 14:30 – 18:00 h, so 8:00 – 12:00 h

KREJČOVSTVÍ

Das Dirndl aus Hallstatt, Marktplatz 60,  
Tel.: +43 664 75053122, office@das-dirndl.at,  
pondělí dle tel. dohody, út - so 10:00 – 17:00 h

Šití krojů a upomínkových předmětů Hallstatt Gwand,  
Hallstatt,  
Hubnerangerweg 62,  
Tel.: +43 6134 20647, Tel: +43 664 5442749,  
termíny dle dohody

Albeseder Petra, Bad Goisern, St. Agatha 6,  
Tel.: +43 6135 20011, Tel.: +43 676 9673071,  
po 08:30 – 12:00 h, a termíny dle tel. dohody 

Wolle Lahner, Bad Goisern, Untere Marktstraße 30, 
Tel.: +43 6135 8386, po-pá: 08:00 – 12:00 h a 14:30 – 18:00 h,  
so 08:00 – 12:00 h

OBUV

Dachsteinsport Janu, Hallstatt,  
Seestraße 50,  
Tel.: +43 6134 8298,  
www.dachsteinsport.at,  
po-ne: 09:00 – 18:00 h, v letních měsících do večerních hodin 

Der Goiserer, Philipp Schwarz, Bad Goisern,  
Untere Marktstraße 9, 
Tel.: +43 664 4643234, www.dergoiserer.at, 
čt: 08:30 – 12:30 h a 13:30 – 18:30 h další termíny po tel. dohodě, 
moderní a tradiční obuv, oprava a ochrana obuvi, kožené 
výrobky, 

Rastl Schuhe, Bad Goisern, Untere Marktstraße 2, 
Tel.: +43 699 10885500, po, út, čt, pá: 08:30 – 12:00 h  
a 14:30 – 18:00 h, st a so: 08:30 – 12:00 h, prodej,  
oprava a ochrana obuvi všech druhů 

Style Schuhe, Bad Goisern,  
Obere Marktstraße 13, 
Tel.: +43 650 2902 622, po-pá:  08:30 – 12:00 h a 14:30 –18:00 h,  
so 08:30 – 12:00 h
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Sport Zopf, Bad Goisern, Obere Marktstraße 6, 
Tel.: +43 6135 825417, www.zopf.co.at, 
po-pá: 08:00 – 12:00 h a 14:30 – 18:00 h 
so 08:00 – 12:00 h, sportovní obuv, boty do hor

Trachten Regina, Bad Goisern, Josef-Putzstraße 4, 
Tel.: +43 6135 8224,  
anna.putz@gmx.at, www.regina-stadler.businesscard.at,  
po-pá: 08:00 – 12:00 h a 14:00 – 18:00 h, so 08:00 – 12:00 h

Sport Lichtenegger, Bad Goisern, Bundesstraße 112, 
Tel.: +43 6135 8525, www.sport-lichtenegger.com,  
po-pá: 08:00 – 18:30 h, so 08:00 – 16:00 h,  
sportovní obuv, boty do hor

LYŽAŘŠTÍ PRŮVODCI

viz. strana  89 horští průvodci

LYŽAŘSKÉ VLEKY

Brumsiland, Gosau, Hornspitz, Übungs- und Kinderlift,  
Tel.: +43 50 140

Dachstein West, Gosau, Tel.: +43 50 140, www.dachstein.at

Freesports Arena Krippenstein, Obertraun, Winkl 34, 
Tel.: +43 50 140, www.dachstein-salzkammergut.com

Krippi Park, Obertraun, Winkl 34, dětský cvičný vlek,  
Tel.: +43 50 140

Speiger Skilift, Hallstatt, Echerntal, krátky vlek pro děti a 
začátečníky,  
Tel.: +43 6134 8255

Zwisiland, Gosau, Panoramajet, Übungs- und Kinderlift,   
Tel.: +43 50 140

SOLÁRIUM

Gosauschmied, Gosau, Gosauseestraße 131, 
 Tel.: +43 6136 8513, dle dohody

Hallenbad Gosau, Tel.: +43 6136 8821-19, út-ne: 13.00 – 20.30 h
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OBCHODY SE SUVENÝRY

Atelier Jirasek, Hallstatt, Seestraße 153  
Tel.: +43 664 4012173, léto: po-ne: 09:00 – 19:00 h, 
zima: 10:00 – 17:00 h

Dachsteinsport Janu, Hallstatt, Seestraße 50, 
Tel.: +43 6134 8298, www.dachsteinsport.at,  
po-ne: 09:00 – 18:00 h, v letních měsících až do večerních hodin 

Dr. Smile, Hallstatt, Seestraße 157,  
Tel.: +43 699 12600726, yanmaz@live.at,   
léto: denně 09:00 - 19:00 h,  
2. obchod: Hallstatt, Seestraße 129, otevřeno celý rok denně

Franz Tausch Ischler Lebkuchen GmbH, Hallstatt,   
Badergraben 188, Tel.: +43 6134 20031,   
office@ischler-lebkuchen.at, www.ischler-lebkuchen.at,  
po-pá 09:00 – 18:00 h,  so, ne a svátky 10:00 – 17:00 h

Genussladen, Hallstatt, Seestraße 117, rodina Derbl, 
Tel.: +43 6134 8240, info@derbl.at,  
www.genussladen-hallstatt.at, 
denně od 10:00 – 18:00 h

Geschenk’s Platzerl, Hallstatt, Seestraße 141,  
Tel.: +43 664 9136240, office.skrilec@aon.at,  
léto: po-ne: 09:30 – 18:00 h, zima: po-ne 12:00 – 17:00 h

Glasschleiferei Hochhauser, Hallstatt, Seestraße 147, 
Tel.: +43 6134 8621, hallstatt@dachstein-salzkammergut.at, 
červene a srpen: 09:00 – 17:00 h,  
září – červen:  09:30 – 17:00 h

Gosauer Dorfladen, Gosau, Vordertalstraße 1, 
 Tel.: +43 6136 8240, 
po-pá: 08:00 – 12:00 h a 15:00 – 18:00 h, so 08:00 – 12:00 h

Gustav Gapp, Gosau, beim Vorderen Gosausee,  
Tel.: +43 6136 8753, otevřeno květen – říjen

Hallstätter Marktladen, Hallstatt, Marktplatz 159, rodina Derbl, 
Tel.: +43 6134 82400, info@derbl.at, www.marktladen.at, 
so - čt: 09:00 – 19:00 h, pá 09:00 – 12:00 h 

Hallstatt Shop, Hallstatt, Badergraben 188,   
Tel.: +43 6134 20031; hallstatt@cp.zebau.at,  
po-pá 09:00 – 18:00 h, so a ne 10:00 – 17:00 h

Iris Bauer, Gosau, přímo u předního jezera v Gosau,   
Tel.: +43 664 3986895, otevřeno květen – říjen
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„S‘Gschäft im HAND.WERK.HAUS“, Bad Goisern,  
Rudolf-von-Alt-Weg 6, Johannes Stockinger, Tel.: +43 6135 50800, 
po-pá: 09:00 – 12:00 h a 14:00 – 18:00 h, so 09:00 – 12:00 h

Keramik Hallstatt, Wolfengasse 107,  
Tel.: +43 6134 8460, www.keramikhallstatt.com, 
po -so: 09:30 – 17:00 h, ne a svátky 10:00 – 12:00 h a 14:00 – 17:00 h

Salzweltenshop, Hallstatt, Salzbergstraße 21,    
Tel.: +43 6132 2002496, shop@salzwelten.at, www.salzwelten.at

Salzkontor a Benediktínská mýdlová manufaktura, Hallstatt, 
Seestraße 116, Tel.: +43 6138 30274,  
office@salzkontor.at, www.salzkontor.at,  
únor - prosinec: 10:00 – 17:00 h 
červenec a srpen: 10:00 – 18:00 h

Steinschleiferei Gustav Gapp, Gosau, Gosauseestraße 9, 
Tel.: +43 6136 8753, gustav.gapp@aon.at, po-pá: 08:00 – 12:00 h 
a 15:00 – 18:00 h, so 08:00 – 12:00 h

Souvenirstand Amon, Hallstatt, Seestraße 155,  
Tel.: +43 6134 8203, sigrid.riezinger@gmx.at , 
www.dachstein-salzkammergut.at, 
20.duben – 10. říjen denně: 09:00 – 18:00 h

Tabak-Trafik, Bad Goisern, Untere Marktstraße 17, Pilz Edda, 
Tel.: +43 6135 7852, po-pá: 06:00 – 12:30 h a 14:00 – 18:00 h, 
so 06:00 – 12:00 h

SPORT A PŮJČOVNA SPORTOVNÍCH POTŘEB 

Checkpoint Sport, Gosau, v Cooee Dachstein alpin a 
Dachsteinkönig, 
Tel.: +43 680 3276638, www.checkpointsport. com, 
denně 08:30 – 12:00 h a 14:00 – 18:00 h

Dachsteinsport Janu, Hallstatt,  
Tel.: +43 6134 8226, dachsteinsport.janu@sport2000.at,  
www.dachsteinsport.at,  
po-ne: 09:00 – 18:00 h, v letních měsících otevřeno do večerních 
hodin 

Dachsteinsport Janu, Obertraun, Winkl 34,   
Tel.: +43 50140 12700, během provozní doby lanovky Dachstein 
Krippenstein-Seilbahn

Gosauer Skiverleih, Gosau, Gosauseestraße 52,  
Tel.: +43 6136 20058, Tel.: +43 664 5903341, www.skigosau.at,   
zima: denně 08:30 – 17:00 h, půjčovna, pobočka v: 
Gosauseestraße 36 (vedle hotelu Sommerhof)
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Nemo Point, E-Bike-půjčovna a vedené túry, Gosau,  
Vordertalstraße 12, Tel.: +43 664 2029932,  
začátek května až konec září, po - pá 08:00 - 12:00 h  
a 14:30 - 18:00 h,  
so 08:00 - 12:00 h nebo dle tel. dohody  

Sportshop Feuerer, Obertraun, Seestraße 59, 
Tel.: +43 664 3420885, sportshop.feuerer@aon.at, 
sportovní obchod a ski servis: 09:00 – 12:00h a 15:00 – 18:00 h, 
rezervace po tel. 

Sport Jirka, Gosau, Gosauseestraße 7,  
 Tel.: +43 699 17322675, www.sportjirka.com,  
denně 08:30 – 18:00 h, pobočka půjčovny v zimě: stanice 
lanovky Panoramajet Zwieselalm v údolí

Sport Lichtenegger, Bad Goisern, Bundesstraße 112, 
Tel.: +43 6135 8525, www.sport-lichtenegger.at 
po-pá: 08:00 – 18:00 h, so 08:00 – 16:00 h

Sportstadl, Gosau, Vordertalstraße 12,  
Tel.: +43 6136 8336, 
po-pá: 08:00 – 12:00 h a 14:30 – 18:00 h,  
so 08:00 – 12:00 h

Sport Zopf, Bad Goisern, Obere Marktstraße 6,  
Tel.: +43 6135 825417, www.zopf.co.at,  
po-pá: 08:00 – 12:00 h a 14:30 – 18:00 h,  
so 08:00 – 12:00 h

SUPERMARKETY

ADEG, Gosau, Vordertalstraße 6,  
Tel.: +43 6136 20747, 
po-pá: 07:00 – 18:30 h, so 07:00 – 18:00 h

Billa, Bad Goisern, Bundesstraße 56,  
Tel.: +43 6135 8470, 
po-pá: 07:15 – 19:30 h, so 07:15 – 18:00 h

Eurospar, Bad Goisern, Sparstraße 1, Tel.: +43 6135 4141, 
po-čt: 07:30 – 19:00 h, pá 07:30 – 19:30 h, so 07:00 – 18:00 h

Gemischtwarenhandlung am See, Hallstatt, Gosaumühlstraße 62, 
Tel.: +43 664 6362216, mdc.gmbh@a1.net, 
denně 10:00 – 18:00 h, 24. - 27. 12. zavřeno

Gosauer Dorfladen, Gosau, Vordertalstraße 1,  
Tel.: +43 6136 8240, 
po-pá: 08:00 – 12:00 h a 14:30 – 18:00 h, so 08:00 – 12:00 h
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Hofer, Bad Goisern, Hofrat-Renner-Weg 1,   
Tel.: +43 5 7030 30024, 
po - pá 07:40 - 20:00 h, so 07:40 - 18:00 h

Supermarkt Hallstatt , Hallstatt, Kernmagazinplatz 23,   
Tel.: +43 6134 8226, renner.obertraun@pfeiffer.at,   
po - pá 07:30 – 17:50 h, so 08:00 – 17:50 h,  
ne a svátky zavřeno

Supermarkt Obertraun, Obertraun 94,   
Tel.: +43 6131 382, po - pá 07:30 – 12:00 a 15:00 – 18:00 h,   
so 07:30 – 12:00 h

Penny Markt, Bad Goisern, Laimerweg 1,   
Tel.: +43 6135 20535, po - pá 07:30 - 19:00 h  
so 07:30 - 18:00 h

Unimarkt, Bad Goisern, Obere Marktstraße 9,   
Tel.: +43 6135 70326, po - čt 07:00 - 18:30 h, 
pá 07:00 - 19:00 h, so 07:00 - 17:00 h

ČERPACÍ STANICE

A1, Bad Goisern, Bundesstraße 145,  
Tel.: +43 6135 8512,  po - so 06:00 -22:00 h,   
ne a svátky 07:00 - 21:00 h

Avanti, Gosau, Gosauseestraße 17, 24 h v provoze,  
samočerpací stanice

E-Tankstelle, Bad Goisern, Untere Marktstraße 1,   
24 hod. v provoze 1x 22 kW, 1x 11kW typ: 2 zástrčky

„Günstig tanken“, Hallstatt, Lahnstraße 169,  
Tel.: +43 6134 8712

Shell, Bad Goisern, St. Agatha 57,  
Tel.: +43 6135 8313, po - ne 06:30 - 21:00 h

TETOVACÍ STUDIA

Asgard-Tattoo, Bad Goisern, Au 58,  
Tel.: +43 664 4823520, frenky@weti.net 
termín po tel. dohodě

punctum, Bad Goisern, Auskeiweg 2,  
kay@prozedurkultur.at, www.prozedurkultur.at,  
rezervace mailem 
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ZVĚROLÉKAŘI

Eisl Barbara a Andreas, Bad Goisern, Josef-Putz-Straße 37, 
Mag., Dipl. Tierärzte, Tel.: +43 664 3899370,  
po, st: 18:00 – 19:00 h, út, čt: 08:00 – 10:00 h,  
rezervace po tel. 

TRUHLÁŘSTVÍ 

Brader wohnen-Tischlerei, Bad Goisern, Rudolf-von-Alt-Weg 13 b, 
Tel.: +43 6135 21408, www.wohnstudio-brader.at, 
po-pá: 09:00 – 12:00 h a 14:00 – 18:00 h

Laserer, Gosau, Gosauseestraße 1, Tel.: +43 6136 8228,  
www.laserer.at

Schmez, Gosau, Austraße 22, Tel.: +43 680 2424007,   
www.schmez.at

Stieger, Bad Goisern, Obere Marktstraße 27,  
Tel.: +43 6135 20625, www.tischlerei-stieger.at, 
po, út, čt, pá 09:00 -12:00 h a 15:00 -18:00 h, st 09:00 - 12:00 h

Stockinger, Bad Goisern, Gschwandt 107,  
Tel.: +43 664 4505427, www.faszinationholz.com

Tischlerei Rastl, Obertraun 140, Tel.: +43 6131 391, 
Tel.: +43 699 11107428, truhlářství a interiéry

TRAFIKY

Gosauer Dorfladen, Gosau, Vordertalstraße 1,  
Tel.: +43 6136 8240, 
po-pá: 08:00 – 12:00 h a 14:30 – 18:00 h, so 08:00 – 12.00 h

Rastl, Obertraun 70, Tel.: +43 6131 322, 
po-pá: 07:30 – 12:00 h a 14:30 – 18:00 h, so 07:30 – 12:00 h

Tabak-Trafik, Bad Goisern, Obere Marktstraße 14, 
Pilz Isabella, Tel.: +43 6135 8460, po-pá: 07:00 – 12:00 h a 
14:30 – 18:00 h, so 08:00 – 12:00 h

Tabak-Trafik, Bad Goisern, Untere Marktstraße 17,  
Pilz Edda, Tel.: +43 6135 7852, po-pá: 06:00 – 12:30 h  
a 14:00 – 18:00 h, so 06:00 – 12:00 h

ZeCafe, Gosau, Gosauseestraße 57,   
Tel.: +43 6136 20610,  po - so 07:00 – 18:00 h, ne 08:00 – 18:00 h
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TAXI SLUŽBA

Goiserer Taxi, Bad Goisern, Obere Marktstraße 43,  
Tel.: +43 6135 4242, www.taxi4242.at

Gosauer Mietwagen, Gosau,  
Tel.: +43 660 2186809, gosauermietwagen@gmail.com

Gosauer Taxi, Gosau, Tel.: +43 6136 8893

Rastl, Obertraun, Tel.: +43 699 11754852, www.taxi-rastl.at

Oberhauser, Bad Goisern, Untere Marktstraße 77,   
Tel.: +43 6135 8562

Taxi Hallstatt, Tel.: +43 6134 8415 nebo +43 664 4433674   
taxi1hallstatt@gmail.com, www.taxi.hallstatt.net   
celoročně 24 h denně  

Taxi Poid, Bad Goisern, Bahnhofstraße 20, Tel.: +43 664 73954799

TURISTICKÁ INFORMAČNÍ CENTRA

Informace o otevírací době našich center najdete na našich 
webových stránkách: 
www.dachstein-salzkammergut.at

Bad Goisern, Kirchengasse 4, Tel.: +43 5 95095-10,  
goisern@dachstein-salzkammergut.at

Gosau, Gosauseestraße 5, Tel.: +43 5 95095-20  
gosau@dachstein-salzkammergut.at

Hallstatt, Seestraße 99, Tel.: +43 5 95095-30  
hallstatt@dachstein-salzkammergut.at

Obertraun, Obertraun 180, Tel.: +43 5 95095-40,  
obertraun@dachstein-salzkammergut.at

Prop. Helmut Egger
4822 Bad Goisern at Lake Hallstatt · Obere Marktstr. 43 

offi ce@taxi4242.at · www.taxi4242.at

PATIENT TRANSPORT – TAXIS 
HIRE CARS – COURIER SERVICE
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WELLNESS A KRÁSA

Auli‘s Hand- und Fußpflege Studio, Bad Goisern,   
Kurparkstrasse 1, Aurora Carcioppoli-Rakic,   
auli1989@gmx.at, www.aulis-handundfusspflege-studio.at,  
Tel.: +43 664 8609284, rezervace po tel. 

Beauty by M, Fußpflege und Kosmetik, Bad Goisern,   
Kirchengasse 3, Martina Spielbüchler, Tel.: +43 664 3940259

Bowtech Brigitte Gerbert, Bad Goisern, Gschwandt 19,  
Tel.: +43 699 81839971, b.gerbert@gmx.net,  
 www.bgerbert.wix.com/bowtech-gerbert

Fachinstitut für Fußpflege, Bad Goisern, St. Agatha 113,   
Walkner Bettina, Tel.: +43 664 3841337,  rezervace po tel.

Familie Neuhofer, Bad Goisern, Gschwandt 205,   
Tel.: +43 676 86861935, office@naturfamilie.at,  
www.naturfamilie.at,  
Lomi Lomi masáže, masáže s barevným olejem, wellness 
masáže, terapie s ušními svíčkami,  
rezervace po tel. 

Fußpflege- und Wohlfühlstudio - QuiVadis, Bad Goisern,  
Au 67, Tel.: +43 6135 21435, rezervace po tel.

Haxn Spa, Bad Goisern, Untere Marktstraße 38,  
Phillip Haidinger, Tel.: +43 664 4635695,  
www.haxnspa.at; office@haxnspa.at,  
rezervace po tel.

Hexenatelier, Bad Goisern, Au 143, Tanja 
MittendorferLichtenegger,  
dipl. pedagogička léčivých rostlich , Tel.: +43 660 5458549, 
hexen.atelier@gmx.at,  www.hexenatelier.at, rezervace po tel.

Klang des Herzens – masáže s tibeckými mísami, Bad Goisern,  
Kurzentrumstraße 1, Luzia Lichtenegger, Tel.: +43 664 4658302,  
www.klangdesherzens.at, luzia.lichtenegger@aon.at, 
rezervace po tel.

Körperwerkstatt, Bad Goisern, Wiesen 40, Sonja Huber,  
Tel.: +43 664 7938111, www.sonjahuber.at, rezervace po tel.

Massage, Gosau, Pass Gschütt-Straße 7,  Renate Geisler, 
 Tel.: +43 6136 8623, Tel.: +43 650 3214799, rezervace po tel.

Massagefachinstitut Roswitha Houdek, Bad Goisern,  Untere 
Marktstraße 37,  
Tel.: +43 664 2823603,  www.massage-houdek.at, houdek.
roswitha@aon.at,  rezervace po tel.
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Moh.fyzioterapie, Bad Goisern, Bundesstraße 112,  
Ulrike Mohelsky, Tel.: +43 6135 50984, Tel.: +43 660 2410973,  
www.moh-physio.at, u.moh@moh-physio.at,   
rezervace po tel. 

Nagelstudio Silke, Gosau, Kirchenstraße 41,  
Tel.: +43 6136 20048, Tel.: +43 664 4810869,  
www.nagelstudio-silke.at, rezervace po tel. 

Přírodní kosmetika Baar Sonja, Bad Goisern, Reitern 36,   
Tel.: +43 660 5950152, www.sonjabaar.at, office@sonjabaar.at,  
workshops a prodej, termíny po tel. dohodě

Fyzioterapie Rietzschel, Bad Goisern, Gschwandt 227, 
PT David Rietzschel bc.,MSc., OMT, PT Lisa Rietzschel,  
PT Katharina Unterberger,masérka Barbara Jung, 
Tel.: +43 6135 20858,  
fyzioterapie, sportovní fyzioterapie, léčivé masáže, speciální 
masáže uzlin, tréninkové terapie, www.physiotherapie-
badgoisern.at, office@physiotherapie-badgoisern.at, 
 termíny dle tel. dohody

Praxe PhDr. Thomas Pilz MSc - zdravotní institut  
Bad Goisern, Obere Marktstraße 1, Thomas Pilz,  
Tel.: +43 664 4822143,  
Thomas-Pilz@gmx.at, www.Praxis-Thomas-Pilz.com, 
masáže, ortopedické techniky – Jurtin Medical Systemeinlagen, 
myofasciální masáž, nutriční poradenství podle TCM, TCM 
analýsy, kontrola buňek, kosmetika, pedikúra, trvalá depilace 
termíny dle tel. dohody

Resort Obertraun, Obertraun 302, Tel.: +43 6131 222333,  
info@resortobertraun.at, www.resortobertraun.at,   
bazén: 09:00 - 21:00 h, sauna: po tel. dohodě

vivea-hotels.com

Vivea DAY SPA
Let us pamper you with our exclusive 

range of Vinoble Cosmetics made from
all-natural ingredients.

Please call to make an appointment:
+43 6135 20 400 930

 Open: Mondays to Saturdays
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Shiatsu, Bad Goisern, Kurzentrumstraße 1,  
Petra Menschhorn, Tel.: +43 676 4420813, 
www.shiatsu-goisern.at, shiatsu@menschhorn.at, 
termíny dle tel. dohody

VIVEA Bad Goisern Kosmetik Spa, Bad Goisern, 
Kurzentrumstraße 5a, Tel.: +43 61350 20400 - 970,   
www.vivea-hotels.com, goisern@vivea-hotels.com, 
masáže, kosmetika, pedikúra, koupele, léčivé zábaly 
termíny dle tel. dohody

ZUBAŘI

Kreil Roland, Dr. med., Bad Goisern, Au 95, Tel.: +43 6135 7744, 
po 08:00 – 12:00 h a 13:00 – 16:00 h, út 08:00 – 12:00 h a 14:00 – 
19:00 h, st 8:00 – 12:00 h, čt 13:00 – 16:00 h, pá 08:00 – 12:00 h

Lahner Christoph, Dr. med., Bad Goisern, Bahnhofstraße 13, 
Tel.: +43 6135 41252,  
po 09:00 – 13:00 h, út 09:00 – 13:00 a 
14:00 – 16:00 h, st 09:00 – 13:00 h a 14:00 – 18:00 h, 
čt, pá 09:00 – 13:00 h

Luger Franz, Dr. med. dent., Bad Goisern,  
Rudolf-von-Alt-Weg 13b, 
www.zahnheilkunde-luger.at, praxis@zahnheilkunde-luger.at, 
Tel.: +43 6135 20054, po a út 09:00 – 13:00 h a 15:00 – 19:00 h, 
st a čt 09:00 – 14:30 h,  
pá 07:00 – 12:30 h

Miller Robert, Dr. med., Bad Goisern, Obere Marktstraße 17, 
www.zahnarzt-goisern.at, info@zahnarzt-goisern.at 
Tel.: +43 6135 6311, po 08:00 – 12:00 h, út 08:00 – 12:00 h  
a 14:00 – 16:00 h,  
st  08:00 – 12:00 h, pá 08:00 – 10:00 h

Roya Jilani, Dr. med., Gosau, Vordertalstraße 32, 
Tel.: +43 6136 20635,  
po 08:30 – 12:30 h, út 15:00 – 19:00 h, 
st 08:30 – 13:30 h
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ROČNÍ AKCE

TÝDNY BALÓNŮ V GOSAU
Leden, Gosau 
Po dobu jednoho týdne se v lednu obloha nad vesničkou Gosau 
v oblasti Salzkammergut promění v barevné „moře balónů“. 
Mezinárodních závodů Alpentrophy se zúčastní na 30-40 týmů 
z celé Evropy. Vrcholem akce je bezpochyby tzv. „noc balónů“ – 
což je jedinečný zážitek pro malé i velké návštěvníky. Majestátní 
balóní obři svými plameny promění noc v den a roztančí se na 
noční obloze do taktu hudby. Velkolepý závěr tvoří kolosální 
ohňostroj. 

SVÁTEK BOŽÍHO TĚLA
na jezeře Hallstättersee, ve svátek Božího těla, Hallstatt 
Přes více jak 389 let se v Hallstattu koná tradiční procesí na 
počest svátku Božího těla. Oslava se uskutečňuje na jezeře a 
vrací se tak zpět ke kořenům tohoto zvyku. 

POLOMARATON KOLEM JEZERA HALLSTÄTTERSEE
Duben/květen, Hallstatt 
Už je to tradice: přes více jak 25 let se kolem jezera 
Hallstättersee běhá polomaraton. Síly si do Hallstattu přijedou 
změřit běžci zblízka i zdaleka. 
www.seerundlauf.hallstatt.net

SALZKAMMERGUT – MOUNTAINBIKE – TROPHY
(ZÁVODY NA MOUNTAINBIKU) 
Červenec, Bad Goisern 
S více jak 5000 účastníky ze 40 zemí se závody na mountainbiku 
staly vyhledávanou akcí pro profesionální i amatérské cyklisty 
v Bad Goisernu! 
www.salzkammergut-trophy.at

HUDEBNÍ PUTOVÁNÍ PO SALAŠÍCH
1. neděli v červenci, Gosau 
Užijte si lidové hudby uprostřed překrásné přírody v nadmořské 
výšce 1500 m.n.m.. Okouzlující je panoramatický výhled 
na krajinu s horskými velikány od ledovce Dachstein až po 
Großglockner. To vše na vás čeká během hudebních slavností 
„Alm Musi Roas“ na hoře Zwieselalm. Poutníky doprovází 
hudební lidové kapely od jedné salaše k jiné a zpříjemní tak 
pobyt v přírodě. Kromě hudebního požitku si můžete pochutnat 
na domácích lahůdkách a kulinářských specialitách.
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ARCHEOLOGIE NA KOPCI
Srpen, Hallstatt 
3. víkend v srpnu u solného dolu v Hallstattu. Přijďte nahlédnout 
do zákulisí archeologického výzkumu v Hallstattu v solném dole. 
Na malé i velké hobby průzkumníky čeká vzrušující víkend ve 
vysokohorském údolí nad Hallstattem.  
www.salzwelten.at

DOVOLENÁ S DECHOVOU HUDBOU
Srpen, Bad Goisern 
Dovolená pro milovníky dechové hudby – to je intenzivní 
kurz spojený s mnoha zážitky v rekreační oblasti Dachstein 
Salzkammergut a to jak pro amatérské hudebníky všech 
věkových kategorií, tak i pro studenty a učitele hudby.  
www.blaeserurlaub.at

GOISERN CLASSIC
Srpen, Bad Goisern 
Každý rok se v srpnu v Bad Goisernu konají závody v jízdě 
historických vozidel.  
www.goisern-classic.at

GOISERER GAMSJAGATAGE
Srpen, Bad Goisern 
Populární festival babího léta pro milovníky tradic a lidové 
hudby. Když v srpnu nadejde čas slavností tzv. „Goiserer 
Gamsjagatage“, pak je na čase říct létu nashledanou. Bad 
Goisern slaví již po 50té poslední srpnový víkend tradiční lidové 
slavnosti Goiserer Gamsjagatage.  
www.goiserer-gamsjagatage.at

LÉTO MISTRŮ
Červenec a srpen v domě HAND.WERK.HAUS v Bad Goisernu 
Dům řemesel HAND.WERK.HAUS zavede návštěvníky na tzv. 
„léto mistrů“ do okouzlující atmosféry bývalého zámečku 
Neuwildenstein. Během 6 týdnů zde představí  přes 20 mistrů a 
mistryň ručních řemesel zblíka i zdaleka své dovednosti. 
www.handwerkhaus.at

PODZIMNÍ VANDR V OBERTRAUNU
Od června do října nabízí akce „podzimní vandr“ 
nezapomenutelné výlety jako jsou např. jízdy lanovkou za úplňku 
nebo při východu slunce, indiánské léto, výlety a túry podél 
bývalých ovčích stezek či k romantickým salaším.  
www.obertrauner-bergerlebnis.at
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AUFGEIGEN
První neděli v září se v uličce Kirchengasse a na zámečku 
Neuwildenstein v Bad Gosernu rozezní líbezná hudba 
smyčcových nástrojů. Radost z hudby spojuje jak mladé, tak ty 
starší ročníky, ale i domácí obyvatele a hosty. Všichni společně 
hrají a užívají si příjemné atmosféry hudebního festivalu.

SLAVNOSTI V KOPPENWINKELU
První neděli v září v Obertraunu 
Každoročně se u salaše v Koppenwinkel v Obertraunu konají 
slavnosti na salaši. Zde návštěvníky očekávají tradiční lidové 
tance a hudební skupiny. Nechybí ani domácí lahůdky.

SHÁNĚNÍ STÁD
Září, Gosau 
Když se dny zase začnou krátit, pak nastal čas návratu z pastvin 
zpět do údolí. Podle starodávné tradice se krávy a koně ozdobí 
barevnými stužkami a sedláci je krásně nazdobené shánějí 
dolů do údolí. Průvod doprovází hudební kapela a v údolí 
čeká nejeden lahodný pamlsek jako např. „Schneeball nebo 
Almrausch“. Přijďte ochutnat.

TŘÍDĚNÍ OVCÍ
Září, Bad Goisern 
Podzim opravdu nastal, když se v září shání ovce ke třídění. Celé 
léto strávily na slunných pastvinách nad údolím Bad Goisernu, 
ale teď nadešel čas vrátit se zpátky do stájí.

VÁNOCE NA HORÁCH V GOSAU
První a druhý adventní víkend v Gosau, v areálu vlasteneckého 
muzea. 
Akce „Vánoce na horách“ klade mimořádný důklad na bohatou 
nabídku zvyků, obyčejů a mnohdy již zapomenutých ručních 
řemesel z regionu. www.gosauer-bergweihnacht.at

MIKULÁŠ PŘIJEDE PŘES JEZERO
Začátkem prosince přijede Mikuláš lodí do Obertraunu. Je to 
opravdu mystický okamžik, když se Mikuláš doprovázený čerty 
vynoří ze tmy a připluje ke břehu. 

ČERTOVSKÉ BĚHY V SALZKAMMERGUT
7. prosinec, Bad Goisern 
Salzkammergutské čertovské běhy dostaly pevné místo 
v kalendáři pro více jak 800 čertů, ďáblů a pekelných stvoření. 
Diváci i účastníci běhu přijíždějí často zdaleka, aby mohli zažít 
tuto nezapomenutelnou pekelnou událost.  
www.salzkammergut-krampuslauf.at
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HALLSTATTSKÉ ADVENTNÍ TRHY
Hallstattský advent o adventních víkendech a předvánoční trh 8. 
prosince 
Romantický vánoční trh na malebném náměstíčku v Hallstattu je 
každoročně vyvrcholením adventu v Hallstattu. Zde můžete zažít 
zblízka živé tradice a regionální zvyky. 

ADVENT MISTRŮ
O třetím adventním víkendu v domě řemesel HAND.WERK.HAUS 
v Salzkammergut v Bad Goiseru. 
Na nádvoří zámečku Neuwildenstein můžete strávit krásné a 
rozjímavé adventní chvíle.  
www.handwerkhaus.at

PÁLENÍ STARÉHO ROKU
U jezera Hallstättersee, mezi Vánocemi a Silvestrem. 
28. prosince se obyvatelé vesničky Obertraun, stejně jako četní 
hosté rozloučí tradičním způsobem se starým rokem.  

GLÖCKLER
Každoročně 5. ledna zvou skupiny „Glöckler“ (muži v bílém 
oděvu se zvony kolem pasu) z Obertraunu a Bad Goisernu 
k tradičnímu běhu Glöcklerlauf. Smyslem těchto tradičních 
pochodů je získat požehnání dobrých duchů a jasnou září svíček 
zahnat zlé duchy. 

Všechny akce najdete na : 
www.dachstein-salzkammergut.at

INFORMACE 
Ferienregion Dachstein Salzkammergut  
Tourismusverband Inneres Salzkammergut  
4822 Bad Goisern am Hallstättersee,  
Kirchengasse 4 Tel.: +435 95095, F: +43 5 95095-74  
info@dachstein-salzkammergut.at,  
www.dachstein-salzkammergut.at
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